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01/01
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER HORIZONTAL JALOUSIE

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS VENETIAN BLIND

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF STORE HORIZONTAL

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.150.275.0XX KLEMMRIEGELTRÄGER 25 mm HIGH QUALITY 100 Stck.

FIXING BRACKET 25 mm HIGH QUALITY 100 pcs.

SUPPORT 25 mm QUALITÉ SUPÉRIEURE 100 pcs.

3.150.275.7XX BEUTELVERPACKUNG KLEMMRIEGELTRÄGER 25 mm HIGH QUALITY - 2 STÜCK

POLYBAG PACKING FIXING BRACKET 25 mm HIGH QUALITY - 2 PIECES

EMBALLAGE SACHET SUPPORT 25 mm QUALITÉ SUPÉRIEURE - 2 PIÈCES

X=01 weiss / white / blanc 100 Satz

X=11 grau / grey / gris 100 sets

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite 100 jeux

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.245.375.0XX KLEMMRIEGELTRÄGER 25 mm BASIC PLUS 100 Stck.

FIXING BRACKET 25 mm BASIC PLUS 100 pcs.

SUPPORT 25 mm BASIC PLUS 100 pcs.

3.245.375.7XX BEUTELVERPACKUNG KLEMMRIEGELTRÄGER 25 mm BASIC PLUS - 2 Stück 100 Satz

POLYBAG PACKING FIXING BRACKET 25 mm BASIC PLUS - 2 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT 25 mm BASIC PLUS - 2 PIÈCES 100 jeux

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.150.277.0XX KLEMMRIEGELTRÄGER 27 mm HIGH QUALITY 100 Stck.

FIXING BRACKET 27 mm HIGH QUALITY 100 pcs.

SUPPORT 27 mm QUALITÉ SUPÉRIEURE 100 pcs.

3.150.277.7XX BEUTELVERPACKUNG KLEMMRIEGELTRÄGER 27 mm HIGH QUALITY - 2 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING FIXING BRACKET 27 mm HIGH QUALITY - 2 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT 27 mm QUALITÉ SUPÉRIEURE - 2 PIÈCES 100 jeux

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/01



01/01
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER HORIZONTAL JALOUSIE

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS VENETIAN BLIND

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF STORE HORIZONTAL

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.245.277.0XX KLEMMRIEGELTRÄGER 27 mm HIGH QUALITY 100 Stck.

FIXING BRACKET 27 mm HIGH QUALITY 100 pcs.

SUPPORT 27 mm QUALITÉ SUPÉRIEURE 100 pcs.

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.150.230.0XX SPANNWINKEL HIGH QUALITY 100 Stck.

TENSION BRACKET HIGH QUALITY 100 pcs.

EQUERRE DE GUIDAGE QUALITY SUPÉRIEURE 100 pcs.

3.150.230.7XX BEUTELVERPACKUNG SPANNWINKEL HIGH QUALITY -  2 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING TENSION BRACKET HIGH QUALITY - 2 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET EQUERRE DE GUIDAGE QUALITY SUPÉRIEURE - 2 PIÉCES 100 jeux

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.245.326.0XX SPANNWINKEL BASIC PLUS 100 Stck.

TENSION BRACKET BASIC PLUS 100 pcs.

EQUERRE DE GUIDAGE BASIC PLUS 100 pcs.

3.245.326.7XX BEUTELVERPACKUNG SPANNWINKEL BASIC PLUS - 2 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING TENSION BRACKET BASIC PLUS - PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET EQUERRE DE GUIDAGE BASIC PLUS - 2 PIÉCES 100 jeux

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.000.027.149 DICHTUNGSPAD 100 Stck.

(nur in Kombination mit QuickFit Trägern) 100 pcs.

SEALING PAD 100 pcs.

(only available in combination with QuickFit bracket)

TAMPON D’ÉTANCHÉITÉ

(seulement livrable en combinaison avec le support QuickFit)

Alle Quickfit Träger können mit einem Dichtungspad ausgestattet sein , hierfür die Anfangsnummer 4 verwenden, z.B. 4.245 326 701

All Quickfit brackets can be equipped with a sealing pad, use the first number 4 for this, e.g. 4.245 326 701

Tous les porte-bagages Quickfit peuvent être équipés d'un tampon d'étanchéité, utilisez le premier chiffre 4 pour cela, 

par exemple 4.245 326 701

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/01



01/01
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER HORIZONTAL JALOUSIE

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS VENETIAN BLIND

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF STORE HORIZONTAL

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.190.275.0XX KLEBEPLATTE Klemmriegelträger 25 mm 100 Stck.

STICKING PLATE fixing bracket 25mm 100 pcs.

PLAQUE ADHÈSIVE support 25mm 100 pcs.

3.190.275.4XX  BEUTELVERPACKUNG KLEBEPLATTE Klemmriegelträger 25 mm, 2 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING STICKING PLATE fixing bracket 25mm, 2 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET PLAQUE ADHÈSIVE support 25mm, PIÈCES 100 jeux

3.190.275.7XX BEUTELVERPACKUNG KLEBEPLATTE Klemmriegelträger 25 mm, 3 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING STICKING PLATE fixing bracket 25mm, 3 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET PLAQUE ADHÈSIVE support 25mm, 3 PIÈCES 100 jeux

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.190.277.0XX KLEBEPLATTE Klemmriegelträger 27mm 100 Stck.

STICKING PLATE fixing bracket 27mm 100 pcs.

PLAQUE ADHÈSIVE support 27mm 100 pcs.

3.190.277.4XX  BEUTELVERPACKUNG KLEBEPLATTE Klemmriegelträger 27mm, 2 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING STICKING PLATE fixing bracket 27mm, 2 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET PLAQUE ADHÈSIVE support 27mm, PIÈCES 100 jeux

3.190.277.7XX BEUTELVERPACKUNG KLEBEPLATTE Klemmriegelträger 27 mm, 3 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING STICKING PLATE fixing bracket 27mm, 3 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET PLAQUE ADHÈSIVE support 27mm, 3 PIÈCES 100 jeux

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.190.452.0XX  KLEBEPLATTE mit Einsatz für Spanndraht 100 Stck.

 STICKING PLATE with insert for guy wireEMBALLAGE SACHET 100 pcs.

EMBALLAGE SACHET PLAQUE COLLANTE avec insert pour câble de guidage 100 pcs.

3.190.452.4XX BEUTELVERPACKUNG KLEBEPLATTE mit Einsatz für Spanndraht 100 Satz

POLYBAG STICKING PLATE with insert for guy wireEMBALLAGE SACHET 100 sets

PLAQUE COLLANTE avec insert pour câble de guidage 100 jeux

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/01



01/02
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER PLISSEEVORHANG

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS PLEATED BLIND

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF STORE PLISSEÉ

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.150.YYY.0XX PLISSEE-TRÄGER HIGH QUALITY 100 Stck

BRACKET FOR PLEATED BLINDS HIGH QUALITY 100pcs

SUPPORT STORES PLISSÉES QUALITÈ SUPÈRIEURE-4 PIÈCES 100 pcs

3.150.YYY.7XX BEUTELVERPACKUNG PLISSEE-TRÄGER HIGH QUALITY-4 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING BRACKET FOR PLEATED BLINDS HIGH QUALITY-4 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT STORES PLISSÉES QUALITÈ SUPÈRIEURE 100 jeux

4 PIÈCES

Y=325 Clipmontage/clip mounting/fixation par clips

Y=341 Decomatic/Decomatic/Décomatique

Y=361 EOS/EOS/EOS

Y=371 Cosimo/Cosimo/Cosimo

Y=381 PL/PL/PL

Y=382 PLP/PLP/PLP

Y=391 Uniflexx/Uniflexx/Uniflexx

Y=411 Mono Ultima/Mono Ultima/Mono Ultima

Y=421 Domicet/Domicet/Domicet

Y=431 M3 Schrauben/M3 screws/Vis M3

Y=441 M4 Schrauben/M4 screws/ Vis M4

Y=461 Universal Aerolux/Universel Aerolux/Universel Aerolux

Y=471 Vegas/Vegas/Vegas

Y=491 Pero/Pero/Pero

Y=511 DELUXE/DELUXE/DELUX

Y=521 EVIE/EVIE/EVIE

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/02



01/02
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER PLISSEEVORHANG

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS PLEATED BLIND

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF STORE PLISSEÉ

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.245.YYY.0XX PLISSEE-TRÄGER BASIC PLUS 100 Stck

BRACKET FOR PLEATED BLINDS BASIC PLUS 100pcs

SUPPORT STORES PLISSÉES BASIC PLUS 100 pcs

3.245.YYY.7XX BEUTELVERPACKUNG PLISSEE-TRÄGER BASIC PLUS-4 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING BRACKET FOR PLEATED BLINDS BASIC PLUS-4 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT STORES PLISSÉES BASIC PLUS-4 PIÈCES 100 jeux

Y=325 Clipmontage/clip mounting/fixation par clips

Y=341 Decomatic/Decomatic/Décomatique

Y=361 EOS/EOS/EOS

Y=371 Cosimo/Cosimo/Cosimo

Y=381 PL/PL/PL

Y=382 PLP/PLP/PLP

Y=391 Uniflexx/Uniflexx/Uniflexx

Y=411 Mono Ultima/Mono Ultima/Mono Ultima

Y=421 Domicet/Domicet/Domicet

Y=431 M3 Schrauben/M3 screws/Vis M3

Y=441 M4 Schrauben/M4 screws/ Vis M4

Y=461 Universal Aerolux/Universel Aerolux/Universel Aerolux

Y=471 Vegas/Vegas/Vegas

Y=491 Pero/Pero/Pero

Y=511 DELUXE/DELUXE/DELUX

Y=521 EVIE/EVIE/EVIE

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/02



01/02
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER PLISSEEVORHANG

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS PLEATED BLIND

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF STORE PLISSEÉ

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.179.YYY.0XX FALZTRÄGER zur Falzmontage 100 Stck

REBATE-BRACKET for glass rebate-mounting 100pcs

SUPPORT FEUILLURE, montage sur vitrage 100 pcs

3.179.YYY.7XX BEUTELVERPACKUNG FALZTRÄGER zur Falzmontage-4 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING REBATE-BRACKET for glass rebate-mounting -4 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT FEUILLURE, montage sur vitrage-4 PIÈCES 100 jeux

Y=325 Clipmontage/clip mounting/fixation par clips

Y=341 Decomatic/Decomatic/Décomatique

Y=351 Cosiflor/Cosiflor/Cosiflor

Y=361 EOS/EOS/EOS

Y=371 Cosimo/Cosimo/Cosimo

Y=381 PL/PL/PL

Y=382 PLP/PLP/PLP

Y=391 Uniflexx/Uniflexx/Uniflexx

Y=411 Mono Ultima/Mono Ultima/Mono Ultima

Y=421 Domicet/Domicet/Domicet

Y=431 M3 Schrauben/M3 screws/Vis M3

Y=441 M4 Schrauben/M4 screws/ Vis M4

Y=461 Universal Aerolux/Universel Aerolux/Universel Aerolux

Y=471 Vegas/Vegas/Vegas

Y=491 Pero/Pero/Pero

Y=511 DELUXE/DELUXE/DELUX

Y=521 EVIE/EVIE/EVIE

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.179.463.701 BEUTELVERPACKUNG PLISSEETRÄGER DIY-4 STÜCK-weiss 100 Satz

POLYBAG PACKING PLEATED BLIND BRACKET DIY -4 PIECES-white 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT STORES PLISSÉES DIY-4 PIÈCES-blanc 100 jeux

3.154.127.0XX TRÄGER zur Clipmontage HIGH QUALITY, kurz 100 Stck

BRACKET for clip fitting HIGH QUALITY, short 100pcs

SUPPORT QUALITÈ SUPÉRIEURE pour le montage d´un clip, court 100 pcs

3.154.127.7XX BEUTELVERPACKUNG TRÄGER zur Clipmontage HIGH QUALITY-2 STÜCK, kurz 100 Satz

POLYBAG PACKING BRACKET for clip fitting HIGH QUALITY-2 PIECES, short 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT QUALITÈ SUPÉRIEURE pour le montage d´un clip 100 jeux

-2 PIÈCES, court

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/02



01/02
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER PLISSEEVORHANG

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS PLEATED BLIND

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF STORE PLISSEÉ

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.154.226.0XX TRÄGER zur Clipmontage HIGH QUALITY, lang 100 Stck

BRACKET for clip fitting HIGH QUALITY, long 100pcs

SUPPORT QUALITÈ SUPÉRIEURE pour le montage d´un clip, long 100 pcs

3.154.226.7XX BEUTELVERPACKUNG TRÄGER zur Clipmontage HIGH QUALITY-2 STÜCK, lang 100 Satz

POLYBAG PACKING BRACKET for clip fitting HIGH QUALITY-2 PIECES, long 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT QUALITÈ SUPÉRIEURE pour le montage d´un clip 100 jeux

2 PIÈCES, long

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.246.127.0XX TRÄGER zur Clipmontage HIGH QUALITY, kurz 100 Stck

BRACKET for clip fitting HIGH QUALITY, short 100pcs

SUPPORT QUALITÈ SUPÉRIEURE pour le montage d´un clip, court 100 pcs

3.246.127.7XX BEUTELVERPACKUNG TRÄGER zur Clipmontage HIGH QUALITY-2 STÜCK, kurz 100 Satz

POLYBAG PACKING BRACKET for clip fitting HIGH QUALITY-2 PIECES, short 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT QUALITÈ SUPÉRIEURE pour le montage d´un clip 100 jeux

-2 PIÈCES, court

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.246.226.0XX TRÄGER zur Clipmontage HIGH QUALITY, lang 100 Stck

BRACKET for clip fitting HIGH QUALITY, long 100pcs

SUPPORT QUALITÈ SUPÉRIEURE pour le montage d´un clip, long 100 pcs

3.246.226.7XX BEUTELVERPACKUNG TRÄGER zur Clipmontage HIGH QUALITY-2 STÜCK, lang 100 Satz

POLYBAG PACKING BRACKET for clip fitting HIGH QUALITY-2 PIECES, long 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT QUALITÈ SUPÉRIEURE pour le montage d´un clip 100 jeux

2 PIÈCES, long

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

Alle Quickfit Träger können mit einem Dichtungspad ausgestattet sein , hierfür die Anfangsnummer 4 verwenden, z.B. 4.245 326 701

All Quickfit brackets can be equipped with a sealing pad, use the first number 4 for this, e.g. 4.245 326 701

Tous les porte-bagages Quickfit peuvent être équipés d'un tampon d'étanchéité, utilisez le premier chiffre 4 pour cela, 

par exemple 4.245 326 701

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/02



01/02
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER PLISSEEVORHANG

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS PLEATED BLIND

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF STORE PLISSEÉ

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.190.YYY.0XX KLEBEPLATTE Plissee 100 Stck

STICKING PLATE Pleated Blinds 100pcs

PLAQUES ADHÉSIVE Store Plissès 100 pcs

3.190.YYY.7XX BEUTELVERPACKUNG KLEBEPLATTE Plissee-4 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING STICKING PLATE Pleated Blinds-4 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET  PLAQUES ADHÉSIVE Store Plissès-4 PIÈCES 100 jeux

Y=325 Clipmontage/clip mounting/fixation par clips

Y=341 Decomatic/Decomatic/Décomatique

Y=351 Cosiflor/Cosiflor/Cosiflor

Y=361 EOS/EOS/EOS

Y=371 Cosimo/Cosimo/Cosimo

Y=381 PL/PL/PL

Y=382 PLP/PLP/PLP

Y=391 Uniflexx/Uniflexx/Uniflexx

Y=411 Mono Ultima/Mono Ultima/Mono Ultima

Y=421 Domicet/Domicet/Domicet

Y=431 M3 Schrauben/M3 screws/Vis M3

Y=441 M4 Schrauben/M4 screws/ Vis M4

Y=461 Universal Aerolux/Universel Aerolux/Universel Aerolux

Y=471 Vegas/Vegas/Vegas

Y=491 Pero/Pero/Pero

Y=511 DELUXE/DELUXE/DELUX

Y=521 EVIE/EVIE/EVIE

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/02



01/02
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER PLISSEEVORHANG

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS PLEATED BLIND

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF STORE PLISSEÉ

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.193.YYY.0XX KLEBEPLATTE Plissee für Rahmenmontage 100 Stck

STICKING PLATE Pleated Blinds for Frame Mounting 100pcs

PLAQUES ADHÉSIVE Store Plissès pour montage sur cadre 100 pcs

3.193.YYY.7XX BEUTELVERPACKUNG KLEBEPLATTE Plissee für Rahmenmontage-4 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING STICKING PLATE Pleated Blinds for Frame Mounting-4 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET  PLAQUES ADHÉSIVE Store Plissèspour montage sur cadre 100 jeux

4 PIÈCES

Y=325 Clipmontage/clip mounting/fixation par clips

Y=341 Decomatic/Decomatic/Décomatique

Y=351 Cosiflor/Cosiflor/Cosiflor

Y=361 EOS/EOS/EOS

Y=371 Cosimo/Cosimo/Cosimo

Y=381 PL/PL/PL

Y=382 PLP/PLP/PLP

Y=391 Uniflexx/Uniflexx/Uniflexx

Y=411 Mono Ultima/Mono Ultima/Mono Ultima

Y=421 Domicet/Domicet/Domicet

Y=431 M3 Schrauben/M3 screws/Vis M3

Y=441 M4 Schrauben/M4 screws/ Vis M4

Y=461 Universal Aerolux/Universel Aerolux/Universel Aerolux

Y=471 Vegas/Vegas/Vegas

Y=491 Pero/Pero/Pero

Y=511 DELUXE/DELUXE/DELUX

Y=521 EVIE/EVIE/EVIE

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/02



01/02
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER PLISSEEVORHANG

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS PLEATED BLIND

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF STORE PLISSEÉ

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.194.YYY.0XX KLEBEPLATTE Plissee für Falzmontage 100 Stck

STICKING PLATE Pleated Blinds for rebate mounting 100pcs

PLAQUES ADHEÉSIVE Store Plissèspour montage à rainure 100 pcs

3.194.YYY.7XX BEUTELVERPACKUNG KLEBEPLATTE Plissee für Falzmontage-4 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING STICKING PLATE Pleated Blinds for rebate mounting-4 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET  PLAQUES ADHEÉSIVE Store Plissèspour montage à rainure 100 jeux

4 PIÈCES

Y=325 Clipmontage/clip mounting/fixation par clips

Y=341 Decomatic/Decomatic/Décomatique

Y=351 Cosiflor/Cosiflor/Cosiflor

Y=361 EOS/EOS/EOS

Y=371 Cosimo/Cosimo/Cosimo

Y=381 PL/PL/PL

Y=382 PLP/PLP/PLP

Y=391 Uniflexx/Uniflexx/Uniflexx

Y=411 Mono Ultima/Mono Ultima/Mono Ultima

Y=421 Domicet/Domicet/Domicet

Y=431 M3 Schrauben/M3 screws/Vis M3

Y=441 M4 Schrauben/M4 screws/ Vis M4

Y=461 Universal Aerolux/Universel Aerolux/Universel Aerolux

Y=471 Vegas/Vegas/Vegas

Y=491 Pero/Pero/Pero

Y=511 DELUXE/DELUXE/DELUX

Y=521 EVIE/EVIE/EVIE

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/02



01/02
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER PLISSEEVORHANG

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS PLEATED BLIND

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF STORE PLISSEÉ

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.196.461 GELENK-KLEBEPLATTE, Beutelverpackung für Plissee Glasleixstenmontage 100 Satz

Typ Aerolux

JOINT STICKING PLATE, polybagpacking for pleated glazing bead mounting 100 set

Type Aerolux

JOINT PLAQUE ADHÈSIVE, emballage sachet pour plisseè montage sur pareclose 100 set

Type Aerolux

-701 weiß / white / blanc

3.196.341 GELENK-KLEBEPLATTE, Beutelverpackung für Plissee Glasleixstenmontage 100 Satz

Typ Decomatic

JOINT STICKING PLATE, polybagpacking for pleated glazing bead mounting 100 set

Type Decomatic

JOINT PLAQUE ADHÈSIVE, emballage sachet pour plisseè montage sur pareclose 100 set

Type Decomatic

-701 weiß / white / blanc

3.196.361 GELENK-KLEBEPLATTE, Beutelverpackung für Plissee Glasleixstenmontage 100 Satz

Typ EOS

JOINT STICKING PLATE, polybagpacking for pleated glazing bead mounting 100 set

Type EOS

JOINT PLAQUE ADHÈSIVE, emballage sachet pour plisseè montage sur pareclose 100 set

Type EOS

-701 weiß / white / blanc

3.196.371 GELENK-KLEBEPLATTE, Beutelverpackung für Plissee Glasleixstenmontage 100 Satz

Typ Cosimo

JOINT STICKING PLATE, polybagpacking for pleated glazing bead mounting 100 set

Type Cosimo

JOINT PLAQUE ADHÈSIVE, emballage sachet pour plisseè montage sur pareclose 100 set

Type Cosimo

-701 weiß / white / blanc

3.196.382 GELENK-KLEBEPLATTE, Beutelverpackung für Plissee Glasleixstenmontage 100 Satz

Typ PLP

JOINT STICKING PLATE, polybagpacking for pleated glazing bead mounting 100 set

Type PLP

JOINT PLAQUE ADHÈSIVE, emballage sachet pour plisseè montage sur pareclose 100 set

Type PLP

-701 weiß / white / blanc

3.196.411 GELENK-KLEBEPLATTE, Beutelverpackung für Plissee Glasleixstenmontage 100 Satz

Typ Ultima-Mono

JOINT STICKING PLATE, polybagpacking for pleated glazing bead mounting 100 set

Type Ultima-Mono

JOINT PLAQUE ADHÈSIVE, emballage sachet pour plisseè montage sur pareclose 100 set

Type Ultima-Mono

-701 weiß / white / blanc

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/02



01/02
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER PLISSEEVORHANG

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS PLEATED BLIND

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF STORE PLISSEÉ

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.196.491 GELENK-KLEBEPLATTE, Beutelverpackung für Plissee Glasleistenmontage 100 Satz

Typ PERO

JOINT STICKING PLATE, polybag packing for pleated glazing bead mounting 100 set

Type PERO

JOINT PLAQUE ADHÈSIVE, emballage sachet pour plisseé montage sur pareclose 100 set

TYPE PERO

-701 weiß / white / blanc

3.196.471 GELENK-KLEBEPLATTE, Beutelverpackung für Plissee Glasleistenmontage 100 Satz

Typ Vegas

JOINT STICKING PLATE, polybag packing for pleated glazing bead mounting 100 set

Typ Vegas

JOINT PLAQUE ADHÈSIVE, emballage sachet pour plisseé montage sur pareclose 100 set

Typ Vegas

-701 weiß / white / blanc

3.197.461 GELENK-KLEBEPLATTE mit langem Schenkel Beutelverpackung für Plissee 100 Satz

Glasleistenmontage, Typ AEROLUX

JOINT STICKING PLATE with long flap, polybag packing for pleated glazing 100 set

 bead mounting, Type AEROLUX

JOINT PLAQUE ADHÈSIVE avec une longue sangle emballage sachet pour 100 set

pour plisseé montage sur pareclose, Type AEROLUX

-701 weiss / white / blanc

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/02



01/02
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER PLISSEEVORHANG

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS PLEATED BLIND

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF STORE PLISSEÉ

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.195.YYY.0XX WANDWINKEL (mit Kappe) inkl. Schrauben 100 Stck

Wall BRACKET (with cover) incl. screws 100 pcs

SUPPORT MURAL (avec cache) vis incl. 100 pcs

3.195.YYY.7XX BEUTELVERPACKUNG WANDWINKEL-4 STÜCK 100 Stck

POLYBAG PACKING WALL BRACKET-4 PIECES 100 pcs

EMBALLAGE SACHET SUPPORT MURAL-4 PIÈCES 100 jeux

Y=325 Clipmontage/clip mounting/fixation par clips

Y=341 Decomatic/Decomatic/Décomatique

Y=351 Cosiflor/Cosiflor/Cosiflor

Y=361 EOS/EOS/EOS

Y=371 Cosimo/Cosimo/Cosimo

Y=381 PL/PL/PL

Y=382 PLP/PLP/PLP

Y=391 Uniflexx/Uniflexx/Uniflexx

Y=411 Mono Ultima/Mono Ultima/Mono Ultima

Y=421 Domicet/Domicet/Domicet

Y=431 M3 Schrauben/M3 screws/Vis M3

Y=441 M4 Schrauben/M4 screws/ Vis M4

Y=461 Universal Aerolux/Universel Aerolux/Universel Aerolux

Y=471 Vegas/Vegas/Vegas

Y=491 Pero/Pero/Pero

Y=511 DELUXE/DELUXE/DELUX

Y=521 EVIE/EVIE/EVIE

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.900.290.0XX DECKEL für Schnurspanner Plissee 100 Stck

COVER for cord tensioner pleated blinds 100 pcs

CACHE pour tendeur de cordon plissés 100 pcs

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.900.292.0XX SOCKEL für Schnurspanner Plissee, verschraubbar 100 Stck

SOCKET for cord tensioner pleated blinds, screwable 100 pcs

SOCLE pour tendeur de cordon plissés,á visser 100 pcs

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.306.581 BEFESTIGUNGSWINKEL mit Schraube 100 Stck

FIXING BRACKET with screw 100 pcs

ÈQUERRE DE FIXATION avec vis 100 pcs

-001 weiss / white / blanc

-010 grau / grey /gris

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/02



01/03
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER UNIVERSAL

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS UNIVERSAL

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF UNIVERSEL

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.150.108.0XX UNIVERSALTRÄGER, einläufig, HIGH QUALITY 100 Stck.

UNIVERSAL BRACKET, single way, HIGH QUALITY 100 pcs.

SUPPORT UNIVERSEL, une volée, QUALITÈ SUPÉRIEURE 100 pcs.

3.150.108.7XX BEUTELVERPACKUNG UNIVERSALTRÄGER, einläufig, HIGH QUALITY-2 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING UNIVERSAL BRACKET, single way, HIGH QUALITY-2 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT UNIVERSEL, une volée, QUALITÈ SUPÉRIEURE 100 jeux

2 PIÉCES

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.150.408.0XX UNIVERSALTRÄGER, einläufig, HIGH QUALITY 100 Stck.

UNIVERSAL BRACKET, single way, HIGH QUALITY 100 pcs.

SUPPORT UNIVERSEL, une volée, QUALITÈ SUPÉRIEURE 100 pcs.

3.150.408.7XX BEUTELVERPACKUNG UNIVERSALTRÄGER, einläufig, HIGH QUALITY-2 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING UNIVERSAL BRACKET, single way, HIGH QUALITY-2 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT UNIVERSEL, une volée, QUALITÈ SUPÉRIEURE 100 jeux

2 PIÉCES

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.245.408.0XX UNIVERSALTRÄGER, einläufig, BASIC PLUS 100 Stck.

UNIVERSAL BRACKET, single way, BASIC PLUS 100 pcs.

SUPPORT UNIVERSEL, une volée, BASIC PLUS 100 pcs.

3.245.408.7XX BEUTELVERPACKUNG UNIVERSALTRÄGER, einläufig,BASIC PLUS-2 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING UNIVERSAL BRACKET, single way, BASIC PLUS-2 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT UNIVERSEL, une volée, BASIC PLUS -2 PIÉCES 100 jeux

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/03



01/03
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER UNIVERSAL

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS UNIVERSAL

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF UNIVERSEL

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.305.108.0XX UNIVERSALTRÄGER, einläufig, HIGH QUALITY 100 Stck.

UNIVERSAL BRACKET, single way, HIGH QUALITY 100 pcs.

SUPPORT UNIVERSEL, une volée, QUALITÈ SUPÉRIEURE 100 pcs.

3.305.108.7XX BEUTELVERPACKUNG UNIVERSALTRÄGER, einläufig, HIGH QUALITY-2 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING UNIVERSAL BRACKET, single way, HIGH QUALITY-2 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT UNIVERSEL, une volée, QUALITÈ SUPÉRIEURE 100 jeux

2 PIÉCES

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.150.128.0XX UNIVERSALTRÄGER, zweiläufig, HIGH QUALITY 100 Stck.

UNIVERSAL BRACKET, double way, HIGH QUALITY 100 pcs.

SUPPORT UNIVERSEL, deux volée, QUALITÈ SUPÉRIEURE 100 pcs.

3.150.128.7XX BEUTELVERPACKUNG UNIVERSALTRÄGER, zweiläufig, HIGH QUALITY-2 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING UNIVERSAL BRACKET, double way, HIGH QUALITY-2 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT UNIVERSEL, deux volée, QUALITÈ SUPÉRIEURE 100 jeux

2 PIÉCES

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.245.345.0XX UNIVERSALTRÄGER, zweiläufig, BASIC PLUS 100 Stck.

UNIVERSAL BRACKET, double way, BASIC PLUS 100 pcs.

SUPPORT UNIVERSEL, deux volée, BASIC PLUS 100 pcs.

3.245.345.7XX BEUTELVERPACKUNG UNIVERSALTRÄGER, zweiläufig, BASIC PLUS-2 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING UNIVERSAL BRACKET, double way, BASIC PLUS-2 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT UNIVERSEL, deux volée, BASIC PLUS -2 PIÉCES 100 jeux

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/03



01/03
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER UNIVERSAL

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS UNIVERSAL

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF UNIVERSEL

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.245.328.0XX UNIVERSALTRÄGER, zweiläufig, BASIC PLUS 100 Stck.

UNIVERSAL BRACKET, double way, BASIC PLUS 100 pcs.

SUPPORT UNIVERSEL, deux volée, BASIC PLUS 100 pcs.

3.245.328.7XX BEUTELVERPACKUNG UNIVERSALTRÄGER, zweiläufig, BASIC PLUS-2 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING UNIVERSAL BRACKET, double way, BASIC PLUS-2 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT UNIVERSEL, deux volée, BASIC PLUS -2 PIÉCES 100 jeux

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.150.245.0XX UNIVERSALTRÄGER, zweiläufig, HIGH QUALITY 100 Stck.

UNIVERSAL BRACKET, double way, HIGH QUALITY 100 pcs.

SUPPORT UNIVERSEL, deux volée, QUALITÈ SUPÉRIEURE 100 pcs.

3.150.245.7XX BEUTELVERPACKUNG UNIVERSALTRÄGER, zweiläufig, HIGH QUALITY-2 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING UNIVERSAL BRACKET, double way, HIGH QUALITY-2 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT UNIVERSEL, deux volée, QUALITÈ SUPÉRIEURE 100 jeux

2 PIÉCES

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.146.240.001 VERLÄNGERUNG, weiß 100 Stck.

EXTENSION, white 100 pcs.

RALLONGE, blanc 100 pcs.

3.146.240.701 BEUTELVERPACKUNG VERLÄNGERUNG, weiß 100 Satz

POLYBAG PACKING EXTENSION, white 100 sets

EMBALLAGE SACHET RALLONGE, blanc 100 jeux

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/03



01/03
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER UNIVERSAL

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS UNIVERSAL

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF UNIVERSEL

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.150.501.0XX UNIVERSALTRÄGER mit Haken, HIGH QUALITY 100 Stck.

UNIVERSAL BRACKETwith Hook, HIGH QUALITY 100 pcs.

SUPPORT UNIVERSEL avec crochet, QUALITÈ SUPÉRIEURE 100 pcs.

3.150.501.4XX BEUTELVERPACKUNG UNIVERSALTRÄGER mit Haken, HIGH QUALITY-2 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING UNIVERSAL BRACKET with Hook, HIGH QUALITY-2 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT UNIVERSEL avec crochet, QUALITÈ SUPÉRIEURE 100 jeux

2 PIÉCES

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.245.501.0XX UNIVERSALTRÄGER mit Haken, BASIC PLUS 100 Stck.

UNIVERSAL BRACKET with Hook, BASIC PLUS 100 pcs.

SUPPORT UNIVERSEL avec crochet, BASIC PLUS 100 pcs.

3.245.501.4XX BEUTELVERPACKUNG UNIVERSALTRÄGER mit Haken, BASIC PLUS-2 STÜCK 100 Satz

POLYBAG PACKING UNIVERSAL BRACKET with Hook, BASIC PLUS-2 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET SUPPORT UNIVERSEL avec crochet, BASIC PLUS -2 PIÉCES 100 jeux

X=01 weiss / white / blanc
X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=21 beige / beige / beige

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.190.501.0XX KLEBEPLATTE mit Haken 100 Stck.

STICKING PLATE with Hook 100 pcs.

PLAQUES ADHÉSIVE avec crochet  100 pcs.

3.190.501.4XX BEUTELVERPACKUNG KLEBEPLATTE mit Haken-2 Stück 100 Satz

POLYBAG PACKING STICKING PLATE with Hook-2 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET  PLAQUES ADHÉSIVE avec crochet  -2 PIÈCES 100 jeux

X=01  weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/03



01/03
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER UNIVERSAL

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS UNIVERSAL

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF UNIVERSEL

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.193.501.0XX  KLEBEPLATTE für Rahmenmontage mit Haken 100 Stck

 STICKING PLATE for frame mounting with Hook 100 pcs

PLAQUES ADHEÉSIVE pour montage sur cadre avec crochet 100 pcs

3.193.501.7XX BEUTELVERPACKUNG KLEBEPLATTE für Rahmenmontage mit Haken-2 Stück 100 Satz

POLYBAG PACKING STICKING PLATE for frame mounting with Hook-2 PIECES 100 sets

EMBALLAGE SACHET  PLAQUES ADHEÉSIVE pour montage sur cadre avec crochet 100 jeux

2 PIÈCES

X=01  weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

X=49 schwarz / black / noir

X=60 braun / brown / brun

3.198.020 BEUTELVERPACKUNG KLEBEPLATTE für Vitragenschnur 100 Satz

POLYBAG PACKING STICKING PLATE for vitrage cord 100 sets

EMBALLAGE SACHET  PLAQUES ADHEÉSIVE pour cordon de vitrage 100 jeux

401 weiss / white / blanc

3.198.000 BEUTELVERPACKUNG UNIVERSALKLEBETRÄGER 100 Satz

POLYBAG PACKING UNIVERSAL STICKING PLATE 100 sets

EMBALLAGE SACHET  PLAQUES ADHEÉSIVE UNIVERSEL 100 jeux

401 weiss / white / blanc

3.198.010 BEUTELVERPACKUNG KLEBEKLAMMER 100 Satz

POLYBAG PACKING ADHESIVE CLAMP 100 sets

EMBALLAGE SACHET AGRAFE ADHÉSIVE 100 jeux

401 weiss / white / blanc

448 silber metallik / silver metallic / argent métallisé

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/03



01/03
QUICKFIT KLEMM-/KLEBETRÄGER UNIVERSAL

QUICKFIT CLAMP-/STICKING BRACKETS UNIVERSAL

QUICKFIT SUPPORT DE PINCE-/ ADHÈSIF UNIVERSEL

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.199.680.001 SET POWER KIT L Beutelverpackung, weiss 10 Satz

SET POWER KIT L polybag packing, white 10 sets

JEUX KIT DE PUISSANCE L emballage sachet, blanc 10 jeux

3.199.681.001 SET POWER KIT XL Beutelverpackung, weiss

SET POWER KIT XL polybag packing, white 10 Satz

JEUX KIT DE PUISSANCE XL emballage sachet, blanc 10 sets

10 jeux

Alle Quickfit Träger können mit einem Dichtungspad ausgestattet sein , hierfür die Anfangsnummer 4 verwenden, z.B. 4.245 326 701

All Quickfit brackets can be equipped with a sealing pad, use the first number 4 for this, e.g. 4.245 326 701

Tous les porte-bagages Quickfit peuvent être équipés d'un tampon d'étanchéité, utilisez le premier chiffre 4 pour cela, par exemple 4.245 326 701

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/03



01/04
ZUBEHÖR

ACCESSORIES

ACCESSOIRES

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.306.466.000 INNENSECHSKANT SCHLÜSSEL, verzinkt 100 Stck

HEXAGONAL KEY, galvanized 100 pcs

CLÉ ALÈNE, galvanisé 100 pcs

3.141.051 FESTSTELLRING für Spannwinkel

LOCKING RING for tension bracket 100 Stck

SERRE-CABLE pour équerre de guidage 100 pcs

100 pcs

-001 weiß/white/blanc

-010 grau/grey/gris

-049 schwarz/black/noir

3.143.700 FESTSTELLRING 

LOCKING RING 100 Stck

SERRE-CABLE 100 pcs

100 pcs

-001 weiß/white/blanc

-010 grau/grey/gris

3.141.050 SCHIEBEMUTTER 100 Stck

PLASTIC NUT 100 pcs

ECROU PLASTIQUE 100 pcs

-001 weiß/white/blanc

-010 grau/grey/gris

-049 schwarz/black/noir

3.100.147.000 GEWINDEPLATTE M4, verzinkt 100 Stck

PLATE WITH THREAD M4, galvanized 100 pcs

PLATINE AVEC FILETAGE M4, galvanisé 100 pcs

3.100.157.000 GEWINDEPLATTE M3, verzinkt 100 Stck

PLATE WITH THREAD M3, galvanized 100 pcs

PLATINE AVEC FILETAGE M3, galvanisé 100 pcs

3.900.431 GEWINDEPLATTE M3 100 Stck

PLATE WITH THREAD M3 100 pcs

PLATINE AVEC FILETAGE M3 100 pcs

3.900.441 GEWINDEPLATTE M4 100 Stck

PLATE WITH THREAD M4 100 pcs

PLATINE AVEC FILETAGE M4 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/04



01/04
ZUBEHÖR

ACCESSORIES

ACCESSOIRES

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.901.431 GEWINDEPLATTE mit versetztem Loch M3 100 Stck

PLATE with shifted hole M3 100 pcs

PLATINE avec trou décalé M3 100 pcs

3.901.441 GEWINDEPLATTE mit versetztem Loch M4 100 Stck

PLATE with shifted hole M4 100 pcs

PLATINE avec trou décalé M4 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué

3.900.481 MAGNETSOCKEL 100 Stck

MAGNETIC SOCKET 100 pcs

SOCLE MAGNÉTIQUE 100 pcs

-001 weiß / white / blanc 

-011 grau / grey / gris

3.002.000 SCHRAUBE M4 100 Stck

SCREW M4 100 pcs

VIS DE FIXATION M4 100 pcs

-068 M4x6

-031 M4x8

3.002.000 SCHRAUBE M3 100 Stck

SCREW M3 100 pcs

VIS DE FIXATION M3 100 pcs

-102 M3x6

-025 M3x8

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/04



01/05
QUICKFIT KLEMMLEISTE

QUICKFIT CLAMPING PROFILE

QUICKFIT PROFILÉ DE SERRAGE

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.170.YYY.001 BEUTELVERPACKUNG TRÄGERSET KLEMMLEISTE, weiss 100 Satz

POLYBAG PACKING BRACKET SET CLAMPING PROFILE, white 100 sets

EMBALLAGE SACHET JEUX DE SUPPORT PROFILÉ, blanc 100 jeux

Y=325 Clipmontage/clip mounting/fixation par clips

Y=341 Decomatic/Decomatic/Décomatique

Y=351 Cosiflor/Cosiflor/Cosiflor

Y=361 EOS/EOS/EOS

Y=371 Cosimo/Cosimo/Cosimo

Y=381 PL/PL/PL

Y=382 PLP/PLP/PLP

Y=391 Uniflexx/Uniflexx/Uniflexx

Y=411 Mono Ultima/Mono Ultima/Mono Ultima

Y=421 Domicet/Domicet/Domicet

Y=431 M3 Schrauben/M3 screws/Vis M3

Y=441 M4 Schrauben/M4 screws/ Vis M4

Y=461 Universal Aerolux/Universel Aerolux/Universel Aerolux

Y=471 Vegas/Vegas/Vegas

Y=491 Pero/Pero/Pero

Y=511 DELUXE/DELUXE/DELUX

Y=521 EVIE/EVIE/EVIE

3.170.301.001 MONTAGECLIP für Klemmprofil 100 Stck

MOUNTING CLIP for clamping profile 100 pcs

CLIP DE MONTAGE pour profilé de serrage 100 pcs

3.306.109 KLEMMPROFIL ALUMINIUM 40 Meter

CLAMPING PROFILE ALUMINIUM 40 meter

PROFILÉ DE SERRAGE ALUMINIUM 40 mètres

Längen a. 4,1 m

-001 weiß / white / blanc lenghts of 4,1 m

longuers de 4,1 m

3.170.600.301 AUSGLEICHSPLÄTTCHEN, weiss 100 Stck

DISTANCE SPACER, white 100 pcs

PLAQUE D´EQUILIBRAGE, blanc 100 pcs

3.170.500.001 MONTAGEHILFE 10 Stck

ASSEMBLY AID 10 pcs

AIDE MONTAGE 10 pcs

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/05



01/06
QUICKFIT KLEBELEISTE

QUICKFIT STICKING PROFILE

QUICKFIT PROFILÉ ADHÉSIF

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.180.621.4XX BEUTELVERPACKUNG WANDTRÄGER 25 mm für Klebeleiste-2 Stück 100 Satz

POLYBAG PACKING WALL BRACKET 25 mm for Sticking Profile-2 pcs 100 sets

EMBALLAGE SACHET  SUPPORT MURAL 25 mm pour Profil adhésif-2 pcs 100 jeux

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey /  gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

3.180.460.4XX BEUTELVERPACKUNG TRÄGERSET FÜR SEITENFÜHRUNG Jalousie 100 Satz

POLYBAG PACKING FOR SIDE GUIDING for Venetian Blinds-2 pcs 100 sets

EMBALLAGE SACHET  DE SUPPORTS POUR GUIDAGE LATÈRAL pour Vénetiens-2 pcs 100 jeux

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey /  gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

3.180.YYY.7XX BEUTELVERPACKUNG TRÄGERSET RAHMENMONTAGE für KLEBELEISTE-4 Stck 100 Satz

POLYBAG PACKING FOR WINDOW FRAME MOUNTING for STICKING PROFILE-4 pcs 100 sets

EMBALLAGE SACHET JEUX DE SUPPORT SUR CADRE pour PROFILÉ ADHÉSIF-4 pcs 100 jeux

Y=325 Clipmontage/clip mounting/fixation par clips

Y=341 Decomatic/Decomatic/Décomatique

Y=351 Cosiflor/Cosiflor/Cosiflor

Y=361 EOS/EOS/EOS

Y=371 Cosimo/Cosimo/Cosimo

Y=381 PL/PL/PL

Y=382 PLP/PLP/PLP

Y=391 Uniflexx/Uniflexx/Uniflexx

Y=411 Mono Ultima/Mono Ultima/Mono Ultima

Y=421 Domicet/Domicet/Domicet

Y=431 M3 Schrauben/M3 screws/Vis M3

Y=441 M4 Schrauben/M4 screws/ Vis M4

Y=461 Universal Aerolux/Universel Aerolux/Universel Aerolux

Y=471 Vegas/Vegas/Vegas

Y=491 Pero/Pero/Pero

Y=511 DELUXE/DELUXE/DELUX

Y=521 EVIE/EVIE/EVIE

X=01 weiss / white / blanc

X=11 grau / grey / gris

X=16 anthrazit / anthracite / anthracite

3.180.YYY.7XX BEUTELVERPACKUNG TRÄGERSET FALZMONTAGE für KLEBELEISTE-4 Stck 100 Satz

POLYBAG PACKING FOR GLASS REBATE MOUNTING for STICKING PROFILE-4 pcs 100 sets

EMBALLAGE SACHET JEUX DE SUPPORT POUR MONTAGE SUR FEUILLURE pour 100 jeux

PROFILÉ ADHÉSIF-4 pcs

Y=625 Clipmontage/clip mounting/fixation par clips

Y=642 Decomatic/Decomatic/Décomatique

Y=652 Cosiflor/Cosiflor/Cosiflor

Y=662 EOS/EOS/EOS

Y=672 Cosimo/Cosimo/Cosimo

Y=382 PLP/PLP/PLP

Y=612 Mono Ultima/Mono Ultima/Mono Ultima

Y=452 M4 Schrauben/M4 screws/ Vis M4

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/06



01/06
QUICKFIT KLEBELEISTE

QUICKFIT STICKING PROFILE

QUICKFIT PROFILÉ ADHÉSIF

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.180.601 ENDKAPPE FÜR KLEBELEISTE 100 Stck

END CAP FOR QUICKFIT STICKING PROFILE 100 pcs

CAPUCHON POUR QUICKFIT PROFILÉ ADHÉSIF 100 pcs

-001 weiss / white / blanc

-011 grau / grey /  gris

-016 anthrazit / anthracite / anthracite

3.180.700 QUICKFIT KLEBELEISTE mit Klebeband 40 Meter

QUICKFIT STICKING PROFILE with adhesive 40 meter

QUICKFIT PROFILÉ avec adhésif 40 mètres

3.180.710 QUICKFIT KLEBELEISTE mit extra starkem Klebeband 40 Meter

QUICKFIT STICKING PROFILE with extra strong tape 40 meter

QUICKFIT PROFILÉ avec ruban extra fort 40 mètres

-001 weiss / white / blanc Längen a. 4 m

-058 eloxiert / anodized / anodisé lenghts of 4 m

-016 anthrazit / anthracite / anthracite longueurs de 4 m

3.180.720 QUICKFIT KLEBELEISTE mit Klebeband 40 Meter

QUICKFIT STICKING PROFILE with adhesive 40 meter

QUICKFIT PROFILÉ avec adhésif 40 mètres

3.180.721 QUICKFIT KLEBELEISTE mit extra starkem Klebeband 40 Meter

QUICKFIT STICKING PROFILE with extra strong tape 40 meter

QUICKFIT PROFILÉ avec ruban extra fort 40 mètres

-001 weiss / white / blanc Längen a. 2 m

-058 eloxiert / anodized / anodisé lenghts of 2 m

-016 anthrazit / anthracite / anthracite longueurs de 2 m

3.180.702 QUICKFIT KLEBELEISTE XL mit Klebeband 32 Meter

QUICKFIT STICKING PROFILE XL with adhesive 32 meter

QUICKFIT PROFILÉ XL avec adhésif 32 mètres

3.180.704 QUICKFIT KLEBELEISTE XL mit extra starkem Klebeband 32 Meter

QUICKFIT STICKING PROFILE XL with extra strong tape 32 meter

QUICKFIT PROFILÉ XL avec ruban extra fort 32 mètres

-001 weiss / white / blanc Längen a. 4 m

-058 eloxiert / anodized / anodisé lenghts of 4 m

-016 anthrazit / anthracite / anthracite longueurs de 4 m

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/06



01/06
QUICKFIT KLEBELEISTE

QUICKFIT STICKING PROFILE

QUICKFIT PROFILÉ ADHÉSIF

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.180.722 QUICKFIT KLEBELEISTE XL mit Klebeband 32 Meter

QUICKFIT STICKING PROFILE XL with adhesive 32 meter

QUICKFIT PROFILÉ XL avec adhésif 32 mètres

3.180.724 QUICKFIT KLEBELEISTE XL mit extra starkem Klebeband 32 Meter

QUICKFIT STICKING PROFILE XL with extra strong tape 32 meter

QUICKFIT PROFILÉ XL avec ruban extra fort 32 mètres

-001 weiss / white / blanc Längen a. 2 m

-011 eloxiert / anodized / anodisé lenghts of 2 m

-016 anthrazit / anthracite / anthracite longueurs de 2 m

3.180.500.000 REINIGUNGSTUCH 100 Stck 

CLEANING CLOTH 100 pcs

CHIFFON DE NETTOYAGE 100 pcs

3.180.500.200 GLAS PRIMER TUCH 100 Stck 

ADHESION PROMOTER GLASS CLOTH 100 pcs

CHIFFON DE RENFORCEUR D'ADHÉRENCE 100 pcs

3.180.810.000 GLAS PRIMER (100ml) 1 Flasche

ADHESION PROMOTER GLASS (100ml) 1 bottle

RENFORCEUR D'ADHÉRENCE (100ml) 1 flacon

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  01/06



02/01
JALOUSIE TRÄGER

BRACKETS FOR VENETIAN BLIND

SUPPORTS POUR STORES VÉNITIENS

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.160.621 WAND/DECKEN TRÄGER 25 mm 100 Stck

WALL/CEILING BRACKET 25 mm 100 pcs

SUPPORT MUR/PLAFOND 25 mm 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué

3.160.622 DECKENTRÄGER 25 mm 100 Stck

CEILING BRACKET 25 mm 100 pcs

SUPPORT PLAFOND 25 mm 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué

3.160.610 WAND/DECKEN TRÄGER 27 mm

WALL/CEILING BRACKET 27 mm 100 Stck

SUPPORT MUR/PLAFOND 27 mm 100 pcs

100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué

3.143.311 KOMBITRÄGER 100 Stck

MULTI-PURPOSE-BRACKET 100 pcs

SUPPORT MULTI-USAGES 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué

3.143.527 KOMBITRÄGER 100 Stck

MULTI-PURPOSE-BRACKET 100 pcs

SUPPORT MULTI-USAGES 100 pcs

verzinkt / galvanized / zingué

3.143.323 KOMBITRÄGER 100 Stck

MULTI-PURPOSE-BRACKET 100 pcs

SUPPORT MULTI-USAGES 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué

3.143.534 KOMBITRÄGER 100 Stck

MULTI-PURPOSE-BRACKET 100 pcs

SUPPORT MULTI-USAGES 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué

3.143.535 KOMBITRÄGER 100 Stck

MULTI-PURPOSE-BRACKET 100 pcs

SUPPORT MULTI-USAGES 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué

3.143.554 KOMBITRÄGER 100 Stck

MULTI-PURPOSE-BRACKET 100 pcs

SUPPORT MULTI-USAGES 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  02/01



02/02
ZUBEHÖR

ACCESSORIES

ACCESSOIRES

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.141.313 SCHNURSCHLOSS, Kunststoff, mit Austritt für Wendewelle, 6-geteilte 200 Stck

Rolle, für Kopfprofil 25x25 mm und 27x19 mm

CORD LOCK, plastic, with outlet for bowden cable, roll split six-way, 200 pcs

for head rail 25x25 mm and 27x19 mm

FREIN DE CORDON, matière plastique, avec ouverture pour arbre flexible,   200 pcs

poulie divisé à six, pour boitier 25x25 mm et 27x19 mm

-000 transparent / transparent / transparent

3.149.020 SCHNURGLOCKE, Kunststoff 1.000 Stck

CORD TASSLE, plastic BOUFFETTE, plastique 1.000 pcs

BOUFFETTE, plastique 1.000 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.149.021 SCHNURGLOCKE, Kunststoff 500 Stck

CORD TASSLE, plastic BOUFFETTE, plastique 500 pcs

BOUFFETTE, plastique 500 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

3.149.009 SCHRAUBKUGEL 100 Stck

CORD TASSEL 100 pcs

BOUFFETTE 100 pcs

-000 aluminium / aluminum / aluminium 

-001  weiß / white / blanc

3.149.011 SCHRAUBKUGEL 100 Stck

CORD TASSEL 100 pcs

BOUFFETTE 100 pcs

-000 aluminium / aluminum / aluminium 

-001  weiß / white / blanc

3.142.081 HAKEN FÜR WENDESTAB 3.142 082 000 1.000 Stck

HOOK FOR WAND 3.142 082 000 1.000 pcs

CROCHET POUR TIGE D’ORIENTATION 3.142 082 000 1.000 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

3.142.082 WENDESTABMATERIAL, in Längen à 3 m 300 m

WAND MATERIAL, lengths of 3 m 300 m

MATERIEL POUR TIGE D’ORIENTATION, longueurs de 3 m 300 m

-000 transparent / transparent / transparent

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  02/02



02/02
ZUBEHÖR

ACCESSORIES

ACCESSOIRES

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.142.083 GRIFF FÜR WENDESTAB 500 Stck

HANDLE FOR WAND 500 pcs

POIGNÉE POUR TIGE D´ORIENTATION 500 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

3.142.084 VERBINDUNGSSTÜCK FÜR WENDESTAB 3.142.082.000 1.000 Stck

CONNECTING PIECE FOR WAND 3.142.082.000 1.000 Spcs

RACCORD POUR TIGE D´ORIENTATION 3.142.082.000 1.000 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

3.141.604 WICKELHAKEN für Wendestab, Kunststoff, 200 Satz

geeignet für Wendestab 3.142.082.000

CLEAT for Wand, plastic, 200 sets

can be used with wand 3.142.082.000

TAQUET pour tige de o`rientation, plastique, 200 jeux

peut étre utilisé avec tige dórientation

-000 transparent / transparent / transparent

3.141.010 WANDDURCHFÜHRUNG für Zugschnur und Wendewelle, 1-fach 250 Stck

WALL GUIDE for cord and tilt shaft, single 250 pcs

GUIDE MURAL pour cordon et axe dórientation, simple 250 pcs

-001 weiß / white / blanc

Federlänge, spring length, longeur ressort : 100,0 mm

Hohlspirale, hollow spiral, spiral creuse      : Ø 6 mm

WENDESTAB, mit biegsamem Ende, mit Universalkupplung 100 Stck

FLEXIBLE WAND, with universal coupling device 100 pcs

TIGE D`ORIENTATION, avec raccord universel 100 pcs

Länge / length / longeur

3.142.035 L = 50 cm

3.142.015 L = 70 cm

3.142.016 L = 90 cm

3.142.017 L = 110 cm

-001 weiß / white / blanc

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  02/02



02/02
ZUBEHÖR

ACCESSORIES

ACCESSOIRES

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

WENDESTABVERLÄNGERUNG mit Universalkupplung 100 Stck

EXTENSION FOR WAND with universal coupling device 100 pcs

RALLONGE POUR TIGE D’ORIENTATION, avec raccord universel 100 pcs

Länge / length / longueur

3.142.010 L = 100 cm

-001 weiß / white / blanc

BIEGSAME WENDEWELLE, kunststoffummantelt, Universalkupplung, 100 Stck

Anschluss für 4 mm Halbrund-Achse 

BOWDEN CABLE, plastic-coated, universal coupling device, 100 pcs

connecting piece for tilt shaft 4 mm semicircular 

TIGE D’ORIENTATION FLEXIBLE, gaine plastique, raccord universel, raccord 100 pcs

pour axe d’orientation 4 mm semi-circulaire

3.142.042 L = 16 cm

3.142.005 L = 20 cm

-001 weiß / white / blanc

3.142.073 WENDESTABHALTER, ohne Schraube 500 Stck

WAND HOLDER, without screw 500 pcs

ATTACHE POUR TIGE D’ORIENTATION, sans vis 500 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

3.142.075 BEFESTIGUNGSSCHRAUBE für Wendestabhalter 3.142.073.000 1.000 Stck

FIXING SCREW for wand holder 3.142.073.000 1.000 pcs

VIS DE FIXATION pour attache tige d’orientation 3.142.073.000 1.000 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué

3.142.074 WENDESTABHALTER, ohne Schraube 500 Stck

WAND HOLDER, without screw 500 pcs

ATTACHE POUR TIGE D’ORIENTATION, sans vis 500 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

3.142.076 BEFESTIGUNGSSCHRAUBE für Wendestabhalter 3.142.074.000 1.000 Stck

FIXING SCREW for wand holder 3.142.074.000 1.000 pcs

VIS DE FIXATION pour attache tige d’orientation 3.142.074.000 1.000 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué

3.142.019 WENDESTABHALTER, Kunststoff, ohne Schraube 500 Stck

WAND HOLDER, plastic, without screw 500 pcs

ATTACHE POUR TIGE D’ORIENTATION, plastique, sans vis   500 pcs

-001 weiß / white / blanc

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  02/02



02/02
ZUBEHÖR

ACCESSORIES

ACCESSOIRES

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.142.054 WENDESTABHALTER, Kunststoff, ohne Schraube 500 Stck

WAND HOLDER, plastic, without screw 500 pcs

ATTACHE POUR TIGE D’ORIENTATION, plastique, sans vis   500 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.143.015 SCHNURWICKLER mit Schraubabdeckkappe, Kunststoff, ohne Schraube 1.000 Stck

CORD CLEAT with screw cap, plastic, without screw   1.000 pcs

TAQUET POUR CORDON avec cache vis, plastique, sans 1.000 pcs

-000 transparent / transparent / transparent 

-001 weiß / white / blanc

3.143.024 SCHNURWICKLER, Kunststoff, ohne Schraube 1.000 Stck

CORD CLEAT, plastic, without screw 1.000 pcs

TAQUET POUR CORDON, plastique, sans vis 1.000 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

-001 weiß / white / blanc

3.141.049 KLEMMKNOPF mit Deckel und Schraube, Kunststoff 1.000 Stck

CORD CLEAT with cap and screw, plastic 1.000 pcs

TAQUET POUR CORDON avec couvercle et vis, plastique 1.000 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.143.051 HALTEPLATTE für Kunststoff-Fenster, selbstklebend, 25 Stck

mit transparentem Wendestabhalter 3.142.073.000  

HOLDING PLATE for plastic windows, selfadhesive, with transparent 25 pcs

wand holder 3.142.073.000

PLATINE pour fenêtres en matière plastique, autoadhésive, avec 25 pcs

attache pour tige d’orientation transparent 3.142.073.000 

-001 weiß / white / blanc

3.143.053 HALTEPLATTE für Kunststoff-Fenster, selbstklebend, 25 Stck

mit transparentem Wendestabhalter 3.142.074.000  

HOLDING PLATE for plastic windows, selfadhesive, with transparent 25 pcs

wand holder 3.142.074.000

PLATINE pour fenêtres en matière plastique, autoadhésive, avec 25 pcs

attache pour tige d’orientation transparent 3.142.074.000 

-001 weiß / white / blanc

3.143.069 HALTEPLATTE für Kunststoff-Fenster, selbstklebend, mit Schnurwicklern 25 Stck

HOLDING PLATE for plastic window, selfadhesive, with cord cleat 25 pcs

PLATINE pour fenêtres en matière plastique, autoadhésive, avec taquet de cordon 25 pcs

-001 weiß / white / blanc

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  02/02
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ZUBEHÖR

ACCESSORIES
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Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.143.014 HALTEPLATTE für Kunststoff-Fenster, selbstklebend, mit 25 Stck

Schnurwicklern 3.143.015.001

HOLDING PLATE for plastic windows, selfadhesive, with 25 pcs

cord cleat 3.143.015.001

PLATINE pour fenêtres en matière plastique, autoadhésive, 25 pcs

avec taquet de cordon 3.143.015.001 

-001 weiß / white / blanc

3.143.039 HALTEPLATTE für Kunststoff-Fenster, selbstklebend, mit 25 Stck

Schnurwicklern 3.143.024.001

HOLDING PLATE for plastic windows, selfadhesive, with 25 pcs

cord cleat 3.143.024.001

PLATINE pour fenêtres en matière plastique, autoadhésive, 25 pcs

avec taquet de cordon 3.143.024.001 

-001 weiß / white / blanc

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  02/02
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PENDELSICHERUNG

SIDE GUIDING

ÉQUERRES DE GUIDAGE

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.143.021 KLEMMBEFESTIGUNG 100 Stck

CLAMP FASTENING 100 pcs

FIXATION DE SERRAGE 100 pcs

-001 weiß / white / blanc 

3.143.063 FESTSTELLRING, Metall 1.000 Stck

LOCKING RING, metal 1.000 pcs

SERRE-CÂBLE, métal 1.000 pcs

-000 vernickelt / nickel-plated / nickelé

3.143.037.000 FESTSTELLRING, Messing, mit verzinkter Stahlschraube 2.000 Stck

LOCKING RING, brass, with screw in galvanized steel 2.000 pcs

SERRE-CÂBLE, laiton, avec vis en acier galvanisé 2.000 pcs

3.143.450 SPANNSCHUH, geeignet für Feststellring 3.143.461.000 100 Stck

SIDE GUIDING BRACKET, suitable for locking ring 3.143.461.000 100 pcs

COUSSINET DE TENSION, adapté pour serre-câble 3.143.461.000 100 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

3.143.461 FESTSTELLRING für Spannschuh 3.143.450.000, Metall 500 Stck

LOCKING RING for side guiding bracket 3.143.450.000, metal 500 pcs

SERRE-CÂBLE pour coussinet de tension 3.143.450.000, métal 500 pcs

-000 vernickelt / nickel-plated / nickelé

3.143.250 SPANNSCHUH, geeignet für Feststellring 3.143.261.000, Metall 200 Stck

SIDE GUIDING BRACKET, suitable for locking ring 3.143.261.000, metal 200 pcs

COUSSINET DE TENSION, adapté pour serre-câble 3.143.261.000, métal 200 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué 

-001 weiß / white / blanc

-049 schwarz / black / noir

3.143.261 FESTSTELLRING für Spannschuh 3.143.250.000/001/049, Metall 450 Stck

LOCKING RING for side guiding bracket 3.143.250.000/001/049, metal 450 pcs

SERRE-CÂBLE pour coussinet de tension 3.143.250.000/001/049, métal 450 pcs

-000 vernickelt / nickel-plated / nickelé

3.143.401 SPANNSOCKEL, für maximale Drahtstärke 1 mm, Kunststoff 100 Stck

TENSION SUPPORT, for max. wire diameter 1 mm, plastic 100 pcs

SUPPORT DE TENSION, pour épaisseur de cable max. 1 mm, plastique 100 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  02/03
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SIDE GUIDING

ÉQUERRES DE GUIDAGE

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.143.451 SPANNWINKEL, Kunststoff 100 Stck

TENSION BRACKET, plastic 100 pcs

SUPPORT DE GUIDAGE, plastique 100 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

3.143.462 FESTSTELLRING für Spannwinkel 3.143 451, Metall 1.000 Stck

LOCKING RING, for tension bracket 3.143 451, metal 1.000 pcs

SERRE CÂBLE pour support de guidage 3.143 451, métal 1.000 pcs

-000 vernickelt / nickel-plated / nickelé

3.143.702 SPANNWINKEL, Metallguss 100 Stck

TENSION BRACKET, cast metal 100 pcs

SUPPORT DE GUIDAGE, coulée métal 100 pcs

-001 weiß/white/blanc

-010 grau/grey/gris

3.143.700 FESTSTELLRING 

LOCKING RING 100 Stck

SERRE-CABLE 100 pcs

100 pcs

-001 weiß/white/blanc

-010 grau/grey/gris

3.302.705 SPANNSCHUH zum Aufschrauben, mit Schraube und Abdeckkappe 100 Satz

SIDE GUIDING BRACKET to screw on, with screw and cover cap 100 sets

COUSSINET DE TENSION à visser, avec vis et capuchon 100 jeux

-001 weiß / white / blanc

3.143.055 SPANNBOCK mit drehbarem Feststellring, Metall 100 Stck

TENSION SUPPORT with turnable locking ring, metal 100 pcs

UPPORT DE TENSION avec serre-câble orientable, métal 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué 

-001 weiß / white / blanc

3.143.056 SPANNBOCK, gekröpft,  mit drehbarem Feststellring, Metall 100 Stck

TENSION SUPPORT, cranked,  with turnable locking ring, metal 100 pcs

UPPORT DE TENSION, coudé,  avec serre-câble orientable, métal 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué 

-001 weiß / white / blanc
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3.153.056 SPANNBOCK, flach, rechts, Kunststoff 100 Stck

TENSION SUPPORT, flat, right, plastic 100 Spcs

SUPPORT DE TENSION, bas, droite, matière plastique 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.153.057 SPANNBOCK, flach, links, Kunststoff 100 Stck

TENSION SUPPORT, flat, left, plastic 100 pcs

SUPPORT DE TENSION, bas, gauche, matière plastique 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.143.061 SPANNBOCK, rechts, Kunststoff 100 Stck

TENSION SUPPORT, right, plastic 100 pcs

SUPPORT DE TENSION, droite, matière plastique weiß 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.143.065 SPANNBOCK, links, Kunststoff 100 Stck

TENSION SUPPORT, left, plastic 100 pcs

SUPPORT DE TENSION, gauche, matière plastique 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.143.062 ABDECKKAPPE, Kunststoff, für Spannböcke 3.143.061.001 und 3.143.065.001 200 Stck

CAP, plastic, for tension supports 3.143.061.001 and 3.143.065.001 200 pcs

CAPUCHON, plastique, pour supports de tension 3.143.061.001 et 3.143.065.001 200 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.143.044 SPANNWINKEL mit Schraubabdeckkappe, Kunststoff 100 Stck

TENSION BRACKET with screw cap, plastic 100 pcs

EQUERRE DE GUIDAGE avec cache-vis, matière plastique 100 pcs

-000 transparent / transparent / transparent 

-001 weiß / white / blanc

3.143.032 SPANNWINKEL mit Feststellring, Metall 100 Stck

TENSION BRACKET with locking ring, metal 100 pcs

EQUERRE DE GUIDAGE avec serre-câble, métal 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué 

-001 weiß / white / blanc

3.143.033 SPANNWINKEL mit Feststellring, Metall 100 Stck

TENSION BRACKET with locking ring, metal 100 pcs

EQUERRE DE GUIDAGE avec serre-câble, métal 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué 

-001 weiß / white / blanc

3.143.035 SPANNWINKEL mit Spannschraube, Metall 100 Stck

TENSION BRACKET with tension screw, metal 100 pcs

EQUERRE DE GUIDAGE avec vis de tension, métal 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué 
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Illustration Article No. Designation Packing Unit
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3.143.304 SPANNWINKEL mit Spannschraube, Metall 100 Stck

TENSION BRACKET with tension screw, metal 100 pcs

EQUERRE DE GUIDAGE avec vis de tension, métal 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué 

3.143.606 SPANNWINKEL, Metallguss, 20-40 mm 100 Stck

TENSION BRACKET, aluminium cast metal, 20-40 mm 100 pcs

EQUERRE DE GUIDAGE, coulée métal, 20-40 mm 100 pcs

-000 natur / natural / naturel 

-001 weiß / white / blanc

Bepulverung auf Anfrage möglich

Powder coating Is available on request 

Revêtement par poudrage sur demande

3.143.601 SPANNWINKEL, Metallguss, 30-75 mm 100 Stck

TENSION BRACKET, aluminium cast metal, 30-75 mm 100 pcs

EQUERRE DE GUIDAGE, coulée métal, 30-75 mm 100 pcs

-000 natur / natural / naturel 

-001 weiß / white / blanc

Bepulverung auf Anfrage möglich

Powder coating Is available on request 

Revêtement par poudrage sur demande

3.143.602 SPANNWINKEL, Metallguss, 70-130 mm 100 Stck

TENSION BRACKET, aluminium cast metal, 70-130 mm 100 pcs

EQUERRE DE GUIDAGE, coulée métal, 70-130 mm 100 pcs

-000 natur / natural / naturel 

-001 weiß / white / blanc

Bepulverung auf Anfrage möglich

Powder coating Is available on request 

Revêtement par poudrage sur demande

3.143.607 SPANNWINKEL, Metallguss, 90-165 mm 100 Stck

TENSION BRACKET, aluminium cast metal, 90-165 mm 100 pcs

EQUERRE DE GUIDAGE, coulée métal, 90-165 mm 100 pcs

-000 natur / natural / naturel 

-001 weiß / white / blanc

Bepulverung auf Anfrage möglich

Powder coating Is available on request 

Revêtement par poudrage sur demande
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3.143.603 SPANNWINKEL, Metallguss, 120-200 mm 100 Stck

TENSION BRACKET, aluminium cast metal, 120-200 mm 100 pcs

EQUERRE DE GUIDAGE, coulée métal, 120-200 mm 100 pcs

-000 natur / natural / naturel 

-001 weiß / white / blanc

Bepulverung auf Anfrage möglich

Powder coating Is available on request 

Revêtement par poudrage sur demande

3.143.604 QUERRIEGEL, Metallguss, für Spannwinkel 3.143.601-607, inkl. 100 Stck

 Schraube und Mutter 100 pcs

CROSSBAR, cast metal, for tension brackets 3.143.601-607, screw and nut incl. 100 pcs

TRAVERSE, coulée métal, pour équerres de guidage 3.143.601-607, 

vis et écrou incl.

-000 natur / natural / naturel 

Bepulverung auf Anfrage möglich

Powder coating Is available on request 

Revêtement par poudrage sur demande

3.143.508 SPANNSCHRAUBE, klein, M6x14 mm, Aluminium 100 Stck

TENSION SCREW, small, M6x14 mm, aluminium 100 pcs

VIS DE TENSION, petite, M6x14 mm, aluminium 100 pcs

-000 natur / natural / naturel 

3.143.518 SPANNSCHRAUBE, groß, M8x20 mm, Aluminium 100 Stck

TENSION SCREW, big, M8x20 mm, aluminium 100 pcs

VIS DE TENSION, grande, M8x20 mm, aluminium 100 pcs

-000 natur / natural / naturel 

3.143.006 SPANNWINKEL, Metall 100 Stck

TENSION BRACKET, metal 100 pcs

EQUERRE DE GUIDAGE, métal 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué 

-001 weiß / white / blanc

3.300.078 SPANNWINKEL, Metall 100 Stck

TENSION BRACKET, metal 100 pcs

EQUERRE DE GUIDAGE, métal 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué 

-001 weiß / white / blanc
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3.306.548 SPANNWINKEL, Metall 100 Stck

TENSION BRACKET, metal 100 pcs

EQUERRE DE GUIDAGE, métal 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué 

-001 weiß / white / blanc

3.306.581 SPANNWINKEL mit Schraube, Metall 100 Stck

TENSION BRACKET, with screw, metal 100 pcs

EQUERRE DE GUIDAGE, avec vis, métal 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué 

-001 weiß / white / blanc

3.100.070 SPANNWINKEL, Metall 100 Stck

TENSION BRACKET, metal 100 pcs

EQUERRE DE GUIDAGE, métal 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué 

3.143.030 SPANNWINKEL, Metall 100 Stck

TENSION BRACKET, metal 100 pcs

EQUERRE DE GUIDAGE, métal 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué 

3.400.043 MAGNETHALTER selbstklebend und zum Aufschrauben, ohne Schrauben 100 Stck

MAGNET HOLDER selfadhesive, to screw on, without screws 100 pcs

SUPPORT MAGNÉTIQUE autoadhésive, à visser, sans vis 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.400.047 MAGNETHALTER selbstklebend 100 Stck

MAGNET HOLDER selfadhesive 100 pcs

SUPPORT MAGNÉTIQUE 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.143.036.000 DRUCKFEDER 1.000 Stck

SPRING 1.000 pcs

RESSORT 1.000 pcs
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SPANNDRAHT, Perlon, transparent 

GUY WIRE, perlon, transparent

CÂBLE DE GUIDAGE, perlon, transparent 

ø 1,0 mm ø 1,5 mm ø 2,0 mm ø 3,0 mm

3.125.110.000 ø 1,0 mm 300 m

3.125.115.000 ø 1,5 mm 500 m

3.125.120.000 ø 2,0 mm 250 m

3.125.130.000 ø 3,0 mm 1.000 m

SPANNDRAHT, Stahl, perlonummantelt 

GUY WIRE, steel, perlon coated 

CÂBLE DE GUIDAGE, acier, gaine perlon 

3.125 210 000 ø 1,0 mm 1.000 m

3.125 216 000 ø 1,6 mm 200 m

3.125 223 000 ø 2,3 mm                                                                                                          250 m

3.125 230 000 ø 3,0 mm                                                                                                         200 m
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SYSTEMÜBERSICHT 

SYSTEM OVERVIEW 

EXPOSÉ DU SYSTÈME

MONTAGE/MOUNTING/MONTAGE

Abbildung Artikelbezeichnung

Illustration Designation Compact/

Illustration Désignation Omega Enigma

WANDMONTAGE

WALL-MOUNTED • •
MONTAGE AU MUR

DECKENMONTAGE

CEILING-MOUNTED • •
MONTAGE AU PLAFOND

 

EINBAUPROFIL

INSTALLATION PROFILE • •
PROFILÉ À ENCASTRER

SYSTEMDECKE

SUSPENDED CEILING • •
PLAFOND SUSPENDUS

BEDIENUNG LINKS

OPERATION LEFT • •
COMMANDE GAUCHE

BEDIENUNG RECHTS

OPERATION RIGHT • •
COMMANDE DROITE

ELEKTROMOTOR

ELECTRICAL MOTOR •
MOTEUR ELECTRIQUE

SCHLEUDERSTAB

SPIN WAND •
MANETTE D'ORIENTATION
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SYSTEMÜBERSICHT 

SYSTEM OVERVIEW 

EXPOSÉ DU SYSTÈME

AUSFÜHRUNGEN/VARIANTS/VARIANTE

Abbildung Artikelbezeichnung

Illustration Designation Compact/

Illustration Désignation Omega Enigma

COMPACT-LAUFSCHIENE

COMPACT-HEADRAIL •
BOÎTIER COMPACT

OMEGA-LAUFSCHIENE

OMEGA-HEADRAIL •
BOÎTIER OMEGA

ENIGMA-LAUFSCHIENE

ENIGMA-HEADRAIL •
ENIGMA COMPACT

AUSWECHSELBARER KUNSTSTOFF-HAKEN

REPLACEBLE PLATIC HOOK • •
CROCHET PLASTIQUE

KUNSTST.-ABSTANDSHALTER

PLASTIC SPACER •
ECARTEUR PLASTIQUE

STAHL-ABSTANDSHALTER

STEEL SPACER • •
ECARTEUR EN MÉTAL
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SYSTEMÜBERSICHT 

SYSTEM OVERVIEW 

EXPOSÉ DU SYSTÈME

PAKET/BUNCH/PAQUET

Abbildung Artikelbezeichnung

Illustration Designation Compact/

Illustration Désignation Omega Enigma

PAKET LINKS

BUNCH LEFT • •
PAQUET GAUCHE

PAKET RECHTS

BUNCH RIGHT • •
PAQUET DROITE

PAKET LINKS UND RECHTS

BUNCH LEFT AND RIGHT • •
PAQUET GAUCHE ET DROITE

PAKET LINKS UND RECHTS

BUNCH LEFT AND RIGHT • •
PAQUET GAUCHE ET DROITE

PAKET MITTIG

BUNCH CENTER • •
PAQUET

PAKETAUSRASTUNG

BUNCH RELEASE • •
DÉCLIQUETAGE DU PAQUET

SLOPE

SLOPE • •
SLOPE
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SYSTEM COMPACT/OMEGA

SYSTÈME COMPACT/OMEGA

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.233.770.001 Laufschiene / Headrail / Boitier 12 3.233.240.000 Stoppring / Stop ring / Bague d'arrêt

02 3.233.671.000 Wendeachse / Tilt shaft / Axe d'orientation 13 3.233.230.000 Sicherungsring / Security ring / Bague de securité

03 3.233.201.001 Endkappen-Set / End cap set / Jeu d'Embouts 14 3.233.215.000 Fächerfeder / Retaining washer / Bague de fixation

04 3.234.136.000 Laufwagen / Runner / Chariot 15 3.224.505.001 Zugschnur / Pull cord / Cordon

05 3.233.229.xxx Abstandshalter / Linkspacer / Ecarteur 16 3.233.227.001 Bedienkette / Operating chain / Chainette de

06 3.234.138.000 Schnurzugwagen / Cord drive runner / commande

Chariot de tirage 17 3.232.129.000 Kettenverbinder / Ball chain connector /

07 3.233.209.001 Magnethalter / Magnet holder / Support magnétique Joint de chaine

08 3.233.208.000 Magnetwellenstütze / Magnet shaft support / 18 3.233.226.001 Abstandskette / Bottom chain / Chainette du bas

Support d'arbre 19 3.233.225.001 Beschwerungsplatte / Bottom weight /

09 3.233.207.001 Magnetwellenstütze / Magnet shaft support / Plaque de lestage

Support d'arbre 20 3.233.221.090 Lamellenhalter / Slat holder / Support lamelle

10 3.233.220.000 Blindniete / Blind rivet / Rivet 21 3.230.176.001 Montageclip / Fixing clip / Clip de montage

11 3.233.238.xxx Distanzrohr / Spacer tube / Tube de distance 22 3.230.198.001 Schnur- und Kettembeschwerer / Cord- and

chain weight / Poids cordon et chaîne

SYSTEM COMPACT
SYSTEM COMPACT
SYSTÈME COMPACT
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SYSTÈME COMPACT/OMEGA

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.233.870.001 Laufschiene / Headrail / Boitier 12 3.233.236.000 Paketausrastung / Bunch release /

02 3.233.671.000 Wendeachse / Tilt shaft / Axe d'orientation Déclencheur du paquet

03 3.233.232.001 Endkappen-Set / End cap set / Jeu d'Embouts 13 3.233.230.000 Sicherungsring / Security ring / Bague de securité

04 3.234.135.000 Laufwagen / Runner / Chariot 14 3.233.215.000 Fächerfeder / Retaining washer / Bague de fixation

05 3.234.156.xxx Abstandshalter / Link spacer / Ecarteur 15 3.224.505.001 Zugschnur / Pull cord / Cordon

06 3.234.138.000 Schnurzugwagen / Cord drive runner / 16 3.233.227.001 Bedienkette / Operating chain /

Chariot de tirage Chainette de commande

07 3.233.209.001 Magnethalter / Magnet holder / Support magnétique 17 3.232.129.000 Kettenverbinder / Ball chain connector /

08 3.233.208.000 Magnetwellenstütze / Magnet shaft support / Joint de chaine

Support d'arbre 18 3.233.226.001 Abstandskette / Bottom chain / Chainette du bas

09 3.233.207.001 Magnetwellenstütze / Magnet shaft support / 19 3.233.225.001 Beschwerungsplatte / Bottom weight /

Support d'arbre Plaque de lestage

10 3.233.220.000 Blindniete / Blind rivet / Rivet 20 3.233.221.090 Lamellenhalter / Slat holder / Support lamelle

11 3.233.238.xxx Distanzrohr / Spacer tube / Tube de distance 21 3.230.176.001 Montageclip / Fixing clip / Clip de montage

22 3.230.195.001 Schnurbeschwerer / Cord Weight / Poids de cordon

SYSTEM OMEGA
SYSTEM OMEGA
SYSTÈME OMEGA
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SYSTEM COMPACT/OMEGA

SYSTÈME CPMPACT/OMEGA

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.233.770 COMPACT-LAUFSCHIENE, 44,5x25 mm, Aluminium 70 m

COMPACT-HEADRAIL, 44.5x25 mm, aluminium 70 m

BOÎTIER COMPACT, 44,5x25 mm, aluminium 70 m

-001 weiß / white / blanc Längen à 7 m  

-058 eloxiert / anodized / anodisé lengths of 7 m

longueurs de 7 m

3.233.870 OMEGA-LAUFSCHIENE, 44,5x25 mm, Aluminium 70 m

OMEGA-HEADRAIL, 44.5x25 mm, aluminium 70 m

BOÎTIER OMEGA, 44,5x25 mm, aluminium 70 m

-001 weiß / white / blanc Längen à 7 m  

-049 schwarz / black / noir lengths of 7 m

-058 eloxiert / anodized / anodisé longueurs de 7 m

3.233.775 EINBAUPROFIL für Systemdecken 56 m

INSTALLATION-PROFILE for suspended ceilings 56 m

PROFILÉ À ENCASTRER pour plafonds suspendus 56 m

-001 weiß / white / blanc Längen à 7 m  

lengths of 7 m

longueurs de 7 m

3.233.776 CLIP zur Montage der Laufschiene im Einbauprofil, Kunststoff 50 Stck

CLIP for fixing the headrail to the installation profile, plastic 50 pcs

CLIP pour montage du rail dans profilé à encastrer, plastique 50 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.233.777.000 MONTAGESET FÜR EINBAUPROFIL 50 Satz

MOUNTING SET FOR INSTALLATION PROFILE 50 sets

KIT DE MONTAGE POUR PROFILÉ À ENCASTRER 50 jeux

3.233.671.000 WENDEACHSE, Aluminium, 6 mm, 3 Kant 70 m

TILT SHAFT, aluminium, 6 mm, 3 edged 70 m

AXE D´ORIENTATION, aluminium, 6 mm, 3 pans 70 m

Längen à 7 m  

lengths of 7 m

longueurs de 7 m

3.233.670.000 WENDEACHSE, Aluminium, 6 mm, 4 Kant 70 m

TILT SHAFT, aluminium, 6 mm, 4 edged 70 m

AXE D´ORIENTATION, aluminium, 6 mm, 4 pans 70 m

Längen à 7 m  

lengths of 7 m

longueurs de 7 m
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SYSTÈME CPMPACT/OMEGA

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.234.135.000 LAUFWAGEN (9 mm) MIT AUSWECHSELBAREM TRANSPARENTEN 2.000 Stck

KUNSTSTOFFHAKEN für Metallabstandshalter, verwendbar mit 

3 und 4kant-Wendeachse

RUNNER (9 mm) WITH CHANGEABLE TRANSPARENT PLASTIC HOOK 2.000 pcs

for metal links and for 3 and 4 edged shafts

CHARIOT (9 mm) AVEC CROCHET TRANSPARENT, ÈCHANGEABLE, 2.000 pcs

pour écarteur métal et axes d'orientation à 3 et 4 pans

3.234.136.000 LAUFWAGEN (9 mm) MIT AUSWECHSELBAREM TRANSPARENTEN 2.000 Stck

KUNSTSTOFFHAKEN für Kunststoffabstandshalter, verwendbar mit 

3 und 4kant-Wendeachse

RUNNER (9 mm) WITH CHANGEABLE TRANSPARENT PLASTIC HOOK 2.000 pcs

for plastic links and for 3 and 4 edged shafts

CHARIOT (9 mm) AVEC CROCHET TRANSPARENT, ÈCHANGEABLE, 2.000 pcs

pour écarteur plastique et axes d'orientation à 3 et 4 pans

3.234.149.000 SLOPE-LAUFWAGEN 2.000 Stck

SLOPE-RUNNER 2.000 pcs

CHARIOT SLOPE 2.000 pcs

3.234.137 HAKEN FÜR LAUFWAGEN 100 Stck

HOOK FOR RUNNER 100 pcs

CROCHET POUR CHARIOT 100 pcs

-000

3.233 SLOPE-HAKEN, transparent, mit Kardangelenk für Laufwagen 100 Stck

3.234 136 000 und 3.234 140 000 (transparent)

SLOPE HOOK, transparent, with cardan joint for runner 100 Stck

3.234 136 000 and 3.234 140 000 (transparent)

CROCHET SLOPE, transparent, avec joint de cardan pour chariot 100 Stck

3.234 136 000 et 3.234 140 000 (transparent)

-305.000 kurz / short / court 35˚ 

-306.000 lang / long / long 55˚

3.235 SLOPE-HAKEN, transparent, für Laufwagen 3.234.149.000 300 Stck

SLOPE-HOOK, transparent, for runner 3.234.149.000 300 pcs

CROCHET SLOPE, transparent, pour chariot 3.234.149.000 300 pcs

-018.000 kurz / short / court 

-019.000 mittel / medium / moyen

-020.000 lang / long / long

-034.000 extra lang / extra long / extra long
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Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.234 SCHNURZUGWAGEN mit Klemmstück und Schraube für Laufwagen 100 Stck

3.234.136.000, 3.234.135.000, 3.230.184.000 und 3.234.149.000

CORD DRIVE RUNNER with clip and screw for carrier 100 Stck

3.234.136.000, 3.234.135.000, 3.230.184.000 and 3.234.149.000

CHARIOT DE TIRAGE DU CORDON avec clip et vis pour chariot 100 Stck

3.234.136.000, 3.234.135.000, 3.230.184.000 et 3.234.149.000

-138.000 rechts / right / droite 

-139.000 links / left / gauche

3.233 MAGNETHALTER für Schnurzugwagen 100 Stck

3.234.136.000, 3.234.135.000, 3.230.184.000 und 3.234.149.000

MAGNET HOLDER for cord drive runner 100 Stck

3.234.136.000, 3.234.135.000, 3.230.184.000 and 3.234.149.000

SUPPORT MAGNÉTIQUE pour chariot de tirage du cordon 100 Stck

3.234.136.000, 3.234.135.000, 3.230.184.000 et 3.234.149.000

-209.001 rechts-weiß / right-white / droite-blanc 

-210.001 links-natur / left-natural / gauche-naturel

3.233.207 MAGNETWELLENSTÜTZE, für Laufwagen 100 Stck

3.234.136.000, 3.234.135.000, 3.230.184.000 und 3.234.149.000

MAGNET SHAFT SUPPORT, for carrier 100 Stck

3.234.136.000, 3.234.135.000, 3.230.184.000 and 3.234.149.000

SUPPORT D´ARBRE MAGNÉTIQUE, pour chariot 100 Stck

3.234.136.000, 3.234.135.000, 3.230.184.000 et 3.234.149.000

-001 rechts-weiß / right-white / droite-blanc 

3.233.208 MAGNETWELLENSTÜTZE, für Laufwagen 100 Stck

3.234.136.000, 3.234.135.000, 3.230.184.000 und 3.234.149.000

MAGNET SHAFT SUPPORT, for carrier 100 Stck

3.234.136.000, 3.234.135.000, 3.230.184.000 and 3.234.149.000

SUPPORT D´ARBRE MAGNÉTIQUE, pour chariot 100 Stck

3.234.136.000, 3.234.135.000, 3.230.184.000 et 3.234.149.000

-000 links-natur / left-natural / gauche-naturel

3.233.244.000 MITTELSTÜTZE, universal 100 Stck

CENTRE SUPPORT, universal 100 pcs

SUPPORT CENTRAL, universel 100 pcs

3.233.307.000 SLOPE WELLENSTÜTZE 100 Stck

für Laufwagen 3.234.135.000 und 3.234.149.000 

SLOPE SHAFT SUPPORT for carrier 100 pcs

for runner  3.234.135.000 and 3.234.149.000

SUPPORT D´ARBRE SLOPE 100 pcs

pour chariot  3.234.135.000 et 3.234.149.000
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3.234 LAUFWAGENZUG, bestehend aus 100 Laufwagen 3.234.136.000 10 Stck

und Kunststoffabstandshaltern 3.233.229 XXX

RUNNER TRACK, including 100 runners 3.234.136.000 10 pcs

and plastic spacer links  3.233.229 XXX

TRAIN DE CHARIOTS, comprenant 100 chariots 3.234.136 000 et 10 pcs

écarteurs en plastique 3.233.229 XXX 

-143.073 rechts 73 mm / right 73 mm / droite 73 mm

-144.073 links 73 mm / left 73 mm / gauche 73 mm

-143.075 rechts 75 mm / right 75 mm / droite 75 mm

-144.075  links 75 mm / left 75 mm / gauche 75 mm

-143.078 rechts 78 mm / right 78 mm / droite 78 mm 

-144.078 links 78 mm / left 78 mm / gauche 78 mm

-143.080 rechts 80 mm / right 80 mm / droite 80 mm 

-144.080 links 80 mm / left 80 mm / gauche 80 mm

-143.106 rechts 106 mm / right 106 mm / droite 106  mm 

-144.106 links 106 mm / left 106 mm / gauche 106 mm

-143.110 rechts 110 mm / right 110 mm / droite 110 mm 

-144.110 links 110 mm / left 110 mm / gauche 110 mm

-143.114 rechts 114 mm / right 114 mm / droite 114 mm 

-144.114 links 114 mm / left 114 mm / gauche 114 mm

-143.117 rechts 117 mm / right 117 mm / droite 117 mm

-144.117  links 117 mm / left 117 mm / gauche 117 mm

3.233.229 ABSTANDSHALTER, Kunststoff, für Laufwagen 3.234.136.000 1.000 Stck

LINK SPACER, plastic, for runner 3.234.136.000 1.000 pcs

ÉCARTEUR, plastique, pour chariot 3.234.136.000 1.000 pcs

-073 73 mm Länge / length / longueur

-075 75 mm Länge / length / longueur

-078 78 mm Länge / length / longueur

-080 80 mm Länge / length / longueur 

-106 106 mm Länge / length / longueur

-110 110 mm Länge / length / longueur

-114 114 mm Länge / length / longueur

-117 117 mm Länge / length / longueur

3.230.186 ABSTANDSHALTER EDELSTAHL zum Kürzen, 0,22 x 8 mm 1.000 Stck

für Laufwagen 3.234.135.000, 3.234.149.000, 3.230.184.000 

LINK SPACER FINE STEEL for cutting to size, 0,22 x 8 mm 1.000 pcs

for runner  3.234.135.000, 3.234.149.000, 3.230.184.000 

ÉCARTEUR ACIER INOXYDABLE à découper, 0,22 x 8 mm 1.000 pcs

pour chariot 3.234.135.000, 3.234.149.000, 3.230.184.000

-139 139 mm Länge / length / longueur

-200 200 mm Länge / length / longueur
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3.234.156 ABSTANDSHALTER EDELSTAHL, 0,22 x 8 mm 1.000 Stck

für Laufwagen 3.234.135.000 und 3.230.184.000 

LINK SPACER FINE STEEL, 0,22 x 8 mm 1.000 pcs

for runner 3.234.135.000 and 3.230.184.000 

ÉCARTEUR ACIER INOXYDABLE, 0,22 x 8 mm 1.000 pcs

pour chariot 3.234.135.000 et 3.230.184.000

-070 70 mm Länge / length / longueur

-071 71 mm Länge / length / longueur

-072 72 mm Länge / length / longueur

-073 73 mm Länge / length / longueur

-074 74 mm Länge / length / longueur

-075 75 mm Länge / length / longueur

-076 76 mm Länge / length / longueur

-077 77 mm Länge / length / longueur

-078 78 mm Länge / length / longueur

-079 79 mm Länge / length / longueur

-080 80 mm Länge / length / longueur

-101 101 mm Länge / length / longueur

-102 102 mm Länge / length / longueur

-103 103 mm Länge / length / longueur

-104 104 mm Länge / length / longueur

-105 105 mm Länge / length / longueur

-106 106 mm Länge / length / longueur

-107 107 mm Länge / length / longueur 

-108 108 mm Länge / length / longueur

-109 109 mm Länge / length / longueur

-110 110 mm Länge / length / longueur

-111 111 mm Länge / length / longueur

-112 112 mm Länge / length / longueur

-113 113 mm Länge / length / longueur  

-114 114 mm Länge / length / longueur

-115 115 mm Länge / length / longueur

-116 116 mm Länge / length / longueur 

-117 117 mm Länge / length / longueur

3.234.141.200 ABSTANDSHALTER EDELSTAHL, für Slope, 0,3 mm, 200 mm, 1.000 Stck

für Laufwagen 3.234.136.000 und in Verbindung mit Schuh 3.234.141.000 

LINK SPACER FINE STEEL, for Slope, 0.3 mm, 200 mm, 1.000 pcs

for runner 3.234.136.000 and to be combined with base 3.234.141.000 

ÉCARTEUR ACIER INOXYDABLE, pour Slope, 0,3 mm, 200 mm, pour 1.000 pcs

chariot 3.234.136.000 et à combiner avec coussinet 3.234.141.000

3.234.141.000 SCHUH FÜR STAHLABSTANDSHALTER 3.234 141 200 1.000 Stck

BASE FOR STEEL LINK 3.234 141 200 1.000 pcs

COUSSINET POUR ÉCARTEUR EN ACIER 3.234 141 200 1.000 pcs

3.234.157 ABSTANDSHALTER EDELSTAHL zum Kürzen, 0,22x8 mm, 1.000 Stck

für Laufwagen 3.234.149.000

LINK SPACER FINE STEEL for cutting to Size, 0,22x8 mm, 1.000 pcs

for runner 3.234.149.000

ÉCARTEUR ACIER SURFIN á decouper sur mesure, 0,22x8 mm, 1.000 pcs

pour chariot 3.234.149.000

-200 200 mm Länge / 200 mm length / 200 mm longueur
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3.233. ENDKAPPEN-SET, AS/NS, Compact 250 satz

END CAP SET, OPERATING / NON-OPERATING END, Compact 250 sets

JEU D´EMBOUTS, CÔTÉ COMMANDE / NON-COMMANDE, Compact 250 jeux

-201.001 rechts-weiß / right-white / droite-blanc 

-202.001 links-weiß / left-white / gauche-blanc 

-201.010 rechts-grau right-grey / droite-gris  

-202.010 links-grau / left-grey / gauche-gris

3.233 ENDKAPPEN-SET, AS/NS, Omega 250 satz

END CAP SET, OPERATING / NON-OPERATING END, Omega 250 sets

JEU D´EMBOUTS, CÔTÉ COMMANDE / NON-COMMANDE, Omega 250 jeux

-232.001 rechts-weiß / right-white / droite-blanc 

-231.001 links-weiß / left-white / gauche-blanc 

-232.010 rechts-grau right-grey / droite-gris  

-231.010 links-grau / left-grey / gauche-gris

-232.049 rechts-schwarz / right-black / droite-noir

3.233 SLOPE ENDKAPPEN-SET, Compact 50 Satz

SLOPE END CAP SET, Compact 50 sets

JEU D´EMBOUTS SLOPE, Compact 50 jeux

-303.001 rechts-weiß / right-white / droite-blanc 

-303.010 rechts-grau / right-grey / droite-gris 

-304.001 links-weiß / left-white / gauche-blanc 

-304.010 links-grau / left-grey / gauche-gris

3.233 SLOPE ENDKAPPEN-SET, Omega 50 Satz

SLOPE END CAP SET, Omega 50 sets

JEU D’EMBOUTS SLOPE, Omega 50 jeux

-234.001 links-weiß / left-white / gauche-blanc 

-235.001 rechts-weiß / right-white / droite-blanc 

-234.010 links-grau / left-grey / gauche-gris

-235.010 rechts-grau / right-grey / droite-gris 

-235.049 rechts-schwarz / right-black / droite-noir

3.233.300.000 SCHRAUBEN-SET FÜR SLOPE-ENDKAPPEN-SET 50 Satz

Compact und Omega 50 sets

SCREW SET FOR SLOPE END CAP SET 50 jeux

Compact and Omega

JEU DE VIS POUR JEU D´EMBOUTS SLOPE

Compact et Omega
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3.233.236.000 PAKETAUSRASTUNG AUS NIROSTA 100 Stck

für Laufwagen 3.234.136.000, 3.234.135.000 und 3.230.184.000  

BUNCH RELEASE, STAINLESS STEEL 100 pcs

for runner 3.234.136.000, 3.234.135.000 and 3.230.184.00

DÉCLENCHEUR DU PAQUET, EN ACIER INOX 100 pcs

pour chariot 3.234.136.000, 3.234.135.000 et 3.230.184.000

3.233.238 DISTANZROHR 500 Stck

SPACER TUBE 500 pcs

TUBE DE DISTANCE 500 pcs

-003 3 mm Länge / length / longueur

-005 5 mm Länge / length / longueur

-009 9 mm Länge / length / longueur

-021 21mm Länge / length / longueur

-025 25 mm Länge / length / longueur

-051 51 mm Länge / length / longueur

3.233.214.000 STOPPRING, Kunststoff 2.000 Stck

STOP RING, plastic 2.000 pcs

BAGUE D´ARRÊT, plastique 2.000 pcs

3.233.240.000 STOPPRING MIT AUGEN, Kunststoff 5.000 Stck

STOP RING WITH EYES, plastic 5.000 pcs

BAGUE D´ARRÊT AVEC OEILLETS, plastique 5.000 pcs

3.233.218.000 STELLRING mit Gewindestift, Metall 100 Stck

SET COLLAR with threaded pin, metal 100 pcs

BAGUE DE RÉGLAGE avec tige filetée, métal 100 pcs

3.233.215.000 FÄCHERFEDER, 6 mm, NS 1.000 Stck

RETAINING WASHER, 6 mm, non operating end 1.000 pcs

BAGUE DE FIXATION, 6 mm, coté non-commande 1.000 pcs

3.233.246.000 FÄCHERFEDER, 6 mm, AS 1.000 Stck

RETAINING WASHER, 6 mm, operating end 1.000 pcs

BAGUE DE FIXATION, 6 mm, coté commande 1.000 pcs

3.233.230.000 SICHERUNGSRING, AS, Metall 1.000 Stck

SECURITY RING, operating side, metal 1.000 pcs

BAGUE DE SECURITÉ, coté commande, métal 1.000 pcs

3.233.216.000 WELLENSTIFT, Slope 100 Stck

SHAFT PIN, Slope 100 pcs

TIGE POUR ARBRE, Slope 100 pcs
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3.233.219.000 BLINDNIETE für Slope Wellenstütze, 3 x 6 mm 100 Stck

BLIND RIVET for Slope shaft support, 3 x 6 mm 100 pcs

RIVET AVEUGLE pour support d´arbre Slope, 3 x 6 mm 100 pcs

3.233.220.000 SENKKOPF-BLINDNIETE für Magnetwellenstütze 3,2 x 6 mm 1.000 Stck

COUNTERSUNK BLIND RIVET for magnet shaft support 3,2 x 6 mm 1.000 pcs

RIVET AVEUGLE À TÊTE CONIQUE pour support d´arbre magnétique 3,2 x 6 mm 1.000 pcs

3.002.000.121 BLINDNIETE für Magnetwellenstütze 3x5 mm 1.000 Stck

COUNTERSUNK BLIND RIVET for magnet shaft support 3x5 mm 1.000 pcs

RIVET AVEUGLE À TETE CONIQUE pour support d’arbre magnétique 3x5 mm 1.000 pcs

3.233.252 SCHLEUDERSTABGETRIEBE 100 Stck

SPIN WAND GEAR UNIT 100 pcs

ENGRENAGE POUR MANETTE D'ORIENTATION 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.233.253 SCHLEUDERSTAB 1.500 mm 100 Stck

SPIN WAND 1.500 mm 100 pcs

MANETTE D'ORIENTATION 1.500 mm 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.230.220 SCHIENENVERBINDER SET, OMEGA 10 Satz

RAIL CONNECTOR SET, OMEGA 10 sets

JEU DE CONNECTEURS DE RAIL, OMEGA 10 jeux

-001 weiß / white / blanc

-011 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

3.230.221 SCHIENENVERBINDER SET, Compact 10 Satz

RAIL CONNECTOR SET, Compact 10 sets

JEU DE CONNECTEURS DE RAIL, Compact 10 jeux

-001 weiß / white / blanc

-011 grau / grey / gris
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Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.233.770.001 Laufschiene / Headrail / Boitier 10 3.233.220.000 Blindniete / Blind rivet / Rivet

02 3.233.671.000 Wendeachse / Tilt shaft / Axe d'orientation 11 3.233.238.xxx Distanzrohr / Spacer tube / Tube de distance

03 3.233.903.001 Elektromotor / Electrical motor / Moteur électrique 12 3.233.240.000 Stoppring / Stop ring / Bague d'arrêt

04 3.234.136.000 Laufwagen / Runner / Chariot 13 3.233.200.001 Endkappen-Set / End cap set / Jeu d'Embouts

05 3.233.229.xxx Abstandshalter / Link spacer / Ecarteur 14 3.233.215.000 Fächerfeder / Retaining washer / Bague de fixation

06 3.234.139.000 Schnurzugwagen / Cord drive runner / 15 3.224.005.001 Antriebskette / Drive chain / Chaîne de transmission

Chariot de tirage 16 3.233.226.001 Abstandskette / Bottom chain / Chaîn de transmission

07 3.233.210.000 Magnethalter / Magnet holder / Support magnétique 17 3.233.225.001 Beschwerungsplatte / Bottom weight /

08 3.233.207.001 Magnetwellenstütze / Magnet shaft support / Plaque de lestage

Support d'arbre 18 3.233.221.090 Lamellenhalter / Slat holder / Support lamelle

09 3.233.208.000 Magnetwellenstütze / Magnet shaft support / 19 3.230.176.001 Montageclip / Fixing clip / Clip de montage

Support d'arbre

ELEKTRO KOMPONENTEN
ELECTRICAL COMPONENTS
ÉLÉMENTS DE MOTORISATION
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3.224.005.001 ANTRIEBSKETTE FÜR VERTIKALMOTOR, weiß 250 m

DRIVE CHAIN FOR MOTOR VERTICAL BLIND, white 250 m

CHAÎNE DE TRANSMISSION POUR MOTEUR STORES, blanc 250 m

3.233 ENDKAPPEN-SET NS, für Elektromotor 1 Stck

END CAP SET NON OPERATING END, for electrical motor 1 pce

JEU D´EMBOUTS, CÔTÉ NON-COMMANDE, pour moteur électrique 1 pce

-903.001 links, weiß / left, white / gauche, blanc

-904.001 rechts, weiß / right, white / droite, blanc

3.233 ENDKAPPEN-SET NS, für Elektromotor 10 Satz

END CAP SET NON OPERATING END, for electrical motor 10 sets

JEU D´EMBOUTS, CÔTÉ NON-COMMANDE, pour moteur électrique 10 jeux

-199.001 links, weiß / left, white / gauche, blanc

-200.001 rechts, weiß / right, white / droite, blanc

3.233 OMEGA ENDKAPPEN-SET NS, für Elektromotor 10 Satz

OMEGA ENDCAP SET NON OPERATING END, for electrical Motor 10 sets

OMEGA JEU D´EMBOUTS, COTÈ NON COMMAND, pour moteur électrique 10 jeux

-195.001 links, weiß / left, white / gauche, blanc

-196.001 rechts, weiß / right, white / droite, blanc

3.233.955.001 Steckernetzteil 230V AC/24V DC 1 A für max. 2 Antriebe, weiß 1 Stck

Plug-in power supply 230V AC/24V DC 1 A for max. 2 units, white 1 pcs

Alimentation enfichable 230V AC/24V DC 1 A pour 2 unités max., blanc 1 pcs

3.233.931.000 SCHALTERNETZTEIL Inis DC Rollo (Somfy 1 870 071) für 1 Anlage, weiß 1 Stck

POWER SUPPLY with built-in switch, Inis DC roller, for 1 unit, white 1 pcs

ALIMENTATION avec interrupteur intégré, Inis DC roller, pour 1 unité, blanc 1 pcs

3.233.930.001 inteo AUFPUTZKAPPE (Somfy 9 102 004), weiß 1 Stck

inteo SURFACE MOUNTING BOX "Ines DC roller", white 1 pcs

BOÎTIER EN SAILLIE "Inteo" gris, "Ines DC roller", blanc 1 pcs

3.233.933.000 FUNK-HANDSENDER 1-KANAL "Telis RTS 1" (Somfy 1 810 630), weiß 1 Stck

RADIO REMOTE CONTROL TRANSMITTER "Telis 1 RTS", white 1 pcs

TÉLÉCOMMANDE "Telis 1 RTS", blanc 1 pcs

3.233.934.000 FUNK-HANDSENDER 5-KANAL "Telis 5 RTS" (Somfy 1 810 631), weiß 1 Stck

RADIO REMOTE CONTROL TRANSMITTER "Telis 5 RTS", white 1 pcs

TÉLÉCOMMANDE "Telis 5 RTS", blanc 1 pcs
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3.233.954.000 FUNK-HANDSENDER mit Scrollrad 5-Kanal Telis 5 RTS Pure (Somfy 1 810 765) 1 Stck

RADIO-CONTROL, with scroll wheel, control 5-channel Telis 5 RTS Pure (Somfy 1810765 1 pcs

TÉLÉCOMMANDE, avec bouton de roulette, Telis 5 pour variation RTS Pure 1 pcs

(Somfy 1 810 974)

3.233.932.000 FUNKEMPFÄNGER, 1 Stck

für max. 2 Anlagen, "Modul DC RTS" (Somfy 1 870 016), weiß

RADIO RECEIVER, 1 pcs

for max 2. units "modul DC RTS", white

RÉCEPTEUR "MODULE DC RTS", 1 pcs

pour max 2 stores, blanc

Weiterhin ist ein umfangreiches Steuerungszubehör wie Gruppensteuerungen,Sonnenautomatik etc. von Somfy erhältlich

A wide range of control accessories such as group controls, automatic sun control, etc. are also available from Somfy

Une large gamme d'accessoires de régulation tels que les commandes groupées, le contrôle solaire automatique, etc. sont également disponibles chez Somfy
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Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.235.001.001 Laufschiene / Headrail / Boitier 11 3.235.028.001 Zugschnur / Pull cord / Cordon

02 3.235.005.000 Nutwelle / Slottet shaft / Axe à rainure 12 3.224.003.001 Bedienkette / Operating chain /

03 3.235.012.001 Endkappen-Set / End cap set / Jeu d'Embouts Chainette de commande

04 3.235.016.001 Laufwagen / Runner / Chariot 13 3.232.129.000 Kettenverbinder / Ball chain connector /

05 3.235.011.xxx Abstandshalter / Link spacer / Écarteur Joint de chaine

06 3.235.021.001 Schnurzugwagen / Cord drive runner / 14 3.233.226.001 Abstandskette / Bottom chain / Chainette du bas

Chariot de tirage 15 3.233.225.001 Beschwerungsplatte / Bottom weight /

07 3.235.023.001 Klappwellenstütze / Shaft support / Support d'arbre Plaque de lestage

08 3.235.011.030 Abstandshalter / Link spacer / Ecarteur 16 3.233.221.090 Lamellenhalter / Slat holder / Support lamelle

09 3.235.037.001 Beweglicher Pakethalter / Moveable bunch-spacer / 17 3.230.185.001 Montageclip / Fixing clip / Clip de montage

Porte-paquet mobile 18 3.230.174.001 Schnurbeschwerer / Cord weight / Poids de cordon

10 3.235.027.001 Auflaufstopper / End retainer / Arrêt fin de boîtier

SYSTEM ENIGMA
SYSTEM ENIGMA
SYSTÈME ENIGMA
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3.235.001 ENIGMA-LAUFSCHIENE 70 m

ENIGMA-HEAD RAIL 70 m

BOÎTIER ENIGMA 70 m

-001 weiß / white / blanc Längen à 7 m

-049 schwarz / black / noir lengths of 7 m

-058 eloxiert / anodized / anodisé longueurs de 7 m

3.235.005.000 NUTWELLE 70 m

SLOTTED SHAFT 70 m

AXE À RAINURE 70 m

Längen à 7 m

lengths of 7 m

longueurs de 7 m

3.235.016 LAUFWAGEN 1.134 Stck

RUNNER 1.134 pcs

CHARIOT 1.134 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.235.017 SLOPE-LAUFWAGEN 1.134 Stck

SLOPE RUNNER 1.134 pcs

CHARIOT SLOPE 1.134 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.235.036 HAKEN FÜR LAUFWAGEN 3.235.016 XXX 1.000 Stck

HOOK FOR RUNNER 3.235.016 XXX 1.000 pcs

CROCHET POUR CHARIOT 3.235.016 XXX 1.000 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

3.235 SLOPE-HAKEN, transparent 300 Stck

SLOPE-HOOK, transparent 300 pcs

CROCHET SLOPE, transparent 300 pcs

-018.000 kurz, short, court

-019.000 mittel, medium, moyen

-020.000 lang, long, long

-034.000 extra lang, extra long, extra long

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  03/03
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Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.235.011 ABSTANDSHALTER EDELSTAHL, 0,22 x 6 mm, für Laufwagen 3.235 016, 3.235 017 1.000 Stck

LINK SPACER FINE STEEL, 0,22 x 6 mm, for runner 3.235 016, 3.235 017 1.000 pcs

ECARTEUR ACIER INDOX, 0,22 x 6 mm, pour chariot 3.235 016, 3.235 017 1.000 pcs

-030 30 mm Länge / length / longeur

-038 38 mm Länge / length / longeur

-049 49 mm Länge / length / longeur

-071 71 mm Länge / length / longueur

-075 75 mm Länge / length / longueur

-079 79 mm Länge / length / longueur

-083 83 mm Länge / length / longueur

-102 102 mm Länge / length / longueur

-105 105 mm Länge / length / longueur

-108 108 mm Länge / length / longueur

-111 111 mm Länge / length / longueur

-114 114 mm Länge / length / longueur

-115 115 mm Länge / length / longueur

3.235.011 ABSTANDSHALTER EDELSTAHL zum Kürzen, 0,22 x 6 mm, für Laufwagen 1.000 Stck

3.235 016, 3.235 017

LINK SPACER FINE STEEL for cutting to size, 0,22 x 6 mm, for runner 1.000 pcs

3.235 016, 3.235 017

ECARTEUR ACIER INDOX à découper, 0,22 x 6 mm, 1.000 pcs

pour chariot 3.235 016, 3.235 017

-139 139 mm Länge / length / longueur

-200 200 mm Länge / length / longueur

3.235.012 ENDKAPPEN-SET rechts (1:1) 100 Satz

END CAP SET, right (1:1) 100 sets

JEU D'EMBOUTS - droite (1:1) 100 jeux

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

3.235.013 ENDKAPPEN-SET links (1:1) 100 Satz

END CAP SET, left (1:1) 100 sets

JEU D'EMBOUTS - gauche (1:1) 100 jeux

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  03/03
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3.235.014 SLOPE-ENDKAPPEN-SET rechts (1:1) 40 Satz

SLOPE END CAP SET, right (1:1) 40 sets

JEU D'EMBOUTS SLOPE - droite (1:1) 40 jeux

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

3.235.015 SLOPE-ENDKAPPEN-SET links (1:1) 40 Satz

SLOPE END CAP SET, left (1:1) 40 sets

JEU D'EMBOUTS SLOPE - gauche (1:1) 40 jeux

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

3.235.030 ENDKAPPEN-SET rechts (1:4) 100 Satz

END CAP SET, right (1:4) 100 sets

JEU D'EMBOUTS - droite (1:4) 100 jeux

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.235.031 ENDKAPPEN-SET links (1:4) 100 Satz

END CAP SET, left (1:4) 100 sets

JEU D'EMBOUTS - gauche (1:4) 100 jeux

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.235.032 SLOPE-ENDKAPPEN - SET rechts (1:4) 40 Satz

SLOPE END CAP SET, right (1:4) 40 sets

JEU D'EMBOUTS SLOPE - droite (1:4) 40 jeux

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.235.033 SLOPE-ENDKAPPEN - SET links (1:4) 40 Satz

SLOPE END CAP SET, left (1:4) 40 sets

JEU D'EMBOUTS SLOPE - gauche (1:4) 40 jeux

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.235.021 SCHNURZUGWAGEN mit Schraube 500 Satz

CORD DRIVE RUNNER with screw 500 sets

CHARIOT DE TIRAGE DU CORDON, avec vis 500 jeux

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  03/03



03/03
SYSTEM ENIGMA

SYSTEM ENIGMA

SYSTÈME ENIGMA

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit
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3.235.029 VERBINDUNGSLASCHE für Schnurzugwagen 500 Satz

SPLICE PLATE for cord drive runner 500 sets

LANGUETTE DE RACCORDEMENT pour chariot de tirage du cordon 500 jeux

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.235.022 LAUFWAGENSTOPPER mit Paketausrastfunktion 150 Satz

RUNNER STOP with bunch release function 150 sets

ARRÊT CHARIOT avec fonction du déclenchement du paquet 150 jeux

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.235.023 KLAPPWELLENSTÜTZE rechts 200 Stck

HINGED SHAFT SUPPORT, right 200 pcs

SUPPORT D'ARBRE, RABATTANT, droite 200 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.235.024 KLAPPWELLENSTÜTZE links 200 Stck

HINGED SHAFT SUPPORT, left 200 pcs

SUPPORT D'ARBRE, RABATTANT, gauche 200 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.235.025.089 DISTANZHALTER, 89 mm 600 Stck

DISTANCE HOLDER, 89 mm 600 pcs

ECARTEUR, 89 mm 600 pcs

3.235.025.127 DISTANZHALTER, 127 mm 600 Stck

DISTANCE HOLDER, 127 mm 600 pcs

ECARTEUR, 127 mm 600 pcs

3.235.026 PAKETHALTER mit Ausrastfunktion 150 Stck

BUNCH HOLDER with release function 150 pcs

PORTE PAQUET avec fonction du déclenchement 150 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.235.027 AUFLAUFSTOPPER 150 Stck

END RETAINER 150 pcs

ARRÊT FIN DE BOÎTIER 150 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  03/03



03/03
SYSTEM ENIGMA

SYSTEM ENIGMA

SYSTÈME ENIGMA

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.233.215.000 FÄCHERFEDER 1.000 Stck

RETAINING WASHER 1.000 pcs

BAGUE DE FIXATION 1.000 pcs

3.235.037 PAKETHALTER 100 Stck

BUNCH-SPACER 100 pcs

ARRÉT DE CHARIOT 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  03/03
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3.230.176 MONTAGECLIP für 45 mm Schiene 1.000 Stck

FIXING CLIP for head rail 40 mm 1.000 pcs

CLIP DE MONTAGE pour boîtier 45 mm 1.000 pcs

-000 natur / natural / naturel

-001 weiß / white / blanc

-049 schwarz / black / noir

3.230.185 MONTAGECLIP für 40 mm Schiene 1.000 Stck

FIXING CLIP for head rail 40 mm 1.000 pcs

CLIP DE MONTAGE pour boîtier 40 mm 1.000 pcs

-000 natur / natural / naturel

-001 weiß / white / blanc

-049 schwarz / black / noir

3.230.206 SCHNELLMONTAGECLIP für Systemschienen (24 mm und 15 mm) 100 Stck

QUICK FITTING CLIP for rail systems (24 mm and 15 mm) 100 pcs

CLIP DE MONTAGE RAPIDE pour systèmes de rail (24 mm et 15 mm) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.230.207 SCHNELLMONTAGECLIP mit Clip (45 mm) 100 Stck

QUICK FITTING CLIP with Clip (45 mm) 100 pcs

CLIP DE MONTAGE RAPIDE avec clip (45 mm) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.230.208 SCHNELLMONTAGECLIP mit Clip (40 mm) 100 Stck

QUICK FITTING CLIP with Clip (40 mm) 100 pcs

CLIP DE MONTAGE RAPIDE avec clip (40 mm) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.230.209 SCHNELLMONTAGECLIP mit Clip (45 mm) und Distanzstück (7 mm) 100 Stck

QUICK FITTING CLIP with Clip (45 mm) and spacer (7 mm) 100 pcs

CLIP DE MONTAGE RAPIDE avec clip (45 mm) et ÉCARTEUR (7 mm) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.230.210 SCHNELLMONTAGECLIP mit Clip (40 mm) und Distanzstück (7 mm) 100 Stck

QUICK FITTING CLIP with Clip (40 mm) and spacer (7 mm) 100 pcs

CLIP DE MONTAGE RAPIDE avec clip (40 mm) et ÉCARTEUR (7 mm) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  03/04
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3.230.292 VERLÄNGERUNGSWINKEL, Nutzlänge: 65 – 100 mm 100 Stck

EXTENSION BRACKET, usable length: 65 – 100 mm 100 pcs

EQUERRE EXTENSIBLE, longueur utile: 65 – 100 mm 100 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué

-001 weiß / white / blanc

-049 schwarz / black / noir

-060 braun / brown / brun

3.430.292 VERLÄNGERUNGSWINKEL (65 - 100 mm) mit Clip (3.230.176) 100 Stck

für Vertikalschiene 45 mm

EXTENSION BRACKET (65 - 100 mm) with Clip (3.230.176) 100 pcs

for head rail 45 mm

EQUERRE EXTENSIBLE (65 - 100 mm) avec clip (3.230.176) 100 pcs

pour boîtier 45 mm

-000 verzinkt / galvanized / zingué

-001 weiß / white / blanc

-049 schwarz / black / noir

3.431.292 VERLÄNGERUNGSWINKEL (65 - 100 mm) mit Clip (3.230.185) 100 Stck

für Vertikalschiene 40 mm

EXTENSION BRACKET (65 - 100 mm) with Clip (3.230.185) 100 pcs

for head rail 40 mm

EQUERRE EXTENSIBLE (65 - 100 mm) avec clip (3.230.185) 100 pcs

pour boîtier 40 mm

-000 verzinkt / galvanized / zingué

-001 weiß / white / blanc

-049 schwarz / black / noir

3.230.293 VERLÄNGERUNGSWINKEL 100 Stck

mit Kunststoffschiebemutter 3.141.050 und Schraube, Nutzlänge: 100 – 150 mm

EXTENSION BRACKET 100 pcs

with plastic nut 3.141.050 and screw, usable length: 100 – 150 mm

EQUERRE EXTENSIBLE 100 pcs

avec écrou en plastique 3.141.050 et vis, longueur utile: 100 – 150 mm

-000 verzinkt / galvanized / zingué

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

-060 braun / brown / brun

-111 elfenbein / ivory / ivoire
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3.430.293 VERLÄNGERUNGSWINKEL (100 - 150 mm) mit Clip (3.230 176) für Vertikalschiene 50 Stck

45 mm, mit Metallgewindeplatte (3.100.142.000) mit Schraube

EXTENSION BRACKET (100 - 150 mm) with Clip (3.230 176) 50 pcs

for head rail 45 mm, with metal plate with thread (3.100.142.000) and screw

EQUERRE EXTENSIBLE (100 - 150 mm) avec clip (3.230 176) 50 pcs

pour boîtier 45 mm, avec platine en métal avec filetage (3.100.142.000) et vis

-000 verzinkt / galvanized / zingué

-001 weiß / white / blanc

-049 schwarz / black / noir

3.431.293 VERLÄNGERUNGSWINKEL (100 - 150 mm) mit Clip (3.230.185) für Vertikalschiene 50 Stck

40 mm, mit Metallgewindeplatte (3.100.142.000) mit Schraube

EXTENSION BRACKET (100 - 150 mm) with Clip (3.230.185) 50 pcs

for head rail 40 mm, with metal plate with thread (3.100.142.000) and screw

EQUERRE EXTENSIBLE (100 - 150 mm) avec clip (3.230.185) 50 pcs

pour boîtier 40 mm, avec platine en métal avec filetage (3.100.142.000) et vis

-000 verzinkt / galvanized / zingué

-001 weiß / white / blanc

-049 schwarz / black / noir

3.230.294 VERLÄNGERUNGSWINKEL 30 Stck

mit Kunststoffschiebemutter 3.141.050 und Schraube, Nutzlänge: 150 – 250 mm

EXTENSION BRACKET 30 pcs

with plastic nut 3.141.050 and screw, usable length: 150 – 250 mm

EQUERRE EXTENSIBLE 30 pcs

avec écrou en plastique 3.141.050 et vis, longueur utile: 150 – 250 mm

-000 verzinkt / galvanized / zingué

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

-060 braun / brown / brun

-111 elfenbein / ivory / ivoire

3.430.294 VERLÄNGERUNGSWINKEL (150 - 250 mm) mit Clip (3.230.176) für Vertikalschiene 30 Stck

45 mm, mit Metallgewindeplatte (3.100.142.000) mit Schraube

EXTENSION BRACKET (150 - 250 mm) with Clip (3.230.176) 30 pcs

for head rail 45 mm, with metal plate with thread (3.100.142.000) and screw

EQUERRE EXTENSIBLE (150 - 250 mm) avec clip (3.230.176) 30 pcs

pour boîtier 45 mm, avec platine en métal avec filetage (3.100.142.000) et vis

-000 verzinkt / galvanized / zingué

-001 weiß / white / blanc

-049 schwarz / black / noir

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  03/04
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3.431.294 VERLÄNGERUNGSWINKEL (150 - 250 mm) mit Clip (3.230.185) für Vertikalschiene 30 Stck

40 mm, mit Metallgewindeplatte (3.100.142.000) mit Schraube

EXTENSION BRACKET (150 - 250 mm) with Clip (3.230.185) 30 pcs

for head rail 40 mm, with metal plate with thread (3.100.142.000) and screw

EQUERRE EXTENSIBLE (150 - 250 mm) avec clip (3.230.185) 30 pcs

pour boîtier 40 mm, avec platine en métal avec filetage (3.100.142.000) et vis

-000 verzinkt / galvanized / zingué

-001 weiß / white / blanc

-049 schwarz / black / noir

3.230.297 ABDECKKAPPE, Kunststoff, 50 Stck

für Verlängerungswinkel 3.230.293 und 3.230.294

BRACKET COVER, plastic, 50 pcs

for extension bracket no. 3.230.293 and 3.230.294

ENJOLIVEUR, matière plastique, 50 pcs

pour équerre extensible no. 3.230.293 et 3.230.294

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

-060 braun / brown / brun

-111 elfenbein / ivory / ivoire

3.100.142.000 METALLGEWINDEPLATTE 11,4 x 14 mm, mit M4-Gewinde 100 Stck

für Verlängerungswinkel 3.230.293 und 3.230.294

METAL PLATE 11,4 x 14 mm, with tread M4 100 pcs

for extension brackets 3.230.293 and 3.230.294

PLATINE EN MÉTAL 11,4 X 14 mm, avec filetage M4 100 pcs

pour équerres extensibles 3.230.293 et 3.230.294

3.002.000 BEFESTIGUNGSSCHRAUBE 100 Stck

FIXING SCREW 100 pcs

VIS DE FIXATION 100 pcs

-068 M4 x 6

-031 M4 x 8

-082 M4 x 10

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  03/04
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3.233.221 LAMELLENHALTER, Kunststoff, transparent 1.000 Stck

SLAT HOLDER, plastic, transparent 1.000 pcs

SUPPORT LAMELLES, matière plastique, transparent 1.000 pcs

-090 90 mm Länge / length / longueur

-127 127 mm Länge / length / longueur

3.233.222 S-LAMELLENHALTER, Kunststoff, transparent 1.000 Stck

S-SLAT HOLDER, plastic, transparent 1.000 pcs

S-SUPPORT LAMELLES, matière plastique, transparent 1.000 pcs

-090 90 mm Länge / length / longueur

-127 127 mm Länge / length / longueur

3.233.221 LAMELLENHALTER, Kunststoff, weiß 1.000 Stck

SLAT HOLDER, plastic, white 1.000 pcs

SUPPORT LAMELLES, matière plastique, blanc 1.000 pcs

-250 250 mm Länge / length / longueur

3.233 VOLLKUNSTSTOFF BESCHWERUNGSPLATTE 100 Stck

SOLID PLASTIC BOTTOM WEIGHT 100 pcs

PLAQUE DE LESTAGE, PLEIN PLASTIQUE 100 pcs

-223.001 63 mm, weiß / white / blanc

-225.001 90 mm, weiß / white / blanc

-225.010 90 mm, grau / grey / gris

-225.049 90 mm, schwarz / black / noir

-224.001 127 mm, weiß / white / blanc

-224.010 127 mm, grau / grey / gris

-224.049 127 mm, schwarz / black / noir

3.233.242 BESCHWERUNGSPLATTE, zum Einhängen (ohne Kette) 250 Stck

BOTTOM WEIGHT, to be hung in (without chain) 250 pcs

PLAQUE DE LESTAGE, à accrocher (sans chainette) 250 pcs

-90 90 mm, weiß / white / blanc

-127 127 mm, weiß / white / blanc

3.233.243.107 BESCHWERUNGSPLATTE 107 mm, 250 Stck

zum Einschweißen in 127 mm Lamellen

BOTTOM WEIGHT 107 mm, 250 pcs

for welding into 127 mm slats

PLAQUE DE LESTAGE 107 mm, 250 pcs

à souder dans lamelles de 127 mm

3.233.242 BESCHWERUNGSPLATTE, zum Einhängen (ohne Kette) 100 Stck

BOTTOM WEIGHT, to be hung in (without chain) 100 pcs

PLAQUE DE LESTAGE, à accrocher (sans chainette) 100 pcs

-250 250 mm, weiß / white / blanc

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  03/05
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3.233.226 ABSTANDSKETTE für 90 mm Lamelle 250 m

BOTTOM CHAIN for 90 mm louvre 250 m

CHAÎNETTE DU BAS pour 90 mm lamelle 250 m

-001 100 mm, weiß / white / blanc

-010 100 mm, grau / grey / gris

-049 100 mm, schwarz / black / noir

3.239.226 ABSTANDSKETTE Metall für 90 mm Lamelle 150 m

BOTTOM CHAIN metal for 90 mm louvre 150 m

CHAÎNETTE DU BAS métal pour 90 mm lamelle 150 m

-000 100 mm, metall / metal / métal

ABSTANDSKETTE für 127 mm Lamelle 250 m

BOTTOM CHAIN for 127 mm louvre 250 m

CHAÎNETTE DU BAS pour 127 mm lamelle 250 m

-001 120 mm, weiß / white / blanc

-010 120 mm, grau / grey / gris

-049 120 mm, schwarz / black / noir

 3.233.239 -001 130 mm, weiß / white / blanc

-010 130 mm, grau / grey / gris

3.239.239 ABSTANDSKETTE Metall für 127 mm Lamelle 150 m

BOTTOM CHAIN metal for 127 mm louvre 150 m

CHAÎNETTE DU BAS métal pour 127 mm lamelle 150 m

-000 130 mm, metall / metal / métal

3.233.227 BEDIENKETTE, Kugel ø 4,5 mm, Kugelabstand 12 mm 250 m

OPERATING CHAIN, ball ø 4.5 mm, distance between balls 12 mm 250 m

CHAÎNETTE DE COMMANDE, boule ø 4,5 mm, distance des boules 12 mm 250 m

-000 transparent / transparent / transparent

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

3.224.003 BEDIENKETTE, Kugel ø 3,8 mm, Kugelabstand 9,1 mm 250 m

OPERATING CHAIN, ball ø 3.8 mm, distance between balls 9.1 mm 250 m

CHAÎNETTE DE COMMANDE, boule ø 3,8 mm, distance des boules 9,1 mm 250 m

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

3.232.129 KETTENVERBINDER für Bedienkette mit Kugel ø 4,5 mm und 3,8 mm 500 Stck

BALL CHAIN CONNECTOR for ball chain ø 4,5 mm and 3,8 mm 500 pcs

JOINT DE CHAÎNE pour chaînette à boules ø 4,5 mm et 3,8 mm 500 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  03/05
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3.224.505 VERTIKAL-ZUGSCHNUR ø 2,2 mm 1.000 m

PULL CORD for vertical blinds ø 2,2 mm 1.000 m

CORDON pour stores verticaux ø 2,2 mm 1.000 m

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

3.235.028 VERTIKAL-ZUGSCHNUR (Enigma) ø 2 mm 1.000 m

PULL CORD for vertical blinds ø 2 mm 1.000 m

CORDON pour stores verticaux ø 2 mm 1.000 m

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

3.230.195 SCHNURBESCHWERER, Aerodesign (230 g) 40 Stck

CORD WEIGHT, Aerodesign (230 g) 40 pcs

POIDS DE CORDON, Aerodesign (230 g) 40 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.230.198 SCHNUR- UND KETTENBESCHWERER, ( 180 g ) 50 Stck

CORD AND CHAIN WEIGHT, (180 g ) 50 pcs

POIDS CORDON ET CHAÎNE, ( 180 g ) 50 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  03/05
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EXPOSÉ DU SYSTÈME

MONTAGE/MOUNTING/MONTAGE

Abbildung Artikelbezeichnung

Illustration Designation

Illustration Désignation D-Serie H-Serie

WANDMONTAGE

WALL-MOUNTED • •
MONTAGE AU MUR

DECKENMONTAGE

CEILING-MOUNTED • •
MONTAGE AU PLAFOND

 

TRÄGERPROFIL

SUPPORT RAIL •
PROFILÉ DE SUPPORT

KASSETTE

CASSETTE •
CASSETTE

SEITENFÜHRUNG

SIDE CHANNE •
GUIDAGE LATERAL

FENSTERFLÜGEL

CASEMENT •
BATTANT VANTAIL

DACHSCHRÄGE

ROOF SLOPE •
PAN DU TOIT

PENDELSICHERUNG

GUIDE WIRE •
ÉQUERRES DE GUIDAGE

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04



04
SYSTEMÜBERSICHT 

SYSTEM OVERVIEW 

EXPOSÉ DU SYSTÈME

WELLEN/TUBES/TUBES

Abbildung Artikelbezeichnung

Illustration Designation

Illustration Désignation D-Serie H-Serie

WELLENMASS 17

TUBE DIMENSION 17 •
TUBE DIMENSION 17

WELLENMASS 25

TUBE DIMENSION 25 • •
TUBE DIMENSION 25

WELLENMASS 28

TUBE DIMENSION 28 • •
TUBE DIMENSION 28

WELLENMASS 36

TUBE DIMENSION 36 • •
TUBE DIMENSION 36

WELLENMASS 40

TUBE DIMENSION 40 • •
TUBE DIMENSION 40

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04



04
SYSTEMÜBERSICHT 

SYSTEM OVERVIEW 

EXPOSÉ DU SYSTÈME

BEDIENUNG/OPERATING/COMMANDE

Abbildung Artikelbezeichnung

Illustration Designation

Illustration Désignation D-Serie H-Serie

SEITENZUG

SIDEWINDER • •
MANOEUVRE LATERAL

MITTELZUG

SPRING MECHANISM • •
MÉCANISME À RESSORT

ELEKTROMOTOR

ELECTRICAL MOTOR •
MOTEUR ÉLECTRIQUE

SPEED REDUCER

SPEED REDUCER • •
REDUCTEUR DE VITESSE

SPINDELSPERRE

SPINDLE STOP •
ARRÉT-FUSEAU

DOPPELROLLO

ZEBRA BLIND •
DOUBLE TISSU

DOPPELROLLO KASSETTE

ZEBRA BLIND CASSETTE •
CASSETTE DOUBLE TISSU

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04



04/01
ROLLO HANSAMATIK-SERIE

ROLLER BLIND HANSAMATIK-SERIES

ENROULEURS SÉRIE HANSAMATIK

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.302.526.001 Trägerset Metall / Bracket set / Jeu des supports 07 3.302.514.001 Trägerprofil / Support rail / Profilé de support

02 3.306.008.525 Rollowelle / Roller tube / Tube d'enroulement 08 3.302.545.001 Abdeckkappe / Bracket cover / Enjoliveur

03 3.302.520.001 Endstopfen, gefedert / Spring-mounted endplug / 09 3.302.549.000 Schraubensatz / Set of screws / Kit de vis

Embout à ressort 10 3.230.185.001 Montageclip / Fixing clip / Clip de montage

04 3.109.721.001 Unterleiste / Bottom rail / Barre finale 11 3.311.306.000 Doppelseitiges Klebeband / Double-sided adhesive

05 3.109.713.001 Endkappe für Unterleiste / End cap for bottom rail / tape / bande adhésive double face

Capuchon pour barre finale 12 3.302.523.001 Seitenzuggetriebe / Side winder mechanism /

06 3.109.722.000 Klebekeder / Adhesive hold down strip / Mécanisme à chaînette

bande de fixation

H25-40 - SEITENZUG
H25-40 - SIDEWINDER
H25-40 - MANOEUVRE LATÉRAL

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/01



04/01
ROLLO HANSAMATIK-SERIE

ROLLER BLIND HANSAMATIK-SERIES

ENROULEURS SÉRIE HANSAMATIK

Nr. Wir Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.302.527.001 Trägerset Metall / Bracket set / Jeu des supports 09 3.302.549.000 Schraubensatz / Set of screws / Kit de vis

02 3.306.008.525 Rollowelle / Roller tube / Tube d'enroulement 10 3.230.185.001 Montageclip / Fixing clip / Clip de montage

03 3.302.520.001 Endstopfen, gefedert / Spring-mounted endplug / 11 3.311.306.000 Doppelseitiges Klebeband / Adhesive tape /

Embout à ressort Bande adhésive double face

04 3.302.107.001 Unterleiste / Bottom rail / Barre finale 12 3.302.523.001 Seitenzuggetriebe / Side winder mechanism /

05 3.109.713.001 Endkappe für Unterleiste / End cap for bottom rail / Mécanisme à chainette

Capuchon pour barre finale 13 3.302.717.001 Kassettenprofil / Cassette profile /

06 3.109.722.000 Klebekeder / Adhesive hold down strip / Profilé de lambrequin

Bande de fixation 14 3.302.719.001 Clip für Kassettenprofil / Clip for cassette profile /

07 3.302.514.001 Trägerprofil / Support rail / Profilé de support Clip pour profilé de lambrequin

08 3.302.721.001 Endkappen-Set / End cap set / Set de capuchon 15 3.002.000.126 Schraube / Screw / Vis

H25 - KASSETTE
H25 - CASSETTE
H25 - STORES COFFRE

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/01



04/01
ROLLO HANSAMATIK-SERIE

ROLLER BLIND HANSAMATIK-SERIES

ENROULEURS SÉRIE HANSAMATIK

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.302.572.001 Trägerset Metall / Bracket set / Jeu des supports 08 3.109.718.001 Grifflasche / Pull ring / Anse

02 3.306.008.525 Rollowelle / Roller tube / Tube d'enroulement 09 3.109.726.001 Halteteil für Grifflasche / Holder for pull ring /

03 3.302.520.001 Endstopfen gefedert / Spring loaded end plug / Arret pour anse

Embout á ressort 10 3.302.545.001 Abdeckkappe / Bracket cover / Enjoliveur

04 3.109.721.001 Unterleiste / Bottom rail / Barre final 11 3.402.534.000 Federantrieb / Springmechanism /

05 3.109.713.001 Endkappe für Unterleiste / End cap for bottom rail / Mécanisme à ressort

Capuchon pour barre final 12 3.302.549.000 Schraubensatz / Set of screws / Kit de vis

06 3.109.722.000 Klebekeder / Adhesive hold down strip / 13 3.230.185.001 Montageclip / Fixing clip / Clip de montage

Bande de fixation 14 3.311.306.000 Doppelseitiges Klebeband / Double-sided adhesive

07 3.302.514.001 Trägerprofil / Support rail / Profilé de support tape / Bande adhésive double face

H25-30 - MITTELZUG
H25-30 - SPRING MECHANISM
H25-30 - MÉCANISME À RESSORT

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/01



04/01
ROLLO HANSAMATIK-SERIE

ROLLER BLIND HANSAMATIK-SERIES

ENROULEURS SÉRIE HANSAMATIK

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.302.575.001 Trägerset Metall / Bracket set / Jeu des supports 10 3.302.722.001 Endkappen-Set / End cap set / Set de capuchon

02 3.306.008.525 Rollowelle / Roller tube / Tube d'enroulement 11 3.402.534.000 Federantrieb / Springmechanism /

03 3.402.577.000 Speed Reuducer / Speed reducer / Mécanisme à ressort

Régulateur de vitesse 12 3.302.549.000 Schraubensatz / Set of screws / Kit de vis

04 3.109.721.001 Unterleiste / Bottom rail / Barre finale 13 3.230.185.001 Montageclip / Fixing clip / Clip de montage

05 3.109.713.001 Endkappe für Unterleiste / End cap for bottom rail / 14 3.311.306.000 Doppelseitiges Klebeband / Adhesive tape /

Capuchon pour barre finale Bande adhésive double face

06 3.109.722.000 Klebekeder / Adhesive hold down strip / 15 3.302.717.001 Kassettenprofil / Cassette profile /

Bande de fixation Profilé de lambrequin

07 3.302.514.001 Trägerprofil / Support rail / Profilé de support 16 3.302.719.001 Clip für Kassettenprofil / Clip for cassette profile /

08 3.109.718.001 Grifflasche / Pull ring / Anse Clip pour profilé de lambrequin

09 3.109.726.001 Halteteil für Grifflasche / Holder for pull ring / 17 3.302.042.000 Dichtungsbürste / Sealing brush /

Arrêt pour anse Bande à brosse d'étanchéité

18 3.302.000.126 Schraube / Screw / Vis

H25 - KASSETTE - SPEED REDUCER
H25 - CASSETTE - SPEED REDUCER
H25 - COFFRE - RÉGULATEUR DE VITESSE

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/01



04/01
ROLLO HANSAMATIK-SERIE

ROLLER BLIND HANSAMATIK-SERIES

ENROULEURS SÉRIE HANSAMATIK

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.302.523.001 Seitenzuggetriebe / Side winder mechanism / 7 3.306.104.001 Unterleiste15 x 1,5 mm / Bottom rail 15 x 1,5 mm /

Mécanisme de chainette Barre finale 15 x 1,5 mm

02 3.302.520.001 Endstopfen, gefedert / Spring mounted endplug / 8 3.302.589.000 Endkappe für Unterleiste / End cap for bottom rail /

Embout à ressort Capuchon pour barre finale

03 3.302.526.001 Trägerset Metall / Set of metal brackets / 9 3.302.037.007 Klebekeder / Adhesive hold down strip /

Kit de supports, métal Bande de fixation adhésive

04 3.306.003.000 Rollowelle / Roller tube / Tube d’enroulement 10 3.302.587.001 Trägerprofil für Doppelrollo / Support rail for zebra

05 3.302.545.001 Abdeckkappe / Bracket cover / Enjoliveur blind / Profilé pour enrouleurs avec tissu double

06 3.302.588.001 Abdeckkappe für Kedernut / Cover cap for hold 11 3.302.549.000 Schraubensatz / Set of screws / Kit de vis

down-strip / Enjoliveur pour bande de fixation 12 3.230.185.001 Montageclip / Fixing clip / Clip de montage

H25 - DOPPELROLLO
H25 - ZEBRA BLIND
H25 - ENROULEURS AVEC TISSU DOUBLE

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/01



04/01
ROLLO HANSAMATIK-SERIE

ROLLER BLIND HANSAMATIK-SERIES

ENROULEURS SÉRIE HANSAMATIK

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.302.513 SEITENZUGSET H-16: Seitenzug 16 mm, gefederter Endstopfen, 1,00 m 100 Satz

Kette 4,5x6 mm (transparent), Kettenverbinder, weiße Metallträger

SIDE WINDER SET H-16: side winder 16 mm, spring-mounted end plug, 100 sets

1,00 m ball chain loop 4,5x6mm (transparent), ball chain connector, white

metal brackets

H16 KIT MANOEUVRE LATÉRAL: Mécanisme à chainette 16 mm, embout 100 jeux

à ressort, 1,00m de chaînette 4,5x6mm (transparent), joint de chaînette,

supports en métal blanc

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.508 SEITENZUGSET H-25: Seitenzug 25mm, gefederter Endstopfen, 1,50 m 100 Satz

Kette 4,5x6 mm (transparent), Kettenverbinder, weiße Metallträger

SIDE WINDER SET H-25: side winder 25 mm, spring-mounted end plug, 100 sets

1,50 m ball chain loop 4,5x6mm (transparent), ball chain connector, white

metal brackets

H25 KIT MANOEUVRE LATÉRAL: Mécanisme à chainette 25mm, embout 100 jeux

à ressort, 1,50 m de chaînette 4,5x6 mm (transparent), joint de chaînette,

supports en métal blanc

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.509 SEITENZUGSET H-28: Seitenzug 28 mm, gefederter Endstopfen, 1,50 m 100 Satz

Kette 4,5x6mm (transparent), Kettenverbinder, weiße Metallträger

SIDE WINDER SET H-28: side winder 28 mm, spring-mounted end plug, 100 sets

1,50 m ball chain loop 4,5x6 mm (transparent), ball chain connector, white

metal brackets

H28 KIT MANOEUVRE LATÉRAL: Mécanisme à chainette 25 mm, embout 100 jeux

à ressort, 1,50 m de chaînette 4,5x6 mm (transparent), joint de chaînette,

supports en métal blanc

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.510 SEITENZUGSET H-36: Seitenzug 36 mm, gefederter Endstopfen, 1,80 m 100 Satz

Kette 7x10 mm (transparent), Kettenverbinder, weiße Metallträger

SIDE WINDER SET H-36: side winder 36 mm, spring-mounted end plug, 100 sets

1,80 m ball chain loop 7x10 mm (transparent), ball chain connector, white

metal brackets

H36 KIT MANOEUVRE LATÉRAL: Mécanisme à chainette 36 mm, embout 100 jeux

à ressort, 1,80 m de chaînette 4,5x6 mm (transparent), joint de chaînette,

supports en métal blanc

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.514 TRÄGERPROFIL für Seitenzugsets H16 / H25 / H28 60 m

MOUNTING RAIL for H16 / H25 / H28 60 m

RAIL DE MONTAGE pour H16 / H25 / H28 60 m

Längen à 6 m

-001 weiß / white / blanc lengths of 6 m

longueurs de 6 m

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/01



04/01
ROLLO HANSAMATIK-SERIE

ROLLER BLIND HANSAMATIK-SERIES

ENROULEURS SÉRIE HANSAMATIK

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.302.587 TRÄGERPROFIL für Doppelrollo H16 / H25 / H28 60 m

MOUNTING RAIL for Zebra Panel for H16 / H25 / H28 60 m

RAIL DE MONTAGE pour enrouleurs avec tissu double H16 / H25 / H28 60 m

-001 weiß / white / blanc Längen à 6 m

lengths of 6 m

longueurs de 6 m

3.302.515 TRÄGERPROFIL für Seitenzugset H36 60 m

MOUNTING RAIL for H36 60 m

RAIL DE MONTAGE pour H36 60 m

-001 weiß / white / blanc Längen à 6 m

lengths of 6 m

longueurs de 6 m

3.302.605 TRÄGERPROFIL für Doppelrollo H36 60 m

MOUNTING RAIL for Zebra Panel for H36 60 m

RAIL DE MONTAGE pour enrouleurs avec tissu double H36 60 m

-001 weiß / white / blanc Längen à 6 m

lengths of 6 m

longueurs de 6 m

3.302.718 KASSETTENPROFIL H36, Wandabstand 40 mm 60 m

CASSETTE PROFILE H36, wall distance 40 mm 60 m

PROFILÉ DE LAMBREQUIN H36, distance du mur 40 mm 60 m

-001 weiß / white / blanc Längen à 6 m

lengths of 6 m

longueurs de 6 m

3.302.716.001 SEITENFÜHRUNG für Rollo-Hansamatik, weiß 72 m

SIDE CHANNEL for roller blinds, white 72 m

GUIDAGE LATÉRAL pour stores enrouleurs, blanc 72 m

Längen à 6 m

lengths of 6 m

longueurs de 6 m

3.302.715.001 ENDKAPPE für Seitenführung, weiß 100 Stck

END CAP for side channel, white 100 pcs

CAPUCHON pour guidage latéral, blanc 100 pcs

3.302.713.001 KANTENABDECKUNG für Seitenführung, weiß 100 Stck

EDGE PROTECTION for side channel, white 100 pcs

BORD PROTECTEUR pour guidage latéral, blanc 100 pcs

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/01



04/01
ROLLO HANSAMATIK-SERIE

ROLLER BLIND HANSAMATIK-SERIES

ENROULEURS SÉRIE HANSAMATIK

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.302.042.000 DICHTUNGSBÜRSTE für Seitenführungsprofil, 250 m

zum Einschieben, 4,8 x 9 mm

SEALING BRUSH TAPE for side channel profile, 250 m

for sliding in, 4,8 x 9 mm

BANDE À BROSSE D'ÉTANCHÉITÉ pour guidage latéral, 250 m

à insérer, 4,8 x 9 mm

3.302.719 CLIP für Kassettenprofil 100 Stck

CLIP for cassette profile 100 pcs

CLIP pour profilé de lambrequin 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.302.588 ABDECKKAPPE für Kedernut 100 Stck

COVER CAP for hold down strip 100 pcs

CAPUCHON pour rainure de bande fixation 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.549.000 SCHRAUBENSATZ 100 Stck

SET OF SCREWS 100 pcs

KIT DE VIS 100 pcs

3.230.185 MONTAGECLIP 40 mm 1.000 Stck

FIXING CLIP 40 mm 1.000 pcs

CLIP DE MONTAGE 40 mm 1.000 pcs

-000 natur / natural / naturel

-001 weiß / white / blanc

3.302.540 SEITENZUGGETRIEBE 16 mm (H-16) mit 1,00 m Kette 4,5x6 mm (transparent) 100 Stck

und Kettenverbinder 100 pcs

SIDE WINDER MECHANISM 16 mm (H16) with 1,00 m ball chain 4,5x6 mm 100 pcs

(transparent) and chain connector

MÉCANISME À CHAINETTE 16 mm (H16) avec 1,00 m de chaînette 4,5x6

mm (transparent) et joint de chaînette

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.540 SEITENZUGGETRIEBE 16 mm (H-16) 100 Stck

SIDE WINDER MECHANISM 16 mm (H16) 100 pcs

MÉCANISME À CHAINETTE 16 mm (H16) 100 pcs

-101 weiß / white / blanc

-110 grau / grey / gris

3.302.519 ENDSTOPFEN, gefedert, 16 mm (H16) 100 Stck

END PLUG, spring-mounted 16 mm (H16) 100 pcs

EMBOUT, à ressort, 16 mm (H16) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/01



04/01
ROLLO HANSAMATIK-SERIE

ROLLER BLIND HANSAMATIK-SERIES

ENROULEURS SÉRIE HANSAMATIK

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.302.523 SEITENZUGGETRIEBE 25 mm (H-25) mit 1,50 m Kette 4,5x6 mm (transparent) 100 Stck

und Kettenverbinder

SIDE WINDER MECHANISM 25 mm (H25) with 1,50 m ball chain 4,5x6 mm 100 pcs

(transparent) and chain connector

MÉCANISME À CHAINETTE 25 mm (H25) avec 1,50 m de chaînette 4,5x6 100 pcs

mm (transparent) et joint de chaînette

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-011 elfenbein / ivory / ivoire

-049 schwarz / black / noir

-089 moosgrün / moss-green / vert mousse

3.302.523 SEITENZUGGETRIEBE 25 mm (H-25) 100 Stck

SIDE WINDER MECHANISM 25 mm (H25) 100 pcs

MÉCANISME À CHAINETTE 25 mm (H25) 100 pcs

-101 weiß / white / blanc

-110 grau / grey / gris

-111 elfenbein / ivory / ivoire

-149 schwarz / black / noir

-189 moosgrün / moss-green / vert mousse

3.302.520 ENDSTOPFEN, gefedert, 25 mm (H25) 100 Stck

END PLUG, spring-mounted, 25 mm (H25) 100 pcs

EMBOUT, à ressort, 25 mm (H25) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-011 elfenbein / ivory / ivoire

-049 schwarz / black / noir

-089 moosgrün / moss-green / vert mousse

3.302.548 ENDSTOPFEN, gefedert, 25 mm, universal 100 Stck

END PLUG, spring-mounted, 25 mm, universal 100 pcs

EMBOUT, á ressort, 25 mm, universel 100 pcs

-001 weiß/white/blanc

3.302.524 SEITENZUGGETRIEBE 28 mm (H-28) mit 1,50 m Kette 4,5x6 mm (transparent) 100 Stcfk

und Kettenverbinder

SIDE WINDER MECHANISM 28 mm (H28) with 1,50 m ball chain 4,5x6 mm 100 pcs

(transparent) and chain connector

MÉCANISME À CHAINETTE 28 mm (H28) avec 1,50 m de chaînette 4,5x6 mm 100 pcs

(transparent) et joint de chaînette

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.524 SEITENZUGGETRIEBE 28 mm (H-28) 100 Stck

SIDE WINDER MECHANISM 28 mm (H-28) 100 pcs

MÉCANISME À CHAINETTE 28 mm (H-28) 100 pcs

-101 weiß / white / blanc

-110 grau / grey / gris

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/01



04/01
ROLLO HANSAMATIK-SERIE

ROLLER BLIND HANSAMATIK-SERIES

ENROULEURS SÉRIE HANSAMATIK

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.302.521 ENDSTOPFEN, gefedert, 28 mm (H28) 100 Stck

END PLUG, spring-mounted, 28 mm (H28) 100 pcs

EMBOUT, à ressort, 28 mm (H28) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.525 SEITENZUGGETRIEBE 36 mm (H-36) mit 1,80 m Kette 7 x 10 mm 100 Stck

(transparent) und Kettenverbinder

SIDE WINDER MECHANISM 36 mm (H36) with 1,80 m ball chain 7x10 mm 100 pcs

(transparent) and chain connector

MÉCANISME À CHAINETTE 36 mm (H36) avec 1,80 m de chaînette 7x10 100 pcs

mm (transparent) et joint de chaînette

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.525 SEITENZUGGETRIEBE 36 mm (H-36), für Kette 7x10 mm 100 Stck

SIDE WINDER MECHANISM 36 mm (H36), for chain 7x10 mm 100 pcs

MÉCANISME À CHAINETTE 36 mm (H36), pour chaîn 7x10 mm 100 pcs

-101 weiß / white / blanc

-110 grau / grey / gris

3.302.525 SEITENZUGGETRIEBE 36 mm (H-36), für Kette 4,5x6 mm 100 Stck

SIDE WINDER MECHANISM 36 mm (H36), for chain 4,5x6 mm 100 pcs

MÉCANISME À CHAINETTE 36 mm (H36), pour chaîn 4,5x6 mm 100 pcs

-301 weiß / white / blanc

3.302.522 ENDSTOPFEN, gefedert, 36 mm,(H36) 100 Stck

END PLUG, spring-mounted, 36 mm (H36) 100 pcs

EMBOUT, à ressort, 28 mm (H36) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.562 ADAPTER für 40 mm Welle 100 Stck

ADAPTER for 40 mm roller tube 100 pcs

ADAPTATEUR pour tube d'enroulement 40 mm 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.302.542 TRÄGERSET H16 (Wandabstand: 23 mm) 100 Stck

BRACKET SET H16 (wall distance: 23 mm) 100 pcs

KIT DE SUPPORTS H16 (Distance du mur: 23 mm) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/01



04/01
ROLLO HANSAMATIK-SERIE

ROLLER BLIND HANSAMATIK-SERIES

ENROULEURS SÉRIE HANSAMATIK

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.302.527 TRÄGERSET H25/28 (Wandabstand: 30 mm) 100 Stck

BRACKET SET H25/28 (wall distance: 30 mm) 100 pcs

KIT DE SUPPORTS H25/28 (Distance du mur: 30 mm) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-011 elfenbein / ivory / ivoire

-049 schwarz / black / noir

-089 moosgrün / moss-green / vert mousse

3.302.526 TRÄGERSET H25/28 (Wandabstand: 40 mm) 100 Stck

BRACKET SET H25/28 (wall distance: 40 mm) 100 pcs

KIT DE SUPPORTS H25/28 (Distance du mur: 40 mm) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.529 TRÄGERSET H36 (Wandabstand: 40 mm) 100 Stck

BRACKET SET H36 (wall distance: 40 mm) 100 pcs

KIT DE SUPPORTS H36 (Distance du mur: 40 mm) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.528 TRÄGERSET H36 (Wandabstand: 55 mm) 100 Stck

BRACKET SET H36 (wall distance: 55 mm) 100 pcs

KIT DE SUPPORTS H36 (Distance du mur: 55 mm) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.571 TRÄGERSET H16 (Wandabstand: 23 mm) für Federantrieb 100 Stck

BRACKET SET H16 (wall distance: 23 mm) for spring mechanism 100 pcs

KIT DE SUPPORTS H16 (distance du mur: 23 mm) pour mécanisme à ressort 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.572 TRÄGERSET H25/28 (Wandabstand: 30 mm) für Federantrieb 100 Stck

BRACKET SET H25/28 (wall distance: 30 mm) for spring mechanism 100 pcs

KIT DE SUPPORTS H25/28 (distance du mur: 30 mm) pour mécanisme à 100 pcs

ressort

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.573 TRÄGERSET H25/28 (Wandabstand: 40 mm) für Federantrieb 100 Stck

BRACKET SET H25/28 (wall distance: 40 mm) for spring mechanism 100 pcs

KIT DE SUPPORTS H25/28 (distance du mur: 40 mm) pour mécanisme à 100 pcs

ressort

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/01



04/01
ROLLO HANSAMATIK-SERIE

ROLLER BLIND HANSAMATIK-SERIES

ENROULEURS SÉRIE HANSAMATIK

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.302.574 TRÄGERSET H36 (Wandabstand: 40 mm) für Federantrieb 100 Stck

BRACKET SET H36 (wall distance: 40 mm) for spring mechanism 100 pcs

KIT DE SUPPORTS H36 (distance du mur: 40 mm) pour mécanism à ressort 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.543 ABDECKKAPPE FÜR TRÄGERSET H16 100 Stck

BRACKET COVER FOR H16 100 pcs

ENJOLIVEUR H16 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.544 ABDECKKAPPE FÜR TRÄGERSET H25/28 (30 mm) 100 Stck

BRACKET COVER FOR H25/28 (30 mm) 100 pcs

ENJOLIVEUR H25/28 (30 mm) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-011 elfenbein / ivory / ivoire

-049 schwarz / black / noir

-089 moosgrün / moss-green / vert mousse

3.302.545 ABDECKKAPPE FÜR TRÄGERSET H25/28 (40 mm) 100 Stck

BRACKET COVER FOR H25/28 (40 mm) 100 pcs

ENJOLIVEUR H25/28 (40 mm) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.547 ABDECKKAPPE FÜR TRÄGERSET H36 (40 mm) 100 Stck

BRACKET COVER FOR H36 (40 mm) 100 pcs

ENJOLIVEUR H36 (40 mm) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.546 ABDECKKAPPE FÜR TRÄGERSET H36 (55 mm) 100 Stck

BRACKET COVER FOR H36 (55 mm) 100 pcs

ENJOLIVEUR H36 (55 mm) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/01



04/01
ROLLO HANSAMATIK-SERIE

ROLLER BLIND HANSAMATIK-SERIES

ENROULEURS SÉRIE HANSAMATIK

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.302.720 ENDKAPPEN-SET KASSETTE 25 mm, links 100 Stck

END CAP SET CASSETTE 25 mm, left 100 pcs

SET DE CAPUCHON COFFRE 25 mm, gauche 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.302.721 ENDKAPPEN-SET KASSETTE 25 mm, rechts 100 Stck

END CAP SET CASSETTE 25 mm, right 100 pcs

SET DE CAPUCHON COFFRE 25 mm, droite 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.302.722 ENDKAPPEN-SET KASSETTE, 25 mm, Federzug 100 Stck

END CAP SET CASSETTE, 25 mm, spring mechanism 100 pcs

SET DE CAPUCHON COFFRE, 25 mm, mécanisme à ressort 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.002.000.126 SENK-BLECHSCHRAUBE 2,9 x 25, galv. Zn 200 Stck

SELF-TAPPING-SCREW 2,9 x 25, galvanised Zn 200 pcs

VIS À TÔLE 2,9 x 25, zingué 200 pcs

3.302.723 ENDKAPPEN-SET KASSETTE 36 mm, links 100 Stck

END CAP SET CASSETTE 36 mm, left 100 pcs

SET DE CAPUCHON COFFRE 36 mm, gauche 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.302.724 ENDKAPPEN-SET KASSETTE 36 mm, rechts 100 Stck

END CAP SET CASSETTE 36 mm, right 100 pcs

SET DE CAPUCHON COFFRE 36 mm, droite 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.302.725 ENDKAPPEN-SET KASSETTE, 36 mm, Federzug 100 Stck

END CAP SET CASSETTE, 36 mm, spring mechanism 100 pcs

SET DE CAPUCHON COFFRE, 36 mm, mécanisme à ressort 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/01



04/02
SOFTROLLO HANSAMATIK-SERIE

SOFTROLLER HANSAMATIK-SERIE

ENROULEURS „SOFT“ SÉRIE HANSAMATIK

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.302.202.001 Träger-Set, 1 Einstellrad / Bracket set, 1 adjustment 05 3.109.721.001 Unterleiste / Bottom Rail / Barre finale

wheel / Kit de supports, 1 roue d’ajustage 06 3.109.722.000 Klebekeder / Hold down Strip / Bande de fixation

02 3.306.016.000 Rollowelle / Roller Tube / Tube d'enroulement 07 3.109.713.001 Endkappenset für Unterleiste / End Cap Set for

03 3.302.204.001 Endstopfen, gefedert / End plug, spring-mounted / Bottom Rail / Capuchon pour barre finale

Embout à ressort 08 3.109.726.001 Halteteil / Holder / Arrêt

04 3.302.200.000 Feder mit Reducer / Spring mechanism with 09 3.109.718.001 Grifflasche / Pullring / Anse

reducer / Mécanisme à ressort avec régulateur 10 3.302.207.001 Klemmträger / Fixing bracket / Support

H17 - SOFTROLLO - S1
H17 - SOFTROLLER - S1
H17 - ENROULEURS „SOFT“ - S1

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/02



04/02
SOFTROLLO HANSAMATIK-SERIE

SOFTROLLER HANSAMATIK-SERIE

ENROULEURS „SOFT“ SÉRIE HANSAMATIK

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.302.202.001 Träger-Set, 1 Einstellrad / Bracket set, 1 adjustment 05 3.109.721.001 Unterleiste / Bottom Rail / Barre finale

wheel / Kit de supports, 1 roue d’ajustage 06 3.109.722.000 Klebekeder / Hold down Strip / Bande de fixation

02 3.306.016.000 Rollowelle / Roller Tube / Tube d'enroulement 07 3.109.713.001 Endkappenset für Unterleiste / End Cap Set for

03 3.302.204.000 Spindelsperre, starr / Spindle Stopp, rigid, / Bottom Rail / Capuchon pour barre finale

Barrage fuseau, rigide 08 3.109.726.001 Halteteil / Holder / Arrêt

04 3.302.200.000 Feder mit Reducer / Spring mechanism with 09 3.109.718.001 Grifflasche / Pullring / Anse

reducer / Mécanisme à ressort avec régulateur 10 3.302.207.001 Klemmträger / Fixing bracket / Support

H17 - SOFTROLLO - S2
H17 - SOFTROLLER - S2
H17 - ENROULEURS „SOFT“ - S2

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/02



04/02
SOFTROLLO HANSAMATIK-SERIE

SOFTROLLER HANSAMATIK-SERIE

ENROULEURS „SOFT“ SÉRIE HANSAMATIK

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.302.203.001 Träger-Set, 2 Einstellräder / Bracket set, 2 adjustment 05 3.109.721.001 Unterleiste / Bottom Rail / Barre finale

wheels / Kit de supports, roue d’ajustage 06 3.109.722.000 Klebekeder / Hold down Strip / Bande de fixation

02 3.306.016.000 Rollowelle / Roller Tube / Tube d'enroulement 07 3.109.713.001 Endkappenset für Unterleiste / End Cap Set for

03 3.302.205.000 Spindelsperre, gefedert / Spindle Stop, Bottom Rail / Capuchon pour barre finale

springloaded / Barrage fuseau, à ressort 08 3.109.726.001 Halteteil / Holder / Arrêt

04 3.302.201.000 Feder mit Reducer / Spring mechanism with 09 3.109.718.001 Grifflasche / Pullring / Anse

reducer / Mécanisme à ressort avec régulateur 10 3.002.000.034 Befestigungsschraube / Fixing Screw / Vis

H17 - SOFTROLLO - S3
H17 - SOFTROLLER - S3
H17 - ENROULEURS „SOFT“ - S3

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/02



04/02
SOFTROLLO HANSAMATIK-SERIE

SOFTROLLER HANSAMATIK-SERIE

ENROULEURS „SOFT“ SÉRIE HANSAMATIK

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.306.016.000 ROLLOWELLE, Aluminium, 17 mm, mit Klebeband, Längen a. 4 m 80 m

ROLLER TUBE, aluminium, 17mm, with adhesive tape, lengths of 4 m 80 m

TUBE D`ENROULEMENT, aluminium, 17mm, avec bande adhésive 80 m

longeurs de 4 m

3.302.200 FEDER MIT SPEEDREDUCER (kurz) 100 Stck

SPRING MECHANISM WITH SPEEDREDUCER (short) 100 pcs

MÉCANISME À RESSORT AVEC RÉGULATEUR DE VITESSE (court) 100 pcs

-000 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.201 FEDER MIT SPEEDREDUCER (lang) 100 Stck

SPRING MECHANISM WITH SPEEDREDUCER (long) 100 pcs

MÉCANISME À RESSORT AVEC RÉGULATEUR DE VITESSE (long) 100 pcs

-000

3.302.202.001 TRÄGER-SET (1 Einstellrad), weiß 100 Satz

BRACKET SET (1 adjustment wheel), white 100 sets

KIT DE SUPPORTS (1 roue d'ajustage), blanc 100 jeux

3.302.203.001 TRÄGER-SET (2 Einstellräder), weiß 100 Satz

BRACKET SET (2 adjustment wheels), white 100 sets

KIT DE SUPPORTS (2 roues d'ajustage), blanc 100 jeux

3.302.204 ENDSTOPFEN (gefedert) 100 Stck

END PLUG (spring-mounted) 100 pcs

EMBOUT (à ressort) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/02



04/02
SOFTROLLO HANSAMATIK-SERIE

SOFTROLLER HANSAMATIK-SERIE

ENROULEURS „SOFT“ SÉRIE HANSAMATIK

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.302.205 SPINDELSPERRE (gefedert) 100 Stck

SPINDLE STOP (spring-mounted) 100 pcs

BARRAGE FUSEAU (à ressort) 100 pcs

-000 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.206 SPINDELSPERRE (starr) 100 Stck

SPINDLE STOP (rigid) 100 pcs

BARRAGE FUSEAU (rigide) 100 pcs

-000 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.207.001 KLEMMTRÄGER, weiß 100 Stck

FIXING BRACKET, white 100 pcs

SUPPORT, blanc 100 pcs

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/02



04/03
HANSAMATIK-FENSTERFLÜGELKASSETTE

HANSAMATIK-CASSETTE FOR CASEMENT

HANSAMATIK CASSETTE POUR BATTANT DE FENÊTRE

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.306.016.000 Rollowelle / Roller tube / Tube d'enroulement 08 3.302.315.001 Kappe für Seitenführung / Cap for side channel /

02 3.306.017.001 Kassettenprofil / Cassette profile / Capuchon pour guidage lateral

Profilé de lambrequin 09 3.302.308.001 Endkappe für Unterleiste / End cap for bottom rail /

03 3.306.019.001 Unterleiste / Bottom rail / Barre final Capuchon pour barre final

04 3.306.018.001 Seitenfu hrung / Side channel / guidage lateral 10 3.302.311.000 Magnet für Endkappe / Magnet for end cap /

05 3.302.201.001 Feder mit Reducer / Springmechanism with Magnet pour capuchon

reducer /Méchanisme à ressort avec régulateur 11 3.302.317.001 Griff für Unterleiste / Grip for Bottom Rail /

06 3.302.205.001 Spindelsperre, gefedert / Spindle Stopp, Clip Anse pour Barre Finale

springloaded / Barrage fuseau, á ressort 12 3.302.037.007 Klebekeder / Adhesive hold down strip /

07 3.302.314.001 Träger Set einstellbar / Bracket set, adjustable / Bande e fixation

Jeu de Capuchon ajustable

H17 - SOFTROLLO
H17 - SOFTROLLER
H17 - ENROULEURS „SOFT“

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/03



04/03
HANSAMATIK-FENSTERFLÜGELKASSETTE

HANSAMATIK-CASSETTE FOR CASEMENT

HANSAMATIK CASSETTE POUR BATTANT DE FENÊTRE

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.306.016.000 Rollowelle / Roller tube / Tube d'enroulement 07 3.302.316.001 Träger Set für Seitenzug / Bracket for Side-Winder /

02 3.306.017.001 Kassettenprofil / Cassette profile / Jeu de Capuchon pour chainette

Profilé de lambrequin 08 3.302.305.001 Kappe für Seitenführung / Cap for side channel /

03 3.306.019.001 Unterleiste / Bottom rail / Barre final Capuchon pour guidage lateral

04 3.306.018.001 Seitenführung / Side channel / guidage lateral 09 3.302.309.001 Endkappe für Unterleiste / End cap for bottom rail /

05 3.302.204.001 Endstopfen, gefedert / Endplug, springloaded / Capuchon pour barre final

Embout à ressort 10 3.302.037.007 Klebekeder / Adhesive hold down strip /

06 3.302.540.001 Seitenzuggetriebe / Side winder mechanism / Bande e fixation

Méchanisme á chainette

H17 - SEITENZUG
H17 - SIDE-WINDER
H17 - MANOEVRE LATÉRAL

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/03



04/03
HANSAMATIK-FENSTERFLÜGELKASSETTE

HANSAMATIK-CASSETTE FOR CASEMENT

HANSAMATIK CASSETTE POUR BATTANT DE FENÊTRE

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.306.016.000 Rollowelle / Roller tube / Tube d'enroulement 08 3.302.305.001 Kappe für Seitenführung / Cap for side channel /

02 3.306.017.001 Kassettenprofil / Cassette profile / Capuchon pour guidage lateral

Profilé de lambrequin 09 3.302.304.001 Schnuröse / Eyelet for Cord / Guide Cordon

03 3.306.019.001 Unterleiste / Bottom rail / Barre final 10 3.302.312.000 Zugfeder / Tension Spring / ressort de traction

04 3.306.018.001 Seitenführung / Side channel / guidage lateral 11 3.302.308.001 Endkappe für Unterleiste / End cap for bottom rail /

05 3.302.211.000 Feder ohne Stop / Springmechanism without stop Capuchon pour barre final

Méchanisme à ressort 12 3.123.212.001 Zugschnur / Pull Cord / Cordon de Tirage

06 3.302.204.001 Endstopfen, gefedert / Endplug, springloaded / 13 3.302.317.001 Griff für Unterleiste / Grip for Bottom Rail /

Embout à ressort Clip Anse pour Barre Finale

07 3.302.313.001 Träger Set komplett / Bracket Set complete / 14 3.302.037.007 Klebekeder / Adhesive hold down strip /

Jeu de Capuchon Bande e fixation

H17 - VERSCHIEBEROLLO
H17 - CASSETTE FOR CASEMENT
H17 - COFFRE

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/03



04/03
HANSAMATIK-FENSTERFLÜGELKASSETTE

HANSAMATIK-CASSETTE FOR CASEMENT

HANSAMATIK CASSETTE POUR BATTANT DE FENÊTRE

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.306.017 KASSETTENPROFIL, Aluminium, Längen à 6 m 120 m

CASSETTE PROFILE, aluminium, lengths of 6 m 120 m

PROFILÉ CASSETTE, aluminium, longueurs de 6 m 120 m

-001 weiß / white / blanc

-058 eloxiert / anodized / anodisé

3.306.016.000 ROLLOWELLE, Aluminium, 17 mm, mit Klebeband, Längen à 4 m 80 m

ROLLER TUBE, aluminium, 17 mm, with adhesive tape, lengths of 4 m 80 m

TUBE D´ENROULEMENT, aluminium, 17 mm, avec bande adhésive, 80 m

longueurs de 4 m

3.306.018 SEITENFÜHRUNGSPROFIL, Aluminium, Längen à 4 m 80 m

SIDE GUIDING PROFILE, aluminium, lengths of 4 m 80 m

PROFILÉ DE GUIDAGE LATÉRAL, aluminium, longueurs de 4 m 80 m

-001 weiß / white / blanc

-058 eloxiert / anodized / anodisé

3.306.019 UNTERLEISTE, Aluminium, Längen à 6 m 120 m

BOTTOM RAIL, aluminium, lengths of 6 m 120 m

BARRE FINALE, aluminium, longueurs de 6 m 120 m

-001 weiß / white / blanc

-058 eloxiert / anodized / anodisé

3.302.313 TRÄGER-SET ( 1 Einstellrad) 100 Set

BRACKET SET (1 adjustment wheel) 100 set

KIT DE SUPPORTS (1 roue d' ajustage) 100 jeux

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.314 TRÄGER-SET ( 2 Einstellräder) 100 Set

BRACKET SET (2 adjustment wheels) 100 set

KIT DE SUPPORTS (2 roues d'ajustage) 100 jeux

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.316 TRÄGER-SET für Seitenzug rechts 100 Set

BRACKET SET for Sidewinder right 100 set

KIT DE SUPPORTS pour guidage latéral droite 100 jeux

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.318 TRÄGER-SET für Seitenzug links 100 Set

BRACKET SET for Sidewinder left 100 set

KIT DE SUPPORTS pour guidage latéral gauche 100 jeux

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/03



04/03
HANSAMATIK-FENSTERFLÜGELKASSETTE

HANSAMATIK-CASSETTE FOR CASEMENT

HANSAMATIK CASSETTE POUR BATTANT DE FENÊTRE

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.302.200 FEDER MIT SPEEDREDUCER (kurz) 100 Stck

SPRING MECHANISM WITH SPEED REDUCER (short) 100 pcs

MÉCANISME À RESSORT AVEC RÉGULATEUR DE VITESSE (court) 100 pcs

-000 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.201 FEDER MIT SPEEDREDUCER (lang) 100 Stck

SPRING MECHANISM WITH SPEED REDUCER (long) 100 pcs

MÉCANISME À RESSORT AVEC RÉGULATEUR DE VITESSE (long) 100 pcs

-000 weiß / white / blanc

3.302.211 FEDER OHNE STOPP 100 Stck

SPRING MECHANISM WITOUT STOP 100 pcs

MÉCANISME À RESSORT SANS STOP 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.540 SEITENZUGGETRIEBE 16 mm (H16) mit 1 m Kette 4,5 x 6 mm 100 Stck

(transparent) und Kettenverbinder

SIDE WINDER MECHANISM 16 mm (H16) with 1 m ball chain 100 pcs

4,5 x 6 mm (transparent) and chain connector

MÉCANISME À CHAÎNETTE 16 mm (H16) avec 1 m de

chaînette 4,5 x 6 mm (transparent) et joint de chaînette 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.540 SEITENZUGGETRIEBE 16 mm (H16) 100 Stck

SIDE WINDER MECHANISM 16 mm (H16) 100 pcs

MÉCANISME À CHAÎNETTE 16 mm (H16) 100 pcs

-101 weiß / white / blanc

-110 grau / grey / gris

3.302.205 SPINDELSPERRE (gefedert) 100 Stck

SPINDLE STOP ( spring-mounted ) 100 pcs

BARRAGE FUSEAU ( à ressort ) 100 pcs

-000 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.206 SPINDELSPERRE (starr) 100 Stck

SPINDLE STOP (rigid) 100 pcs

BARRAGE FUSEAU (rigide) 100 pcs

-000 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/03



04/03
HANSAMATIK-FENSTERFLÜGELKASSETTE

HANSAMATIK-CASSETTE FOR CASEMENT

HANSAMATIK CASSETTE POUR BATTANT DE FENÊTRE

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.302.204 ENDSTOPFEN, gefedert 100 Stck

END PLUG, spring loaded 100 pcs

EMBOUT à ressort 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.308 ENDKAPPE für Unterleiste, Magnet/Schnur 100 Stck

END CAP for bottom rail, magnet/cord 100 pcs

CAPUCHON pour barre finale, aimant/cordon 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.309 ENDKAPPE für Unterleiste 100 Stck

END CAP for bottom rail 100 pcs

CAPUCHON pour barre finale 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.311.000 MAGNET für Endkappe 100 Stck

MAGNET for end cap 100 pcs

AIMANT pour capuchon 100 pcs

3.302.317.001 GRIFF für Unterleiste, transparent 100 Stck

GRIP for bottom rail, transparent 100 pcs

POIGNÉE pour barre finale, transparent 100 pcs

3.302.305 KAPPE für Seitenführungsprofil 100 Stck

CAP for side guiding profile 100 pcs

CAPUCHON pour profil de guidage latéral 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.315 KAPPE für Seitenführungsprofil, für Magnet 100 Set

CAP for side guiding profile, for magnet 100 set

CAPUCHON pour profil de guidage latéral, pour aimant 100 jeux

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.302.304 SCHNURÖSE 100 Stck

EYELET FOR CORD 100 pcs

OEILLET POUR CORDON 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/03



04/03
HANSAMATIK-FENSTERFLÜGELKASSETTE

HANSAMATIK-CASSETTE FOR CASEMENT

HANSAMATIK CASSETTE POUR BATTANT DE FENÊTRE

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.302.312.000 ZUGFEDER 100 Stck

TENSION SPRING 100 pcs

RESSORT DE TRACTION 100 pcs

3.180.807.000 KLEBEBAND 10 mm, Rolle à 50 m 1 Rolle

ADHESIVE TAPE 10 mm, role of 50 m 1 role

BANDE ADHÉSIVE 10 mm, rouleau de 50 m 1 rouleau

3.123.212 SCHNUR 1,2 mm 800 m

CORD 1,2 mm 800 m

CORDON 1,2 mm 800 m

-001 weiß / white / blanc

3.230.175.000 BEFESTIGUNGSSCHRAUBE 2,9 x 13 mm 1000 Stck

FIXING SCREW 2,9 x 13 mm 1000 pcs

VIS DE FIXATION 2,9 x 13 mm 1000 pcs

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/03



04/04
KLEBELEISTEN ROLLO

STICKING PROFILE ROLLER BLIND

PROFILÉS ADHÉSIFS ENROULEURS

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.180.700.001 Klebeleiste / Sticking Profile / Profilé Adhésif 07 3.180.603.001 Fallrohrhalter für Klebeleiste / Drop Tube Holder /

02 3.180.601.001 Endkappe / End Cap / Capuchon Jeux de crochets d'arrêt pour Profilé Adhésif

03 3.180.604.001 Rolloträger / Bracket Set / Jeux de supports 08 3.306.101.001 Aluminium Rohr 10mm / Aluminium Tube 10mm /

04 3.302.211.000 Federmechanismus / Springmechanism / Tube aluminium 10mm

Mécanisme à ressort 09 3.306.598.001 Verschluss-Stopfen / End Plug / Embout pour tube

05 3.302.204.001 gefederter Endstopfen / Springloaded End Plug / 10 3.306.604.000 Klemmgriff / Grip for Drop Tube / Poignée pour tube

Embout à ressort 11 3.180.501.001 Montagehilfe / Mounting Tool / Aide au montage

06 3.306.016.000 Rollowelle H17 / Roller Tube H17 /

Tube enrouleur H17

KLEBELEISTE - DACHFLÄCHENROLLO
STICKING-PROFILE - SKYLIGHT ROLLER BLIND
PROFILÉ ADHÉSIF - ENROULEUR POUR FENÊTRE DE TOIT

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/04



04/04
KLEBELEISTEN ROLLO

STICKING PROFILE ROLLER BLIND

PROFILÉS ADHÉSIFS ENROULEURS

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.180.700.001 Klebeleiste / Sticking Profile / Profilé Adhésif 06 3.306.016.000 Rollowelle H17 / Roller Tube H17 /

02 3.180.601.001 Endkappe / End Cap / Capuchon Tube enrouleur H17

03 3.180.606.001 Trägerset Seitenzug / Bracket Set Side Winder / 07 3.302.037.007 Klebekeder / Selfadhesive Hold-Down Strip /

Jeux de supports pour mécanisme à chaînette Bande de fixation adhésive

04 3.302.540.001 Seitenzuggetriebe / Side Winder / Mécanisme à 08 3.306.019.001 Unterleiste / Bottom Rail / Barre finale

chaînette 09 3.302.309.001 Endkappe für Unterleiste / End Cap for Bottom Rail /

05 3.302.204.001 Gefederter Endstopfen / Springloaded End Plug / Capuchon pour barre finale

Embout à ressort

KKLEBELEISTE - SEITENZUGROLLO
STICKING-PROFILE - SIDE-WINDER ROLLER BLIND
PROFILÉ ADHÉSIF - ENROULEUR AVEC MÉCANISME À CHAÎNETTE

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/04



04/04
KLEBELEISTEN ROLLO

STICKING PROFILE ROLLER BLIND

PROFILÉS ADHÉSIFS ENROULEURS

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.180.700.001 Klebeleiste / Sticking Profile / Profilé Adhésif 06 3.306.016.000 Rollowelle H17 / Roller Tube H17 /

02 3.180.601.001 Endkappe / End Cap / Capuchon Tube enrouleur H17

03 3.180.605.001 Trägerset Softrollo S3 / Bracket Set Soft-Roller S3 / 07 3.302.037.007 Klebekeder / Selfadhesive Hold-Down Strip /

Jeux de support Enrouleur Soft S3 Bande de fixation adhésive

04 3.302.200.000 Feder mit Reducer / Springmechanism with 08 3.306.019.001 Unterleiste / Bottom Rail / Barre finale

reducer / Mécanisme à ressort avec réducteur 09 3.302.309.001 Endkappe für Unterleiste / End Cap for Bottom Rail /

05 3.302.204.001 Spindelsperre Fix / Spindle Stopp / Capuchon pour barre finale

Barrage fuseau rigide 10 3.302.317.000 Griff für Unterleiste / Grip for Bottom Rail /

Poignée pour barre finale

KLEBELEISTE - SOFTROLLO S2
STICKING-PROFILE - SOFT ROLLER S2
PROFILÉ ADHÉSIF - ENROULEUR SOFT S2

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/04



04/04
KLEBELEISTEN ROLLO

STICKING PROFILE ROLLER BLIND

PROFILÉS ADHÉSIFS ENROULEURS

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.180.607 TRÄGERSET, Hansamatik Softrollo S1 100 Satz

BRACKET SET, Hansamatik Softroller S1 100 sets

KIT DE SUPPORTS, Hansamatik Enrouleur "Soft" S1 100 jeux

-001 weiß / white / blanc

-011 grau / grey / gris

3.180.609 TRÄGERSET, Hansamatik H16 Seitenzug unverschraubt 100 Satz

BRACKET SET, Hansamatik H16 Side-Winder, unscrewed 100 sets

KIT DE SUPPORTS, hansamatik H16 man.latéral, dévissée 100 jeux

-001 weiß / white / blanc

3.180.606 TRÄGERSET, Hansamatik H16 Seitenzug 100 Satz

BRACKET SET, Hansamatik H16 Side-Winder 100 sets

KIT DE SUPPORTS, Hansamatik H16 man.latéral 100 jeux

-001 weiß / white / blanc

-011 grau / grey / gris

3.180.605 TRÄGERSET, Hansamatik Softrollo S3 100 Satz

BRACKET SET, Hansamatik Softroller S3 100 sets

KIT DE SUPPORTS, Hansamatik Enrouleur "Soft" S3 100 jeux

-001 weiß / white / blanc

-011 grau / grey / gris

3.180.604 TRÄGERSET, Hansamatik Dachflächenrollo 100 Satz

BRACKET SET, Hansamatik Skylight Roller Blind 100 sets

KIT DE SUPPORTS, Hansamatik Enroul. Fenêtre de toit 100 jeux

-001 weiß / white / blanc

-011 grau / grey / gris

3.180.603 FALLROHRHALTER für Klebeleiste 100 Satz

DROP TUBE HOLDER for Sticking Profile 100 sets

CROCHET pour Profilé Adhésif 100 jeux

-001 weiß / white / blanc

-011 grau / grey / gris

3.306.600 KAPPE für Unterleiste 100 Stck

CAP for bottom rail 100 pcs

EMBOUT pour barre finale 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-011 grau / grey / gris

3.180.501.001 MONTAGEHILFE, weiss 100 Stck

MOUNTING AID, white 100 pcs

AIDE MONTAGE, blanc 100 pcs

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/04



04/05
ROLLO D-SERIE

ROLLER BLIND D-SERIES

ENROULEURS SÉRIE D

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.302.505.001 Trägerset Metall / Bracket set / Jeu des supports 06 3.306.615.001 Endstopfen für Fallrohr / End plug for drop tube /

02 3.306.005.000 Rollowelle / Roller tube / Tube d'enroulement Embout pour tube de charge

03 3.402.53x.000 Federantrieb / Springmechanism / 07 3.306.616.000 Klemmstück für Fallrohr / Grip für drop tube /

Mécanisme à ressort Clip pour tube de charge

04 3.302.516.001 Endstopfen / End plug / Embout 08 3.306.619.000 Grifflasche / Pull ring / Anse

05 3.306.100.000 Fallrohr / Drop tube / Tube de charge

MITTELZUG
SPRING MECHANISM
MANOEUVRE CENTRAL

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/05



04/05
ROLLO D-SERIE

ROLLER BLIND D-SERIES

ENROULEURS SÉRIE D

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.302.505.001 Trägerset Metall / Bracket set / 04 3.302.107.001 Unterleiste / Bottom rail / Barre finale

Jeu des supports 05 3.302.038.001 Endstopfen für Fallrohr / End plug for drop tube /

02 3.306.005.000 Rollowelle / Roller tube / Tube d'enroulement Embout de tube de charge

03 3.302.502.001 Seitenzugset / Sidewinder set / 06 3.302.037.00x Klebekeder / Adhesive hold down strip /

Mécanisme à chainette Bande de fixation adhésive

SEITENZUG
SIDEWINDER
MANOEUVRE LATÉRAL

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/05



04/05
ROLLO D-SERIE

ROLLER BLIND D-SERIES 

ENROULEURS SÉRIE D

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.302.502 D-25: SEITENZUGSET 25 mm, 1,25 m Kette 4,5x12 mm, Kettenverbinder, 250 Satz

Endstopfen

D-25: SIDE WINDER SET 25 mm, 1,25 m ball chain loop 4,5x12 mm, ball 250 sets

chain connector, endplug

D-25: KIT MANOEUVRE LATÉRAL 25 mm, 1,25 m de chaînette 4,5x12 mm, 250 jeux

joint de chaînette, embout

-001 weiß / white / blanc

3.302.503 D-28: SEITENZUGSET 28 mm, 1,25 m Kette 4,5x12 mm, Kettenverbinder, 250 Satz

Endstopfen

D-28: SIDE WINDER SET 28 mm, 1,25m ball chain loop 4,5x12 mm, ball 250 sets

chain connector, endplug

D-28: KIT MANOEUVRE LATÉRAL 28 mm, 1,25 m de chaînette 4,5x12 mm, 250 jeux

joint de chaînette, embout

-001 weiß / white / blanc

3.302.504 D-36: SEITENZUGSET 36 mm, 1,50 m Kette 4,5x12 mm, Kettenverbinder, 250 Satz

Endstopfen

D-36: SIDE WINDER SET 36 mm, 1,50 m ball chain loop 4,5x12 mm, ball 250 sets

chain connector, endplug

D-36: KIT MANOEUVRE LATÉRAL 36 mm, 1,50 m de chaînette 4,5x12 mm, 250 jeux

joint de chaînette, embout

-001 weiß / white / blanc

3.302.505 D-25-B: METALL-TRÄGERSET (35 mm Wandabstand) 25/28 mm 250 Satz

(inkl. Schrauben, Dübel und Abdeckkappen)

D-25-B: METAL BRACKET-SET (35 mm wall distance) 25/28 mm 250 sets

(incl. screws, wall plugs and caps)

D-25-B: KIT DE SUPPORTS, métal, 25/28 mm (35 mm distance du mur) 250 jeux

(incl. vis, chevilles et capuchons)

-001 weiß / white / blanc

3.302.506 D-28-B: METALL-TRÄGERSET (40 mm Wandabstand) 25/28 mm 250 Satz

(inkl. Schrauben, Dübel und Abdeckkappen)

D-28-B: METAL BRACKET-SET (40 mm wall distance) 25/28 mm 250 sets

(incl. screws, wall plugs and caps)

D-28-B: KIT DE SUPPORTS, métal, 25/28 mm (40 mm distance du mur) 250 jeux

(incl. vis, chevilles et capuchons)

-001 weiß / white / blanc

3.302.507 D-36-B: METALL-TRÄGERSET (55 mm Wandabstand) 36 mm 100 Satz

(inkl. Schrauben, Dübel und Abdeckkappen)

D-36-B: METAL BRACKET-SET (55 mm wall distance) 36 mm 100 sets

(incl. screws, wall plugs and caps)

D-36-B: KIT DE SUPPORTS, métal, (55 mm distance du mur) 36 mm 100 jeux

(incl. vis, chevilles et capuchons)

-001 weiß / white / blanc

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/05



04/05
ROLLO D-SERIE

ROLLER BLIND D-SERIES 

ENROULEURS SÉRIE D

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.302.516 ENDSTOPFEN 25 mm (D-25), mit Stahlpin 100 Stck

ENDPLUG 25 mm (D-25), with steel pin 100 pcs

EMBOUT 25 mm (D-25), avec pin acier 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.302.548 ENDSTOPFEN 25 mm, mit Stahlpin, gefedert, weiss 100 Stck

ENDPLUG 25 mm, with steel pin, spring loaded, white 100 pcs

EMBOUT 25 mm, avec goupille acier, sur ressort, blanc 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.302.517 ENDSTOPFEN 28 mm (D-28), mit Stahlpin 100 Stck

ENDPLUG 28 mm (D-28), with steel pin 100 pcs

EMBOUT 28 mm (D-28), avec pin acier 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.302.518 ENDSTOPFEN 36 mm (D-36), mit Stahlpin 100 Stck

ENDPLUG 36 mm (D-36), with steel pin 100 pcs

EMBOUT 36 mm (D-36), avec goupille acier 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.302.900.001 Klebeplatte D25, weiss 100 Stck

Adhesive plate D25, white 100 pcs

Plaque adhésive D25, blanche 100 pcs

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/05



04/06
ANTRIEBSFEDERN

SPRING MECHANISM

MÉCANISME À RESSORT

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.302 FEDERANTRIEB 16 mm 100 Stck

SPRING MECHANISM 16 mm 100 pcs

MÉCANISME À RESSORT 16 mm 100 pcs

-578.000 1,0 kg, 0 Kugeln, 2 Kerben, 25 cm, ohne Stopp

1,0 kg, 0 balls, 2 slots, 25 cm, without stop

1,0 kg, 0 boules, 2 rainures, 25 cm, sans stop

-579.000 1,5 kg, 0 Kugeln, 2 Kerben, 30 cm, ohne Stopp

1,5 kg, 0 balls, 2 slots, 30 cm, without stop

1,5 kg, 0 boules, 2 rainures, 30 cm, sans stop

3.402 FEDERANTRIEB 25 mm 100 Stck

SPRING MECHANISM 25 mm 100 pcs

MÉCANISME A RESSORT 25 mm 100 pcs

-534.000 1,5 kg, 2 Kugeln, 2 Kerben, 30 cm

1,5 kg, 2 balls, 2 slots, 30 cm

1,5 kg, 2 boules, 2 rainures, 30 cm

-535.000 3,0 kg, 2 Kugeln, 2 Kerben, 38 cm

3,0 kg, 2 balls, 2 slots, 38 cm

3,0 kg, 2 boules, 2 rainures, 38 cm

-536.000 1,5 kg, 2 Kugeln, 1 Kerbe, 30 cm, für Dachfläche

1,5 kg, 2 balls, 1 slot, 30 cm, for skylight

1,5 kg, 2 boules, 1 rainure, 30 cm, pour fenêtres de toit

-537.000 3,0 kg, 2 Kugeln, 1 Kerbe, 38 cm, für Dachfläche

3,0 kg, 2 balls, 1 slot, 38 cm, for skylight

3,0 kg, 2 boules, 1 rainure, 38 cm, pour fenêtres de toit

-538.000 1,5 kg, 0 Kugeln, 2 Kerben, 30 cm, ohne Stopp

1,5 kg, 0 balls, 2 slots, 30 cm, without stop

1,5 kg, 0 boule, 2 rainures, 30 cm, sans stop

-539.000 3,0 kg, 0 Kugeln, 2 Kerben, 38 cm, ohne Stopp

3,0 kg, 0 balls, 2 slots, 38 cm, without stop

3,0 kg, 0 boule, 2 rainures, 38 cm, sans stop

3.302.556.000 1,5 kg, 2 Kugeln, 1 Kerbe, 25 cm, für Dachfläche

1,5 kg, 2 balls, 1 slot, 25 cm, for skylight

1,5 kg, 2 boules, 1 rainures, 25 cm, pour fenètres de toit

3.402.577.000 SPEED REDUCER 25 mm (ohne Stopp) 100 Stck

SPEED REDUCER 25 mm (without Stop) 100 pcs

RÈGULATEUR DU VITESSE 25 mm (sans stop) 100 pcs

3.306.591.000 SPANNSCHLÜSSEL mit Drehgriff 200 Stck

TIGHTENING KEY with handle 200 pcs

CLE DE TENSION avec poignée 200 pcs

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/06



04/06
ANTRIEBSFEDERN

SPRING MECHANISM

MÉCANISME À RESSORT

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.402 FEDERANTRIEB 28 mm 100 Stck

SPRING MECHANISM 28 mm 100 pcs

MÉCANISME À RESSORT 28 mm 100 pcs

-580.000 2,5 kg, 2 Kugeln, 2 Kerben, 38 cm

2,5 kg, 2 balls, 2 slots, 38 cm

2,5 kg, 2 boules, 2 rainures, 38 cm

-581.000 3,9 kg, 2 Kugeln, 2 Kerben, 38 cm

3,9 kg, 2 balls, 2 slots, 38 cm

3,9 kg, 2 boules, 2 rainures, 38 cm

-590.000 2,5 kg, 2 Kugeln, 1 Kerbe, 38, cm für Dachfläche

2,5 kg, 2 balls, 1 slot, 38 cm, for Skylight

2,5 kg, 2 boule, 1 rainures, 38 cm, pour fenétres de troit

-591.000 3,9 kg, 2 Kugeln, 1 Kerbe, 38 cm, für Dachfläche

3,9 kg, 2 balls, 1 slot, 38 cm, for Skylight

3,9 kg, 2 boule, 1 rainures, 38 cm, pour fenétres de troit

-582.000 2,5 kg, 0 Kugeln, 2 Kerben, 38 cm, ohne Stopp

2,5 kg, 0 balls, 2 slots, 38 cm, without stop

2,5 kg, 0 boules, 2 rainures, 38 cm, sans stop

-583.000 3,9 kg, 0 Kugeln, 2 Kerben, 38 cm, ohne Stopp

3,9 kg, 0 balls, 2 slots, 38 cm, without stop

3,9 kg, 0 boules, 2 rainures, 38 cm, sans stop

3.402 FEDERANTRIEB 36 mm 25 Stck

SPRING MECHANISM 36 mm 25 pcs

MÉCANISME À RESSORT 36 mm 25 pcs

-586.000 3,0 kg, 2 Kugeln, 2 Kerben, 45 cm

3,0 kg, 2 balls, 2 slots, 45 cm

3,0 kg, 2 boules, 2 rainures, 45 cm

-584.000 5,0 kg, 2 Kugeln, 2 Kerben, 45 cm

5,0 kg, 2 balls, 2 slots, 45 cm

5,0 kg, 2 boules, 2 rainures, 45 cm

-587.000 3 kg, 2 Kugeln, 1 Kerbe, 45 cm, für Dachfläche

3 kg, 2 balls, 1 slot, 45 cm, for Skylight

3 kg, 2 boules, 1 rainures, 45 cm, pour fenétre de troit

-588.000 5 kg, 2 Kugeln, 1 Kerbe, 45 cm, für Dachfläche

5 kg, 2 balls, 1 slot, 45 cm, for Skylight

5 kg, 2 boules, 1 rainures, 45 cm, pour fenétres de troit

-589.000 3 kg, 0 Kugeln, 2 Kerben, 45 cm, ohne Stopp

3 kg, 0 balls, 2 slots, 45 cm, without stop

3 kg, 0 boules, 2 rainures, 45 cm, sans stop

-585.000 5 kg, 0 Kugeln, 2 Kerben, 45 cm ohne Stopp

5 kg, 0 balls, 2 slots, 45 cm, without stop

5 kg, 0 boules, 2 rainures, 45cm, sans stop

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/06



04/07
ROLLO WELLEN

ROLLER TUBES

TUBES D’ENROULEMENT

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.306.016.000 ROLLOWELLE, Aluminium, 17 mm, mit Klebeband 80 m

ROLLER TUBE, aluminium, 17 mm with adhesive tape 80 m

TUBE D'ENROULEMENT, aluminium, 17 mm, avec bande adhésive 80 m

Längen à 4 m

lengths of 4 m

longueurs de 4 m

3.306.003.000 ROLLOWELLE, Aluminium, 25 mm, mit Klebeband 58 m

ROLLER TUBE, aluminium, 25 mm, with adhesive tape 58 m

TUBE D’ENROULEMENT, aluminium, 25 mm, avec bande adhésive 58 m

3.306.013.000 ROLLOWELLE, Aluminium, 28 mm, mit Klebeband Längen à 5,8 m

ROLLER TUBE, aluminium, 28 mm with adhesive tape lengths of 5,8 m

TUBE D'ENROULEMENT, aluminium, 28 mm, avec bande adhésive longueurs de 5,8 m

3.306.008 ROLLOWELLE, Aluminium, ohne Klebeband 50 m

ROLLER TUBE, aluminium, without adhesive tape 50 m

TUBE D’ENROULEMENT, aluminium, sans bande adhésive 50 m

-525 25 mm Längen à 5 m

-528 28 mm lengths of 5 m

-538 36/38 mm longueurs de 5 m

3.306.014 ROLLOWELLE (ALUMINIUM) 60 m

ROLLER TUBE (ALUMINIUM) 60 m

TUBE D'ENROULEMENT (ALUMINIUM) 60 m

-040 40 mm Längen à 6 m

lengths of 6 m

longueurs de 6 m

3.302.570.000 KEDER für Rollowelle 40 mm (3.306 014 040) 1 Rolle (300 m)

ADHESIVE HOLD DOWN STRIP for 40 mm roller tube (3.306 014 040) 1 roll (300 m)

BANDE DE FIXATION pour tube d'enroulement 40 mm (3.306 014 040) 1 bobine (300 m)

3.306.005 ROLLOWELLE, Stahl, mit Klebeband auf Anfrage

ROLLER TUBE, steel, with adhesive tape on request

TUBE D´ENROULEMENT, acier, avec bande adhésive sur demade

-000 25 mm

-028 28 mm

-036 36 mm

3.306.009.000 ROLLOWELLE, Stahl 25 mm ohne Klebeband auf Anfrage

ROLLER TUBE, steel, 25 mm without adhesive tape on request

TUBE D'ENROULEMENT, acier, 25 mm, sans bande adhésive sur demade

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/07



04/08
ROLLO DACHFLÄCHENTRÄGER

BRACKETS FOR SKYLIGHT ROLLER 

ENROULEURS SUPPORTS DE TOIT

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.306.606 ROLLOTRÄGER-SYSTEM für VELUX GGL-Fenster, 100 Paar

für Achsstiftmaß ø 4 mm, mit Nägeln

ROLLER BLIND SUPPORT SYSTEM for VELUX GGL skylight windows, 100 pairs

for pin ø 4 mm, with wire pins

SYSTÈME DE SUPPORT STORE ENROULEUR pour lucarnes VELUX GGL, 100 paires

pour tenon ø 4 mm, avec clous

-001 weiß / white / blanc

3.306.605 ROLLOTRÄGER-SYSTEM für VELUX GGL-Fenster, 100 Paar

für Achsstiftmaß ø 4,5 mm, mit Nägeln

ROLLER BLIND SUPPORT SYSTEM for VELUX GGL skylight windows, 100 pairs

for pin ø 4,5 mm, with wire pins

SYSTÈME DE SUPPORT STORE ENROULEUR pour lucarnes VELUX GGL, pour 100 paires

tenon ø 4,5 mm, avec clous

-001 weiß / white / blanc

3.306.612 ROLLOTRÄGER-SYSTEM für VELUX GGU-Fenster, 100 Paar

für Achsstiftmaß ø 4,0 mm, mit Nägeln

ROLLER BLIND SUPPORT SYSTEM for VELUX GGU skylight windows, 100 pairs

for pin ø 4,0 mm, with wire pins

SYSTÈME DE SUPPORT STORE ENROULEUR pour lucarnes VELUX GGU, 100 paires

pour tenon ø 4,0 mm, avec clous

-001 weiß / white / blanc

3.306.614 ROLLOTRÄGER-SYSTEM für VELUX GGU-Fenster, 100 Paar

für Achsstiftmaß ø 4,5 mm, mit Nägeln

ROLLER BLIND SUPPORT SYSTEM for VELUX GGU skylight windows, 100 pairs

for pin ø 4.5 mm, with wire pins

SYSTÈME DE SUPPORT STORE ENROULEUR pour lucarnes VELUX GGU, 100 paires

pour tenon ø 4,5 mm, avec clous

-001 weiß / white / blanc

3.306.610 ROLLOTRÄGER-SYSTEM für VELUX GGL-Dachflächenfenster, 100 Satz

komplett mit Fallrohrhaltern und Nägeln, für Achsstiftmaß ø 4 mm

ROLLER BLIND SUPPORT SYSTEM for VELUX GGL skylight windows, 100 sets

complete with drop tube holders and wire pins, for pin ø 4 mm

SYSTÈME DE SUPPORT STORE ENROULEUR pour lucarnes VELUX GGL, 100 jeux

complet avec crochets d’arrêt et clous, pour tenon ø 4 mm

-001 weiß / white / blanc

3.306.601 ROLLOTRÄGER-SYSTEM für VELUX GGU-Dachflächenfenster, 100 Satz

komplett mit Fallrohrhaltern und Nägeln, für Achsstiftmaß ø 4 mm

ROLLER BLIND SUPPORT SYSTEM for VELUX GGU skylight 100 sets

windows, complete with drop tube holders and wire pins, for pin ø 4 mm

SYSTÈME DE SUPPORT STORE ENROULEUR pour lucarnes VELUX GGU, 100 jeux

complet avec crochets d’arrêt et clous, pour tenon ø 4 mm

-001 weiß / white / blanc

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/08



04/08
ROLLO DACHFLÄCHENTRÄGER

BRACKETS FOR SKYLIGHT ROLLER 

ENROULEURS SUPPORTS DE TOIT

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.306.560 ROLLOTRÄGER für VELUX-Dachflächenfenster 100 Paar

ROLLER BLIND SUPPORT for VELUX skylight windows 100 pairs

SUPPORT STORE ENROULEUR pour lucarnes VELUX 100 paires

-000 verzinkt / galvanized / zingué

-001 weiß / white / blanc

3.306.571 ROLLOTRÄGER für VELUX-Dachflächenfenster 100 Paar

ROLLER BLIND SUPPORT for VELUX skylight windows 100 pairs

SUPPORT STORE ENROULEUR pour lucarnes VELUX 100 paires

-000 verzinkt / galvanized / zingué

-001 weiß / white / blanc

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/08



04/09
ZUBEHÖR

ACCESSORIES

ACCESSOIRES

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.306 ALUMINIUM ROHR, ø 10 mm, Aluminium, Längen à 6 m 120 m

ALUMINIUM TUBE, ø 10 mm, aluminium, lengths of 6 m 120 m

TUBE EN ALUMINIUM, ø 10 mm, aluminium, longueurs de 6 m 120 m

-100.000 naturblank / natural / naturel

-101.000 eloxiert / anodized / anodisé

-101.001 weiß / white / blanc

3.306.615 ENDSTOPFEN für Fallrohr ø 10 mm 200 Stck

END PLUG for drop tube ø 10 mm 200 pcs

EMBOUT pour tube de charge ø 10 mm 200 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.306.598 VERSCHLUSS-STOPFEN für Fallrohr ø 10 mm 500 Stck

END PLUG for drop tube ø 10 mm 500 pcs

EMBOUT pour tube de charge ø 10 mm 500 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

-001 weiß / white / blanc

3.306.599 SCHEIBE für Verschluss-Stopfen 500 Stck

GUARD RING for end plug 500 pcs

RONDELLE pour embout 500 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

-001 weiß / white / blanc

3.306.588 FÜHRUNGSÖSE für Verschluss-Stopfen 200 Stck

GUIDING RING for end plug 200 pcs

OEILLET DE GUIDAGE pour embout tube de charge 200 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué

-001 weiß / white / blanc

3.306.616 KLEMMSTÜCK für Fallrohr ø 10 mm, ohne Loch, 34 mm breit 200 Stck

GRIP for drop tube ø 10 mm, no hole 34 mm width 200 pcs

CLIP pour tube pour charge ø 10 mm, sans trou 34 mm de largeur 200 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

-001 weiß / white / blanc

3.306.617 KLEMMSTÜCK für Fallrohr ø 10 mm, 2,5 mm Loch, 34 mm breit 200 Stck

GRIP with 2,5 mm hole, for tube ø 10 mm, 34 mm width 200 pcs

CLIP avec trou 2,5 mm pour tube ø 10 mm, 34 mm de largeur 200 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

-001 weiß / white / blanc

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/09
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ZUBEHÖR

ACCESSORIES
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Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.306.619 GRIFFLASCHE für Klemmstück 200 Stck

PULL RING for grip 200 pcs

ANSE pour clip 200 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

-001 weiß / white / blanc

3.306.604 BEDIENGRIFF für Fallrohr ø 10 mm 100 Stck

GRIP for drop tube ø 10 mm 100 pcs

CLIP ANSE pour tube de charge ø 10 mm 100 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

-001 weiß / white / blanc

3.306.594 FALLROHRHALTER, universal, ohne Nägel 100 Stck

DROP TUBE HOLDER, universal, without wire pins 100 pcs

CROCHET D’ARRET, universel, sans clous 100 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

-001 weiß / white / blanc

3.306.613 FALLROHRHALTER mit Nägeln, für VELUX-Dachflächenfenster, Typ GGU 400 Stck

DROP TUBE HOLDER with wire pins, for VELUX-skylight windows, type GGU 400 pcs

CROCHET D’ARRET AVEC CLOUS, pour lucarnes VELUX, type GGU 400 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.306.609 FALLROHRHALTER mit Nägeln, für VELUX-Dachflächenfenster, Typ GGL 400 Stck

DROP TUBE HOLDER with wire pins, for VELUX-skylight windows, type GGL 400 pcs

CROCHET D’ARRET avec clous, pour lucarnes VELUX, type GGL 400 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

-001 weiß / white / blanc

3.306.589.000 NÄGEL, zur Befestigung von Fallrohrhaltern, Länge = 18 mm 1 kg = 2.600 Stck

WIRE PIN, for drop tube holder, length = 18 mm 1 kg = 2.600 pcs

CLOUS, pour fixer crochet d’arrêt, longueur = 18 mm 1 kg = 2.600 pcs

3.306.602.000 NÄGEL, zur Befestigung von Fallrohrhaltern, Länge = 25 mm 1 kg = 2.000 Stck

WIRE PIN, for drop tube holder, length = 25 mm 1 kg = 2.000 pcs

POINTE, pour fixer crochet d’arrêt, longueur = 25 mm 1 kg = 2.000 pcs

3.230.199 KETTENBESCHWERER, ca. 30 g, auch für Kettenverbinder geeignet 100 Stck

CHAIN WEIGHT, ca. 30 g, can be used with ball chain connector 100 pcs

POIDS DE CHÂINETTE, env. 30 g, peut être utilisé avec joint de châine 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/09
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Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.230.145 KETTENHALTER für Bedienkette 100 Stck

CHAIN HOLDER for ball chain 100 pcs

SUPPORT DE CHAÎNE pour chaînette à boules 100 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

-001 weiß / white / blanc

3.230.146 HALTEPLATTE für Kunststoff-Fenster, selbstklebend, 25 Stck

mit Kettenhalter 3.230. 145 001

HOLDING PLATE for plastic windows , selfadhesive, 25 pcs

with chain holder 3.230 145 001

PLATINE pour fenêtres en matière plastique, autoadhésive, 25 pcs

avec attache de chaînette 3.230 145 001

-001 weiß / white / blanc

3.311.306.000 DOPPELSEITIGES KLEBEBAND, für Rollostoffe 1 Rolle à 50 m

DOUBLE-SIDED ADHESIVE TAPE, for roller fabrics 1 roll of 50 m

BANDE ADHÉSIVE DOUBLE FACE, pour tissus (à enrouleurs) 1 bobine à 50 m

Rolle 50 m / rolls 50 m / bobines à 50 m

3.306.103 BESCHWERUNGSLEISTE Aluminium, 20 x 5 mm, 270 g, Längen a. 6 m 120 m

BOTTOM RAIL Aluminium, 20 x 5 mm, 270 g, Lenght of 6 m 120 m

BOÎTIER DE LESTAGE Aluminium, 20 x 5 mm, 270 g, longueurs de 6 m 120 m

-001 weiß / white / blanc

3.306.107 BESCHWERUNGSLEISTE Aluminium, 25 x 3 mm, 200 g, Längen a. 6 m 60 m

BOTTOM RAIL Aluminium, 25 x 3 mm, 200 g, lenght of 6 m 60 m

BOÍTIER DE LESTAGE Aluminium, 25 x 3 mm, 200 g, longueurs de 6 m 60 m

-001 weiß / white / blanc

3.232.132 STOPPSCHEIBE 500 Stck

CHAIN STOPPER 500 pcs

ARRÊT DE CHAÎNETTE 500 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.302.107 UNTERLEISTE, Aluminium 60 m

BOTTOM RAIL, aluminium 60 m

BARRE FINALE, aluminium 60 m

Längen à 6 m

-001 weiß / white / blanc lengths of 6 m

-058 eloxiert / anodized / anodisé longueurs de 6 m

3.302.038 ENDKAPPE für Unterleiste 3.302 107, Kunststoff 100 Paar

END CAP for bottom rail 3.302 107, plastic 100 pair

CAPUCHON pour barre finale 3.302 107, plastique 100 paires

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/09
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Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.109.721 UNTERLEISTE, Aluminium 60 m

BOTTOM RAIL, aluminium 60 m

BARRE FINALE, aluminium 60 m

-001 weiß / white / blanc Längen à 6 m

-049 schwarz / black / noir lengths of 6 m

-058 eloxiert / anodized / anodisé longueurs de 6 m

3.109.713 ENDKAPPE für Unterleiste 3.109 721 100 Stck

END CAP for bottom rail 3.109 721 100 pcs

CAPUCHON pour barre finale 3.109 721 100 pcs

-001 weiß / white /blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

3.109.726 HALTETEIL für Grifflasche und Schnurquaste 100 Stck

HOLDER for pull ring and tassel 100 pcs

SUPPORT pour anse et bouffette 100 pcs

-001 weiß / white /blanc

3.109.718 GRIFFLASCHE für Unterleiste 3.109 721 100 Stck

PULL RING for bottom rail 3.109 721 100 pcs

ANSE pour barre finale 3.109 721 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.109.777 SCHNURQUASTE, rund 100 Stck

TASSEL, round 100 pcs

BOUFFETTE, rond 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.306.104 UNTERLEISTE (RUNDPROFIL), 15 x 1,5 mm 60 m

BOTTOM RAIL (TUBULAR), 15 x 1,5 mm 60 m

BARRE FINALE (TUBULAIRE), 15 x 1,5 mm 60 m

-001 weiß /white / blanc Längen à 6 m

-058 eloxiert / anodized / anodisé lengths of 6 m

longueurs de 6 m

3.302.589 ENDKAPPEN für Unterleiste 3.306.104.001 100 Satz

END CAP for bottom rail 3.306.104.001 100 sets

CAPUCHON pour barre finale 3.306.104.001 100 jeux

-000 transparent / transparent / transparent

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/09
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Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.306.105 UNTERLEISTE für Doppelrollo 60 m

BOTTOM RAIL for Zebra blind 60 m

BARRE FINALE volet roulant double 60 m

-001 weiß /white / blanc Längen à 6 m

-009 weißaluminium / white aluminium / Aluminium blanc lengths of 6 m

-058 eloxiert / anodized / anodisé longueurs de 6 m

3.302.622 ENDKAPPE für Unterleiste 3.306.105 100 Satz
END CAP for bottom rail 3.306.105 100 sets

CAPUCHON pour barre finale 3.306.105 100 jeux

-000 transparent / transparent / transparent

-001 weiß /white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

3.306.106 UNTERLEISTE ALUMINIUM 120 m

BOTTOM RAIL ALUMINIUM 120 m

BARRE FINALE ALUMINIUM 120 m

-001 weiß / white / blanc Längen à 4 m

-058 eloxiert / anodized / anodisé lengths of 4 m

longueurs de 4 m

3.400.012 ENDKAPPE für Unterleiste  3.306.106 100 Paar

COVER CAP for bottom rail 3.306.106 100 pair

CAPUCHON pour barre finale  3.306.106 100 paires

-001 weiß / white / blanc

-058 silber / silver / argenté

3.306.019 UNTERLEISTE, Aluminium, Längen à 6 m 120 m

BOTTOM RAIL, aluminium, lengths of 6 m 120 m

BARRE FINALE, aluminium, longueurs de 6 m 120 m

-001 weiß / white / blanc

-058 eloxiert / anodized / anodisé

3.302.309 ENDKAPPE für Unterleiste 100 Stck

END CAP for bottom rail 100 pcs

CAPUCHON pour barre finale 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/09
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Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.302.037 KLEBEKEDER für Unterleiste 3.302 107, 3.306 106, 3.400 011 1 Rolle

ADHESIVE HOLD DOWN STRIP for bottom rail 3.302 036 001, 3.306 106, 1 roll

3.400 011

BANDE DE FIXATION ADHÉSIVE pour barre finale 3.302 036 001, 3.306 106, 1 bobine

3.400 011

Rolle / rolls / bobines à 66 m

-006 Breite 6 mm / width 6 mm / largeur 6 mm

-007 Breite 7 mm / width 7 mm / largeur 7 mm

Rolle / rolls / bobines à 100 m

3.400.012.000 Breite 8 mm / width 8 mm / largeur 8 mm

KLEBEKEDER für Unterleiste 3.109 721 1 Rolle

ADHESIVE HOLD DOWN STRIP for bottom rail 3.109 721 1 roll

BANDE DE FIXATION ADHÉSIVE pour barre finale 3.109 721 1 bobine

Rolle / rolls / bobines à 100 m

3.109.722.000 Breite 10 mm / width 10 mm / largeur 10 mm

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  04/09
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SYSTEMÜBERSICHT 

SYSTEM OVERVIEW 

EXPOSÉ DU SYSTÈME

RAFFROLLO/ROMAN BLIND/STORE BATEAU

Abbildung Artikelbezeichnung

Illustration Designation

Illustration Désignation S-163 S-160

GETRIEBE LINKS

SIDEWINDER LEFT • •
MÉCANISME À CHÂINETTE, GAUCHE

GETRIEBE RECHTS

SIDEWINDER RIGHT • •
MÉCANISME À CHAINETTE, DROITE

 

ÜBERSETZUNG 1:1

TRANSMISSION 1:1 • •
TRANSMISSION 1:1

ÜBERSETZUNG 1:2

TRANSMISSION 1:2 • •
TRANSMISSION 1:2

GETRIEBE SEMIAUTOMATIK

SIDEWINDER SEMIAUTOMATIC •
MÉCANISME À CHAINETTE SEMI-AUTOMATIQUE

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  05



05/01
RAFFROLLO

ROMAN BLIND

STORE BATEAU

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.109 727 001 Kopfprofil / Head rail / Boîtier haut 06 3.109 711 000 Schnurbefestigungshaken / Hook for cord /

02 3.109 728 000 Wendeachse / Tilt shaft / Axe d'orientation Crochet pour cordon

03 3.109 739 301 Seitenzuggetriebe / Sidewinder mechanism / 07 3.109 732 000 Flauschband / Velcro / Velcro

Mécanisme à chainette 08 3.306 107 001 Beschwerungsleiste / Bottom rail /

04 3.109 730 201 Endkappe für Kopfprofil / Endcap for head rail / Boîtier de lestage

Embout boîtier haut 09 3.109 769 001 Montageclip / Fixing clip / Clip de montage

05 3.109 731 000 Wickelkonus / Cone / Cône enrouleur 10 3.232.137.000 Sicherheitskettenhalter / Safety Chainholder /

Support de chaîne de sécurité

S-SERIE RAFF S-163
S-SERIES ROMAN BLIND S-163
S-SÉRIE SYSTÈME STORE BATEAU S-163

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  05/01
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RAFFROLLO

ROMAN BLIND

STORE BATEAU

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.109 727 001 Kopfprofil / Head rail / Boîtier haut 06 3.109 731 000 Wickelkonus / Cone / Cône enrouleur

02 3.109 728 000 Wendeachse / Tilt shaft / Axe d'orientation 07 3.109 711 000 Schnurbefestigungshaken / Hook for cord /

03 3.109 734 301 Seitenzuggetriebe / Sidewinder mechanism / Crochet pour cordon

Mécanisme à chainette 08 3.109 732 000 Flauschband / Velcro / Velcro

04 3.109 730 201 Endkappe für Kopfprofil / Endcap for head rail / 09 3.109 767 001 Beschwerungsleiste / Bottom rail /

Embout boîtier haut Boîtier de lestage

05 3.109 738 000 Speedreducer / Speedreducer / 10 3.109 766 000 Beschwerungsstück / Balance weight /

Réducteur de vitesse Pièce de lestage

11 3.109 733 001 Montageträger / Bracket / Support

S-SERIE RAFF S-160
S-SERIES ROMAN BLIND S-160
S-SÉRIE SYSTÈME STORE BATEAU S-160

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  05/01



05/01
RAFFROLLO

ROMAN BLIND

STORE BATEAU

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.109.727 KOPFPROFIL (inkl. Klettband) 60 m

HEAD RAIL (incl. Velcro) 60 m

BOÎTIER HAUT (incl. Velcro) 60 m

-001 weiß / white / blanc Längen à 6 m

lengths of 6 m

longueurs de 6 m

3.109.728.000 WENDEACHSE, Aluminium, 6 mm, sechskant 60 m

TILT SHAFT, aluminium, 6 mm, hexagon 60 m

AXE D'ORIENTATION, aluminium, 6 mm hexagonal 60 m

Längen à 6 m

lengths of 6 m

longueurs de 6 m

3.306.107 BESCHWERUNGSLEISTE, Aluminium (ca. 200 g/m) 60 m

BOTTOM RAIL, aluminium (ca. 200 g/m) 60 m

BOÎTIER DE LESTAGE, aluminium (ca. 200 g/m) 60 m

-001 weiß / white / blanc Längen à 6 m

lengths of 6 m

longueurs de 6 m

3.109.767 KUNSTSTOFF-KLEMMLEISTE (für Stahl-Beschwerung) 30 m

CLAMPING PROFILE, plastic 30 m

LISTEAU DE SERRAGE, en plastique 30 m

-001 weiß / white / blanc Längen à 3 m

lengths of 3 m

longueurs de 3 m

3.109.766.000 STAHL-BESCHWERUNG (ca. 24 cm) 100 Stck

BALANCE WEIGHT (app. 24 cm) 100 pcs

PIÈCE DE LESTAGE (24 cm) 100 pcs

3.109.730.201 ENDKAPPE für Kopfprofil, inkl. Schrauben 100 Stck

END CAP for head rail, incl. srews 100 pcs

EMBOUT boîtier haut, vis incl. 100 pcs

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  05/01
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Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.109.734.301 GETRIEBE SEMIAUTOMATIK S 160, rechts (1:1), mit Kette (1,25 m) 100 Stck

SIDEWINDER SEMI-AUTOMATIC S 160, right (1:1) with chain (1,25 m) 100 pcs

MÉCANISME À CHAÎNETTE SEMI-AUTOMATIQUE S 160, 100 pcs

droite (1:1) avec chaînette (1,25 m)

3.109.735.301 GETRIEBE SEMIAUTOMATIK S 160, links (1:1), mit Kette (1,25 m) 100 Stck

SIDEWINDER SEMI-AUTOMATIC S 160, left (1:1) with chain (1,25 m) 100 pcs

MÉCANISME À CHAÎNETTE SEMI-AUTOMATIQUE S 160, 100 pcs

gauche (1:1) avec chaînette (1,25 m)

3.109.734.201 GETRIEBE SEMIAUTOMATIK S 160, rechts (1:1), ohne Kette 100 Stck

SIDEWINDER SEMI-AUTOMATIC S 160, right (1:1) without chain 100 pcs

MÉCANISME À CHAÎNETTE SEMI-AUTOMATIQUE S 160, 100 pcs

droite (1:1) sans chaînette

3.109.735.201 GETRIEBE SEMIAUTOMATIK S 160, links (1:1), ohne Kette 100 Stck

SIDEWINDER SEMI-AUTOMATIC S 160, left (1:1) without chain 100 pcs

MÉCANISME À CHAÎNETTE SEMI-AUTOMATIQUE S 160, 100 pcs

gauche (1:1) sans chaînette

Getriebe auch für Metallketten geeignet / Sidewinder also suitable with

metal chains / Mécanisme à chaînette utilisable pour chaînes métalliques

également

3.109.736.301 GETRIEBE SEMIAUTOMATIK S 160, rechts (1:2), mit Kette (1,25 m) 100 Stck

SIDEWINDER SEMI-AUTOMATIC S 160, right (1:2) with chain (1,25 m) 100 pcs

MÉCANISME À CHAÎNETTE SEMI-AUTOMATIQUE S 160, 100 pcs

droite (1:2) avec chaînette (1,25 m)

3.109.737.301 GETRIEBE SEMIAUTOMATIK S 160, links (1:2), mit Kette (1,25 m) 100 Stck

SIDEWINDER SEMI-AUTOMATIC S 160, left (1:2) with chain (1,25 m) 100 pcs

MÉCANISME À CHAÎNETTE SEMI-AUTOMATIQUE S 160, 100 pcs

gauche (1:2) avec chaînette (1,25 m)

3.109.736.201 GETRIEBE SEMIAUTOMATIK S 160, rechts (1:2), ohne Kette 100 Stck

SIDEWINDER SEMI-AUTOMATIC S 160, right (1:2) without chain 100 pcs

MÉCANISME À CHAÎNETTE SEMI-AUTOMATIQUE S 160, 100 pcs

droite (1:2) sans chaînette

3.109.737.201 GETRIEBE SEMIAUTOMATIK S 160, links (1:2), ohne Kette 100 Stck

SIDEWINDER SEMI-AUTOMATIC S 160, left (1:2) without chain 100 pcs

MÉCANISME À CHAÎNETTE SEMI-AUTOMATIQUE S 160, 100 pcs

gauche (1:2) sans chaînette

Getriebe auch für Metallketten geeignet / Sidewinder also suitable with

metal chains / Mécanisme à chaînette utilisable pour chaînes métalliques

également

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  05/01



05/01
RAFFROLLO

ROMAN BLIND

STORE BATEAU

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.109.739.301 GETRIEBE STANDARD S 163 ( 1:1) mit Kette (125 cm) 100 Stck

SIDE WINDER STANDARD FOR S-163 (transmission 1:1) 100 pcs

with 125 cm endless ball chain 100 pcs

MÉCANISME À CHAÎNETTE STANDARD pour S-163

(transmission 1:1) avec chaînette 125 cm

3.109.739.201 GETRIEBE STANDARD S 163 (1:1) ohne Kette 100 Stck

SIDE WINDER FOR STANDARD S-163 (transmission 1:1) without chain 100 pcs

MÉCANISME À CHAÎNETTE STANDARD pour S-163 100 pcs

(transmission 1:1) sans chaînette

Getriebe auch für Metallketten geeignet / Sidewinder also suitable with

metal chains / Mécanisme à chaînette utilisable pour chaînes métalliques

également

3.109.740.301 GETRIEBE STANDARD S 163 (1:2) mit Kette (125 cm) 100 Stck

SIDE WINDER STANDARD FOR S-163 (transmission 1:2) 100 pcs

with 125 cm endless ball chain 100 pcs

MÉCANISME À CHAÎNETTE STANDARD pour S-163

(transmission 1:2) avec chaînette 125 cm

3.109.740.204 GETRIEBE STANDARD S 163 (1:2) ohne Kette 100 Stck

SIDE WINDER STANDARD FOR S-163 (transmission 1:2) without chain 100 pcs

MÉCANISME À CHAÎNETTE STANDARD pour S-163 100 pcs

(transmission 1:2) sans chaînette

Getriebe auch für Metallketten geeignet / Sidewinder also suitable with

metal chains / Mécanisme à chaînette utilisable pour chaînes métalliques

également

3.109.738.000 SPEED REDUCER für SemiAutomatik (400-3.000 g) 100 Stck

SPEED REDUCER for Semi-Automatic (400-3.000 g) 100 pcs

REDUCTEUR DE VITESSE pour Semi-Automatique (400-3.000 g) 100 pcs

3.109.731.000 WICKELKONUS für Raff-Rollo mit Schnur 3,3 m 200 Stck

WIND UP CONE for roman blind, with cord 3,3 m 200 pcs

CÔNE ENROULEUR pour store bateau avec cordon 3,3 m 200 pcs

3.109.733 MONTAGETRÄGER (mit Feder) 100 Stck

BRACKET with spring 100 pcs

SUPPORT avec ressort 100 pcs

-001 vernickelt / nickel-plated / nickelé

-101 weiß / white / blanc

3.109.769 MONTAGECLIP für Kopfprofil 3.109 727 100 Stck

FIXING CLIP for head rail 3.109 727 100 pcs

CLIP DE MONTAGE pour boitier haut 3.109 727 100 pcs

-000 vernickelt / nickel-plated / nickelé

-001 weiß / white / blanc

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  05/01



05/01
RAFFROLLO

ROMAN BLIND

STORE BATEAU

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.109.711.000 SCHNURBEFESTIGUNGSHAKEN 500 Stck

HOOK for cord 500 pcs

CROCHET pour fixer cordon 500 pcs

3.333.217 FLAUSCHBAND, 20 mm, zum Aufnähen 1 Rolle à 30 m

BRUSHED TAPE, 20 mm, for sewing on fabric 1 roll of 30 m

RUBAN-VELOURS VELCRO, 20 mm, à coudre sur tissu 1 bobine à 30 m

-001 weiß / white / blanc

3.333.216 FLAUSCHBAND, 20 mm, selbstklebend 1 Rolle à 30 m

BRUSHED TAPE, 20 mm,selfadhesive 1 roll of 30 m

RUBAN-VELOURS VELCRO, 20 mm, autocollant 1 bobine à 30 m

-001 weiß / white / blanc

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  05/01



05/02
VERSCHIEBBARER RAFFBEHANG

SLIDING ROMAN BLIND

STORE BATEAU MOBILE

Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung Nr. Artikelnr. Artikelbezeichnung

No. Article No. Designation No. Article No. Designation

Code Code Article Designation Code Code Article Designation

01 3.180.703.001 Klebeleiste / Sticking profile / Profilé adhésif 04 3.180.620.001 Schieber / Pusher / Curseur

02 3.180.610.001 Endkappe / End cap / Capuchon 05 3.180.640.001 Fiberglas-Stab / Fiberglass Rod / Barre en fibre

03 3.180.630.001 Gleiter / Slider / Glissière

VERSCHIEBBARER RAFFBEHANG
SLIDING ROMAN BLIND
STORE BATEAU MOBILE

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  05/02



05/02
VERSCHIEBBARER RAFFBEHANG

SLIDING ROMAN BLIND

STORE BATEAU MOBILE

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.180.703 KLEBELEISTE für verschiebbaren Raffbehang, weiß, Längen a. 2,7 m 86,4 m

STICKING PROFILE for Sliding Roman Blind, white, lengths of 2,7 m 86,4 m

QUICKFIT-PROFILÈ Adhésif , blanc, longeurs de 2,7 m 86,4 m

-001 weiß / white / blanc

-058 eloxiert / anodized / anodize

3.180.610 100 Stck

ENDKAPPE für verschiebbaren Raffbehang 100 pcs

END CAP for Sliding Roman Blind 100 pcs

CAPUCHON pour Quickfit-Profilé Adhésif

-001 weiß / white / blanc

-011 grau / grey / gris

3.180.620 GLEITER für verschiebbaren Raffbehang 100 Stck

SLIDER for Sliding Roman Blind 100 pcs

GLISSIÈRE pour Quickfit-Profilé Adhésif 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-011 grau / grey / gris

100 Stck

3.180.630 SCHIEBER für verschiebbaren Raffbehang 100 pcs

PUSHER for Sliding Roman Blind 100 pcs

CURSEUR à glissière

-001 weiß / white / blanc

-011 grau / grey / gris

3.180.631 FIBERGLAS-STAB für verschiebbaren Raffbehang 100 m

FIBERGLASS ROD for Sliding Roman Blind 100 m

BARRE EN FIBRE de verre pour Profilé Adhésif 100 m

-001 weiß / white / blanc

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  05/02



06/01
BEUTELVERPACKUNGEN

POLYBAG PACKING

EMBALLAGE SACHET

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.150.275.800 QUICKFIT- KLEMMRIEGELTRÄGER 25 mm 10 Stck

QUICKFIT FIXING BRACKET 10 pcs

for venetian blind for head rail 25mm

SUPPORT QUICKFIT pour boîtier 25 mm 10 pcs

3.145.275.800 QUICKFIT-KLEMMRIEGELTRÄGER 10 Stck

für Kopfprofil 25mm

QUICKFIT FIXING BRACKET 10 pcs

for venetian blind for head rail 25 mm

SUPPORT QUICKFIT pour boîtier 25 mm 10 pcs

3.150.245.801 QUICKFIT UNIVERSALTRÄGER zweiläufig 10 Stck

QUICKFIT-UNIVERSAL double way 10 pcs

EQUERRE UNIVERSELLE QUICKFIT 10 pcs

deux volées

3.146.245.801 QUICKFIT UNIVERSALTRÄGER zweiläufig 10 Stck

QUICKFIT-UNIVERSAL double way 10 pcs

EQUERRE UNIVERSELLE QUICKFIT 10 pcs

deux volées

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  06/01



06/01
BEUTELVERPACKUNGEN

POLYBAG PACKING

EMBALLAGE SACHET

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.150.127.801 QUICKFIT TRÄGER zur Clipmontage 10 Stck

QUICKFIT BRACKET for clipmounting 10 pcs

SUPPORT QUICKFIT 10 pcs

pour le montage du clip

3.245.001.801 QUICKFIT-VITRAGENTRÄGER 10 Stck

QUICKFIT BRACKET FOR TIRE CURTAIN 10 pcs

SUPPORT QUICKFIT POUR BRISE-BISE 10 pcs

3.400.043.801 HALTEPLATTE MIT MAGNET 10 Stck

MAGNET HOLDER 10 pcs

SUPPORT MAGNÉTIQUE 10 pcs

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  06/01



06/02
GARDINENSCHIENE

CURTAIN RAIL

RAIL DE RIDEAU

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.333.001 KOPFPROFIL, Aluminium 60 m

HEAD RAIL, aluminium 60 m

BOÎTIER, aluminium 60 m

-001 weiß / white / blanc Längen à 6 m

lengths of 6 m

longueurs de 6 m

3.333.401 GARDINENSCHIENE 366 m

CURTAIN RAIL 366 m

RAIL RIDEAU 366 m

-001 weiß / white / blanc Längen à 6,10 m

lengths of 6,10 m

longueurs de

6,10 m

3.333.200 KLEMMRIEGEL für Gardinenschiene, 9 mm 1.000 Stck

CLAMPING BAR for curtain rail, 9 mm 1.000 pcs

LEVIER DE SERRAGE pour rail rideau, 9 mm 1.000 pcs

-000 verzinkt / galvanized / zingué

3.333.200 KLEMMRIEGELfür Gardinenschiene, 9 mm, Kunststoff 1.000 Stck

CLAMPING BAR  for curtain rail, 9 mm, plastic 1.000 pcs

LEVIER DE SERRAGE pour rail rideau, 9 mm, plastique 1.000 pcs

-101 weiß / white / blanc

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  06/02



06/03
KETTEN UND SCHNÜRE

CHAINS AND CORDS

CHAINETTES ET CORDONS

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.109.715 KETTENBESCHWERER (90 g) 100 Stck

CHAIN WEIGHT (90 g) 100 pcs

POIDS DE CHAINETTE (90 g) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.109.720 SCHNURBESCHWERER (90 g) 100 Stck

CORD WEIGHT (90 g) 100 pcs

POIDS DE CORDON (90 g) 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

3.224 BEDIENKETTE, Kugel ø 4,5 mm, Kugelabstand 6 mm

OPERATING CHAIN, ball ø 4.5 mm, distance between balls 6 mm

CHAINETTE DE COMMANDE, boule ø 4,5 mm, distance des boules 6 mm

-002.000 transparent / transparent / transparent 250 m

-002.001 weiß / white / blanc 150 m

-002.010 grau / grey / gris 200 m

-002.049 schwarz / black / noir 200 m

-004.010 transparente Kugel, graue Schnur / transparent ball, cord grey / 250 m

boule transparente, cordon gris

3.233.227 BEDIENKETTE, Kugel ø 4,5 mm, Kugelabstand 12 mm

OPERATING CHAIN, ball ø 4.5 mm, distance between balls 12 mm

CHAINETTE DE COMMANDE, boule ø 4,5 mm, distance des boules 12 mm

-000 transparent / transparent / transparent 200 m

-001 weiß / white / blanc 250 m

-010 grau / grey / gris 250 m

-049 schwarz / black / noir 250 m

3.224.003 BEDIENKETTE, Kugel ø 3,8 mm, Kugelabstand 9,1 mm 250 m

OPERATING CHAIN, ball ø 3.8 mm, distance between balls 9.1 mm 250 m

CHAINETTE DE COMMANDE, boule ø 3,8 mm, distance des boules 9,1 mm 250 m

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

3.234.003 BEDIENKETTE, Kugel ø 7 mm, Kugelabstand 10 mm 100 m

OPERATING CHAIN, ball ø 7 mm, distance between balls 10 mm 100 m

CHAINETTE DE COMMANDE, boule ø 7 mm, distance des boules 10 mm 100 m

-000 transparente Kugel weiße Schnur / transparent ball cord white /

boule transparente cordon blanc

-010 transparente Kugel graue Schnur / transparent ball cord grey /

boule transparente, cordon gris

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  06/03



06/03
KETTEN UND SCHNÜRE

CHAINS AND CORDS

CHAINETTES ET CORDONS

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.232.129 KETTENVERBINDER für Bedienkette mit Kugel ø 4,5 mm und ø 3,8 mm 500 Stck

BALL CHAIN CONNECTOR for ball chain ø 4.5 mm and ø 3,8 mm 500 pcs

JOINT DE CHAINE pour chaînette à boules ø 4,5 mm et ø 3,8 mm 500 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

3.232.131 KETTENVERBINDER für Bedienkette mit Kugel ø 7 mm 500 Stck

BALL CHAIN CONNECTOR for ball chain ø 7 mm 500 pcs

JOINT DE CHAINE pour chaînette à boules ø 7 mm 500 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

3.233.311 BEDIENKETTE, Metall, Kugel ø 4,5 mm, Abstand: 6 mm 150 m

OPERATING CHAIN, metal, ball ø 4.5 mm, distance: 6 mm 150 m

CHAÎNETTE DE COMMANDE, métal, boule ø 4,5 mm, distance: 6 mm 150 m

-000 vernickelt / nickel plated / nickelé

3.123 ZUGSCHNUR 
1.000 m

PULL CORD 1.000 m

CORDON DE TIRAGE 1.000 m

-108.001 ø 0,8 mm, weiß / ø 0,8 mm, white / ø 0,8 mm, blanc

-110.001 ø 1,0 mm, weiß / ø 1,0 mm, white / ø 1,0 mm, blanc

3.224.505 VERTIKAL-ZUGSCHNUR ø 2,2 mm 
1.000 m

PULL CORD FOR VERTICAL BLINDS ø 2,2 mm 1.000 m

CORDON DE TIRAGE POUR STORES VERTICAUX ø 2,2 mm 1.000 m

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

3.235.028 VERTIKAL-ZUGSCHNUR (Enigma) ø 2 mm 1.000 m

PULL CORD for vertical blinds ø 2 mm 1.000 m

CORDON pour stores verticaux ø 2 mm 1.000 m

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  06/03



06/04
ENDLOS-BEDIENKETTE

ENDLESS BALL CHAIN

CHAINETTE A BOULES SANS FIN

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.225 ENDLOS-BEDIENKETTE, Kugel ø 4,5 mm,

Kugelabstand 6 mm, transparent

ENDLESS BALL CHAIN, ball ø 4.5 mm,

distance between balls 6 mm, transparent

CHAINETTE A BOULES SANS FIN, boule ø 4,5 mm,

distance des boules 6 mm, transparent

-075.000 75 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

150 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-100.00 100 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

200 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-125.000 125 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

250 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-150.000 150 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

300 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-175.000 175 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

350 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-200.000 200 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

400 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

3.225 ENDLOS-BEDIENKETTE, Kugel ø 4,5 mm,

Kugelabstand 6 mm, weiß

ENDLESS BALL CHAIN, ball ø 4.5 mm,

distance between balls 6 mm, white

CHAINETTE A BOULES SANS FIN, boule ø 4,5 mm,

distance des boules 6 mm, blanc

-020.001 20 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

40 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-050.001 50 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

100 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-060.001 60 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

120 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-070.001 70 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

140 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-080.001 80 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

160 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-090.001 90 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

180 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-100.001 100 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

200 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-110.001 110 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

220 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  06/04



06/04
ENDLOS-BEDIENKETTE

ENDLESS BALL CHAIN

CHAINETTE A BOULES SANS FIN

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.225 ENDLOS-BEDIENKETTE, Kugel ø 4,5 mm,

Kugelabstand 6 mm, weiß

ENDLESS BALL CHAIN, ball ø 4.5 mm,

distance between balls 6 mm, white

CHAINETTE A BOULES SANS FIN, boule ø 4,5 mm,

distance des boules 6 mm, blanc

-120.001 120 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

240 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-125.001 125 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

250 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-130.001 130 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

260 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-140.001 140 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

280 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-150.001 150 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

300 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-160.001 160 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

320 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-170.001 170 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

340 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-175.001 175 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

350 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-180.001 180 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

360 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-190.001 190 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

380 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-200.001 200 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

400 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-210.001 210 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

420 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-220.001 220 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

440 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-230.001 230 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

460 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-240.001 240 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

480 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-250.001 250 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

500 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-260.001 260 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

520 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  06/04



06/04
ENDLOS-BEDIENKETTE

ENDLESS BALL CHAIN

CHAINETTE A BOULES SANS FIN

Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.225 ENDLOS-BEDIENKETTE, Kugel ø 4,5 mm,

Kugelabstand 6 mm, weiß

ENDLESS BALL CHAIN, ball ø 4.5 mm,

distance between balls 6 mm, white

CHAINETTE A BOULES SANS FIN, boule ø 4,5 mm,

distance des boules 6 mm, blanc

-270.001 270 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

540 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-280.001 280 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

560 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-290.001 290 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

580 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-300.001 300 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

600 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-350.001 350 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

700 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-400.001 400 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

800 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

3.225 ENDLOS-BEDIENKETTE,

Kugel ø 4,5 mm, Kugelabstand 6 mm, grau

ENDLESS BALL CHAIN,

ball ø 4.5 mm, distance between balls 6 mm, grey

CHAINETTE A BOULES SANS FIN,

boule ø 4,5 mm, distance des boules 6 mm, gris

-040.010 40 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

80 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-050.010 50 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

100 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-060.010 60 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

120 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-070.010 70 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

140 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-075.010 75 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

150 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-080.010 80 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

160 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-090.010 90 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

180 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-100.010 100 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

200 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs
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Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.225 ENDLOS-BEDIENKETTE,

Kugel ø 4,5 mm, Kugelabstand 6 mm, grau

ENDLESS BALL CHAIN,

ball ø 4.5 mm, distance between balls 6 mm, grey

CHAINETTE A BOULES SANS FIN,

boule ø 4,5 mm, distance des boules 6 mm, gris

-125.010 125 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

250 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-150.010 150 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

300 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-175.010 175 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

350 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-200.010 200 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

400 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-250.010 250 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

500 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-300.010 300 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

600 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-350.010 350 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

700 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-400.010 400 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

800 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

3.225 ENDLOS-BEDIENKETTE,

Kugel ø 4,5 mm, Kugelabstand 6 mm, schwarz

ENDLESS BALL CHAIN,

ball ø 4.5 mm, distance between balls 6 mm, black

CHAINETTE A BOULES SANS FIN,

boule ø 4,5 mm, distance des boules 6 mm, noir

-050.049 50 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

100 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-060.049 60 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

120 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-070.049 70 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

140 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-075.049 75 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

150 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-080.049 80 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

160 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-090.049 90 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

180 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs
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3.225 ENDLOS-BEDIENKETTE,

Kugel ø 4,5 mm, Kugelabstand 6 mm, schwarz

ENDLESS BALL CHAIN,

ball ø 4.5 mm, distance between balls 6 mm, black

CHAINETTE A BOULES SANS FIN,

boule ø 4,5 mm, distance des boules 6 mm, noir

-100.049 100 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

200 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-125.049 125 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

250 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-150.049 150 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

300 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-175.049 175 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

350 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-200.049 200 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

400 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-250.049 250 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

500 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-300.049 300 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

600 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-350.049 350 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

700 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

-400.049 400 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 50 Stck

800 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 50 pcs

3.224 ENDLOS-BEDIENKETTE,

Kugel ø 4,5 mm, Kugelabstand 12 mm, weiß

ENDLESS BALL CHAIN,

ball ø 4.5 mm, distance between balls 12 mm, white

CHAINETTE A BOULES SANS FIN,

boule ø 4,5 mm, distance des boules 12 mm, blanc

-020.001 20 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

40 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-030.001 30 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

60 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-040.001 40 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

80 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-050.001 50 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

100 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-070.001 70 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

140 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs
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3.224 ENDLOS-BEDIENKETTE,

Kugel ø 4,5 mm, Kugelabstand 12 mm, weiß

ENDLESS BALL CHAIN,

ball ø 4.5 mm, distance between balls 12 mm, white

CHAINETTE A BOULES SANS FIN,

boule ø 4,5 mm, distance des boules 12 mm, blanc

-075.001 75 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

150 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-080.001 80 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

160 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-090.001 90 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

180 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-100.001 100 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

200 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-110.001 110 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

220 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-120.001 120 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

240 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-125.001 125 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

250 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-130.001 130 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

260 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-140.001 140 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

280 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-150.001 150 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

300 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-160.001 160 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

320 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-170.001 170 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

340 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-175.001 175 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

350 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-180.001 180 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

360 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-190.001 190 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

380 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-200.001 200 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

400 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-210.001 210 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

420 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs
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3.224 ENDLOS-BEDIENKETTE,

Kugel ø 4,5 mm, Kugelabstand 12 mm, weiß

ENDLESS BALL CHAIN,

ball ø 4.5 mm, distance between balls 12 mm, white

CHAINETTE A BOULES SANS FIN,

boule ø 4,5 mm, distance des boules 12 mm, blanc

-210.001 210 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

420 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-220.001 220 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

440 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-225.001 225 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

450 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-230.001 230 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

460 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-240.001 240 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

480 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-250.001 250 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

500 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-260.001 260 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

520 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-270.001 270 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

540 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-280.001 280 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

560 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-290.001 290 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

580 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-300.001 300 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

600 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

3.224 ENDLOS-BEDIENKETTE,

Kugel ø 4,5 mm, Kugelabstand 12 mm, grau

ENDLESS BALL CHAIN,

ball ø 4.5 mm, distance between balls 12 mm, grey

CHAINETTE A BOULES SANS FIN,

boule ø 4,5 mm, distance des boules 12 mm, gris

-050.010 50 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

100 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-075.010 75 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

150 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-100.010 100 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

200 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs
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3.224 ENDLOS-BEDIENKETTE,

Kugel ø 4,5 mm, Kugelabstand 12 mm, grau

ENDLESS BALL CHAIN,

ball ø 4.5 mm, distance between balls 12 mm, grey

CHAINETTE A BOULES SANS FIN,

boule ø 4,5 mm, distance des boules 12 mm, gris

-125.010 125 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

250 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-150.010 150 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

300 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-175.010 175 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

350 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-200.010 200 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

400 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-225.010 225 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

450 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-250.010 250 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

500 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-275.010 275 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

550 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

3.224 ENDLOS-BEDIENKETTE,

Kugel ø 4,5 mm, Kugelabstand 12 mm, schwarz

ENDLESS BALL CHAIN,

ball ø 4.5 mm, distance between balls 12 mm, black

CHAINETTE A BOULES SANS FIN,

boule ø 4,5 mm, distance des boules 12 mm, noir

-050.049 50 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

100 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-075.049 75 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

150 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-100.049 100 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

200 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-125.049 125 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

250 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-150.049 150 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

300 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-175.049 175 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

350 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-200.049 200 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

400 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs
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3.224 ENDLOS-BEDIENKETTE,

Kugel ø 4,5 mm, Kugelabstand 12 mm, schwarz

ENDLESS BALL CHAIN,

ball ø 4.5 mm, distance between balls 12 mm, black

CHAINETTE A BOULES SANS FIN,

boule ø 4,5 mm, distance des boules 12 mm, noir

-225.049 225 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

450 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-250.049 250 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

500 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

-275.049 275 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande, 100 Stck

550 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale 100 pcs

3.226 ENDLOS-BEDIENKETTE, 25 Stck

Kugel ø 3,8 mm, Kugelabstand 9,1 mm, weiß

ENDLESS BALL CHAIN, 25 pcs

ball ø 3,8 mm, distance between balls 9,1 mm, white

CHAINETTE A BOULES SANS FIN, 25 pcs

boule ø 3,8 mm, distance des boules 9,1 mm, blanc

-050.001 50 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande,

100 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale

-075.001 75 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande,

150 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale

-100.001 100 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande,

200 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale

-125.001 125 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande,

250 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale

-150.001 150 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande,

300 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale

-175.001 175 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande,

350 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale

-200.001 200 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande,

400 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale

3.222 ENDLOS-BEDIENKETTE, 25 Stck

Kugel ø 7 mm, Kugelabstand 10 mm, transparent

ENDLESS BALL CHAIN, 25 pcs

ball ø 7 mm, distance between balls 10 mm, transparent

CHAINETTE A BOULES SANS FIN, 25 pcs

boule ø 7 mm, distance des boules 10 mm, transparent

-050.000 50 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande,

100 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale

-075.000 75 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande,

150 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale
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3.222 ENDLOS-BEDIENKETTE, 25 Stck

Kugel ø 7 mm, Kugelabstand 10 mm, transparent

ENDLESS BALL CHAIN, 25 pcs

ball ø 7 mm, distance between balls 10 mm, transparent

CHAINETTE A BOULES SANS FIN, 25 pcs

boule ø 7 mm, distance des boules 10 mm, transparent

-100.000 100 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande,

200 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale

-125.000 125 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande,

250 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale

-150.000 150 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande,

300 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale

3.239 ENDLOS-BEDIENKETTE, 25 Stck

Kugel ø 4,5 mm, Kugelabstand 6 mm, Metall

ENDLESS BALL CHAIN, 25 pcs

ball ø 4.5 mm, distance between balls 6 mm, metal

CHAINETTE A BOULES SANS FIN, 25 pcs

boule ø 4,5 mm, distance des boules 6 mm, métal

-075.000 75 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande,

150 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale

-100.000 100 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande,

200 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale

-125.000 125 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande,

250 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale

-150.000 150 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande,

300 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale

-175.000 175 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande,

350 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale

-200.000 200 cm Bedienlänge / length of operation / longueur de commande,

400 cm Umlauflänge / overall length / longueur totale
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3.232.130 SICHERHEITSKETTENVERBINDER für Bedienkette mit Kugel ø 4,5 mm, 200 Stck

selbstauslösend bei 40 Newton Zugkraft

SAFTEY CONNECTOR for ball chain ø 4,5 mm, 200 pcs

automatic disconnection at 40 Newton pull power

JOINT DE CHAÎNE DE SÉCURITÉ pour chaînette à boules ø 4,5 mm, 200 pcs

auto-ouvrant à force de traction de 40 Newton

-001 weiß / white / blanc

3.232.135 SICHERHEITSKETTENVERBINDER für Bedienkette mit Kugel ø 4,5 mm, 200 Stck

selbstauslösend bei 25 Newton Zugkraft

SAFTEY CONNECTOR for ball chain ø 4,5 mm, 200 pcs

automatic disconnection at 25 Newton pull power

JOINT DE CHAÎNE DE SÉCURITÉ pour chaînette à boules ø 4,5 mm, 200 pcs

auto-ouvrant à force de traction de 25 Newton

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

3.232.137 SICHERHEITSKETTENHALTER, 100 Stck

für Endlosbedienkette, einteilig zum Schrauben

SAFETY CHAINHOLDER, 100 pcs

for endless ballchain, one parted, for screw mounting

SUPPORT DE CHAÎNE DE SÉCURITÉ, 100 pcs

pour chainette à boules sans fin, à visser

-000 transparent / transparent / transparent

3.230.158 SCHNURSPANNER, Metall 50 Stck

CORD TENSIONER, metal 50 pcs

TENDEUR DE CORDON, métal 50 pcs

-000 vernickelt / nickel-plated / nickelé

-001 weiß / white / blanc

3.232.136 SCHNUR- UND KETTENSPANNER, Kunststoff 50 Stck

CORD AND BALL CHAIN TENSIONER, plastic 50 pcs

TENDEUR DE CORDON POUR CHAINETTE A BOULES, plastique 50 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

3.232.134 SICHERHEITSKETTENHALTER, verstellbar, zum Anschrauben 100 Stck

SAFETY-CHAINHOLDER, adjustable, for screw mounting 100 pcs

SUPPORT DE CHAÎNE DE SÉCURITÉ, ajustable, à visser 100 pcs

-001 weiß / white / blanc

-010 grau / grey / gris

-049 schwarz / black / noir

-060 braun / brown / marron
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3.143.077 SCHNURWICKLER mit Schraubabdeckkappe, Kunststoff, ohne Schraube 200 Stck

CORD CLEAT with screw cap, plastic, without screw 200 pcs

TAQUET POUR CORDON avec cache vis, matière plastique, sans vis 200 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

-001 weiß / white / blanc

3.143.003 SCHNURWICKLER, Kunststoff, ohne Schrauben

CORD CLEAT, plastic, without screw 100 Stck

TAQUET DE CORDON, matière plastique, sans vis 100 pcs

100 pcs

-000 transparent / transparent / transparent

3.109.709.000 SICHERHEITS-SCHNURBEFESTIGUNGSHAKEN, für Raffrollo 200 Stck

CHILD SAFETY FIXING SET FOR CORD, for roman blinds 200 pcs

CROCHET SÉCURITÉ POUR FIXATION CORDON, pour store bateau 200 pcs

3.232.138.000 SCHNURSAMMLER, transparent 100 Stck

CORD COLLECTOR, transparent 100 pcs

COLLECTEUR CORDON, transparent 100 pcs

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  06/05
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Abbildung Artikelnr. Artikelbezeichnung Packeinheit

Illustration Article No. Designation Packing Unit

Illustration Code Article Designation Conditionnement

3.229.001.000 ANHÄNGER für Kindersicherheit, 100 Stck

in deutsch und englisch

HANGER for child safety device, 100 pcs

in german and english

ETIQUETTE pour sécurité enfants, 100 pcs

en allemand et en anglais

3.299.002.000 AUFKLEBER für Kindersicherheit, 100 Stck

in deutsch und englisch

LABEL for child safety device, 100 pcs

in german and english

AUTOCOLLANT pour sécurité enfants, 100 pcs

en allemand et en anglais

Wir liefern andere Farben auf Anfrage. Special colours are available on request. Couleurs spéciales sur demande.  06/05




